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INTRODUCCION.

“En el dilatado y craciente almacén de 1o desconocidoe,
todo, lo raro y lo curicso, lo revolucicnario y extravagan
te, lo antiguwo y lo moderno suscita y mantiene un interés
aunque s6lo sea pasajero. Pero en ese notable acerve,
tan rico en casos extrafios, pretenciones insdlitas y teo;
rfas sugestivas hay una presencia constante: la del espf{-
ritu humano.

Porque casi todo lo que abarca lo desconocido, por fantds-
tico que sea, Be relaciona de algén modo con las percepcig
nes del hombre y con lo ineludible de su conciencia indivi
dual v su condicidn mortal.” (1}.

En ias culturas Azteca y Egipcia mucho se ha estudiado, reg
pectivamente, ta funcidén del lenguaje en su estructura in-
terna, en su historia y en su papel social en los Gitimos
siglos coma punto de p;rtida para entender el proceso de -
comunicacidén gque sustentaban estas dos culturas.
Consideramos que el proceso de comunicacidén, mis que de in-
formacién, en la sociedad Azteca y Egipcia fue de suma impor
tancia para el desarrollo de la comunicacidn actual.
Asimismo, pensamos que estas culturas tuvieron grandes semg
janzas en su proceso de comunicacibén y en la forma en que
1o desarrollaban tanto polftica, social, religiosa y., quiz&,
culturalmente.

Sin embargo, los datos que hasta ahora se manejan en ambas
culturas, en lo que a comunicacién se refiere, generalmente
nc llegan mis alli de las revistas cient{ficas y de las -

carrerss muy especializadas en el ejercicio profesional.



Por tanto, nos parece que es una necesidad urgente el in-
vestigar las semejanzas que podrfian mantener esas dos -
culturas en su proceso de comunicacién como antecedente de
nuestro actual proceso.

También consideramos importante, la divulgacidn de los con-
ceptos que a partir de esta investigacidn surjan al piibiico
en general, entre 105 maestros de escuelas y otros profe-~
sionales cuyo oficio abarca el campo de la comunicacibén e
informacién.

En la &poc2 actual el hombre ha definido con mayor preci-
8idén qué v{as de conocimiento son apropiadas y cudles no,
Yy, como en todas las épocas, ha creado nuevas certezas. Al
ser la suya una sociedad tecnolégica, esas certezas son hoy
eminentemente practicas.

Para la mayorfa 1o real es lo que puede ser probado en el -
laboratorio, leido en la computadora o derivado del cilculo
matemitico. Los fenémenos que no' encajan en las leyes o prin
ciplos vigentes o parecen desafiarlos, suelen ser relegados
a la categorfa de lo anémalo.

Si bien el camino de la verdad empieza por la ciencia, esta
nos ha demostrado que la cultura egipcia y azteca tienen se
mejanzas en algunos aspectos tales como su arquitectura, re
1igién y, sobre todo, estructura social y politica.

Por todo lo anterior, el interés que hemos mostrado por ana
lizar y estudiar el proceso de comunicacién de ambas cultu-
ras, ha estado latente desde hace tiempo.

Dado el campo que abarca nuestra carrera, ia comunicacién,
nos interesd analizar con debida objetividad y criterjo im-

parcial una comparacién o analogia entre los procesos, sis-
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temas y medios de comunicacién que se dieron en la ci#ill-
zacidén faradénica del Antiguo Egipto y en la civilizacién -
Nahuatl del Valle de Anahuac en el México Prehispénico.
Consideramos que con la realizacidén de este trabajo, cubri-
mos, personalmente, uno de los mids altos objetivos: poner -
en prictica todos aquellos conocimientos que obtuvimos en -
nuestra preparacién académica. Dichos conocimientos estan -
conformados en la aplicacidn de una amplia investigacién -
documental, la cual no se llevd a cabo en semanas ni en me-
ses, sino que, inclusive podemos afirmar, en afios.

Tal afirmacién estd amparada en la temitica de nuestro tra-
bajo. Estudiar, investigar y, sobre todo, entender dos cul-
turas aparentemente diferentes no fue tarea ficil. Gracias
a la aplicacibn, como ya lo mencionamos, de las técnicas de
investigacién, as{ comoc, entrevistas y opiniones de académji
cos de diversas instituciones como: la Universidad Metropo-
1itana,el Grupo Experim;ntal de Egiptologfa, A.C., de la -
Escuela Nacional de Antropologf{a, la Facultad de Ciencias -
Pol{ticas de la ENEP-Aragbn y de la Universidad Iberoameri-
cana se pudo llevar en orden toda la informacién recabada.
De tal forma que nuestro trabajo bodemos conasiderario como
uno de los mis importantes géneros periodisticos: el repor-
taje.

Debemos hacer incapié en el método mediante el cual realiza
mo8 nuestro trabajo. Creemos gque es fundamental, el resal-
tar la estructura y la funcidn de nuestro objeto de eastu-
dio. Por esta razbén nos abocamos a 1a tarea de buscar a uno
Jde los mejores exponentes en este método y, estamos seguros

de no equivocarnos, lo encontramos en el lingliista ruso Ro-
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man Jackobson. Precisamente, por 1o anterior, el modelo -
de comunicacién que aplicamos para nuestro anflisis compa-
rativo, pertanece a este personaje, 2s! como su teorfa y -
conceptos (njicamente.

Por el sentido que le hemos dado a la informacidn, esta po
dré, en determinado momento, parecer un tanto tediosa. Lo
anterior se desprende de la gran cantidad de datos a gque -
recurrimos.

La presentacién de este trabajo va de 10 general a 10 par-
ticular yn'que, era necesario entender quiénes eran los -
Aztecas, Eglpcios, qué sistemas de comunicacién tenfan. cb
wo vivian, qué pensaban, en fin, todos escs aspectos gque -
podrian parecer secundarios para 1o que en realidad quere-
mos decir. Lo substancial de nuestro trabajo, lo concreto,
ge presenta al final pero, una vez que se ha tenido upna -
idea clara de 1o que estamos estudiando.

Como 1o hemos mencionadeo ya, afortunadamente contamos con
gran cantidad de informacibn, as{ como variedad, por 1o -
cual decidimos no dejar sin un correcto uso todo el mate-
rial sobrante. Al decir estc nos referimos al apéndice que
incluimos al final de nuestro trabajo. Aclaramos que debe
ser considerado sélo como material informativo el cual pre
sentamos sin un andlisis concreto pero que, después de to-
do, nos seri Qtil para comprender mejor 10 que expresamos.
Para fipalizar podemos afirmar que el contenido y la inter
pretacién de esta tesis puede y debe ser actualizado. Con
esto no pretendemos prejuzgar o desechar el caudal de cono
cimientos que hemos obtenido:; ante todo expresa un deseo -

de preservacibn y de constante actualizacién del conoci-
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miento de o antiguc para comprender y asimilarlo desde lo
contemporéneo, para aprovechar sus experiencia y aportacio
nes.

Si el estudio de la historia antigua descubre cierta {den-
tificacidén o afinidad con aquellos seres en su vida diaria
y en sus problemas, y si coincide y concluye que le intere
6a y apasiona este periodo vitalmente trascendental.‘habrg
mos obtenido el propbsito inicial para, que retrotrayendo
el curso de la historia nos consideremos habitantes de un -~
mundo, que con toda razdén es la cuna de ia civilizacién -

del nuestro.
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CAPITULO.. I.
ORIEGENES DE EGIPTO.

Estudiar 1la cultura egipcia es hablar de la
importancia que tiene el tiempo en 1la evolucidén del
hombre. Y aqui ‘cabrfa citar el aforismo &rabe que reza:
“El mundo teme al tiempo ©pero el tiempo teme a las
pirémides*".

Y lo anterior podemos afirmarlo sobre la cultura egipcia
puesto que esta es, sino la tlnica, s{ una de las mis
importantgs de la que queda mucho por aclarar.

Quiz& no haya un pafs que tenga un aspecto geogrifico tan
sencillo como Egipto (Mapa A). Un cuadrilétero regular,
excepto en el %ado Oriente, formadeo por las costas del
Golfo de Suez y del Mar Rojo, y por las ondulaciones de su
lade septentrionatl, donde estd la Costa del
Med.terrdneo.Al Oeste, 1a mayor parte del pafs 1a
constituye el Deslierto de Libia, con elevaciones que
oscilan de 200 a 300 m. de altura, que se prolonga en el
desierto proplamente egipcio, es Sahara el Gharbiya, cuyo
Gnico accidente notable es 1la depresién de Qattara. Como
lugares atipicos estidn los oasis occidentales de El
Kharga, Dakhla, Farffra y Bahariya. Al este del pa{s se
extiende el Desierto Arébigo, con una anchura que oscila
entre los 5 y 20 Kms., entre el Valie del Nilo y el Mar.,
con pices que se elevan hasta los 2000 m. MAs al sur se

hallan las montafias desoladas y las llanuras arenosas del
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Desierto de Nubia. La comarca que une-sepafa rfrica de
Asia és un corto itsmo dividido por laguras saladas que se
aprovecharon para construir el Canal de Suez.
La Peni{nsula del Sinaf, yva en Asia, altera bruscamente el
paisaje. De forma triangular, entre os profundos Golfos
de Suez y Agaba, su suelo se eleva hacia el sur en los
Picos ™Musa (2.285 m.) y Katerina (2.637 m.). De todos
modos, este es el paisaje con mis connotaciones bfiblicas
gue fisicas: el Arca de Noé encalld en el Monte Sinaf
(alturas citadas), y el pueblo de Israel anduvo errante
antes de avistar la tjerra prometida.
Eyipto es una rafz cultura! de occidente y conocemos el
legado faradnico mis por Grecia y Roma Antiguas, por las
fuentes de informacién sobre todo cilsicas como son la
Biblia, Herodoto, Platén, Mipbcrates, Eusebio, Sexto Julio
¥y Flavio Josefo, guienes manifestareon gran admiracién y
reverencia por 1la majestuosidad y cerennidad de su arte y
los vestigius arquitectdnicos, sintomas de una gran
cultura. A parte de esta fuente de informacidn contamos
con las arqueoldbgicag e histéricas:

Cidsicas

- La Blblia

- Hérodoto

- Euseblo

- Sexto Julio
(El Africano)

- Flavio Josefo
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Arqueoldgicas

~ Monumentos y zonas
Arqueoldgicas

- Momias

-~ Papiros

- Gbjetos {piezas de Museo)

~ Obras de Arte

KRistbéricas

- Interpretaciones de los arqueflogos

eruditas, historiadores,

antropblogos y especialistas en

paleogratia, lingiulstica y esté-

ticas sobre las aportaciones y

vestigios culturales de la

civilizacién faradnica.
Al cesar el enfriamiento terrestre det Hltimo glaciar,
Egipto entro al régimen actual del pals, fecundado
solamente por la crecida anual del rio gue, adends de
humedecer el suelo, fertiliza los campos dejéndoles el
abono natural de una capa de 1imo. Esta inundacién
periddica, cuya causa desconocfagn los antiguos egipcios,
es debida a que el Nilo durante el verano crece con las
lluvias tropicales y con la fusidn de las nieves de las

mentafias del centrc de Africa.
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5in el Nilo, el rfo wmi&s grande del mundo, no existirfa
Egipto, sino sélo el desierto. Es el mis caudaloscs y
extenso del mundo que nace en el Africa ecuatorial y la
regidén de los grandes lagos. La formacién del rfo se debe,
principalmente, al deshiele de las nieves del Kilimanjaro
(Pico més alto de Africa) y el sistema montaficso del
Ruwenzor{ que recibe fuerza de los lagos Albertb,
Victoria, tduardo, Rodolfo, Tangafiica, Tana y Kivu.
El rio, principal medio de comunicacidn, baja a desembocar
en el Mar Mediterraneo en seis tramos o “cataratas" de sur
a norte:

- Jartum

~ Atbara

- Mero

- Nubia

- Wadi Halfa

-~ Assuam
Arrastra aiubién, abono orgérico o vejetSI y animal, rico
en minerales: el "limus".
Mide desde su nacimiento en el Valle de Ruwenzori (Uganda,
Ruanda, Burundi y el Congo ecuatorial) hasta el Mar
Mediterraneo: 6674 kms. de longitud. E1 Nilo cuenta con
tres demarcaciones denominadas Nilo Azul cuya fuente
proviene del Killmanjaro-Ruwenzori{ y los Lagos Tangaiica,
kivu, victoria y Alberto. La fuente etidpica del lago Tana
y 1las cataratas del Tessisat dan nacimiento al Nilo
Blanco. E1 Nilo Blanco y el Azul se unen en el Sudén, en
la ciudad de Jarthoum, y de ahi hasta el mar Mediterraneo

nace el Nilo Rojo.
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El Ric Nilo en Egipto Desemboca en un.delta compuesto dé

cinco ramas o brazos fluviales:

1. Roseta

2. Tantah

3. Damieta

4. Zagazig

5. Bubastis
Podemos afirmar que antiguamente el Rfn Nilo aparte de ser
el principal nedio de comunicacién, también fue y sigue
siendo el eje principat de la economfa egipcia. Lo
anterior se desprende de la fuerza que han tenido 1lo0s
egipcios para manejar el caudal de este rio:
( Periodo de inundacidn
Crecida anual Agosto-Septiembre
del rfo Nilo < Periodo de siembra

en el Valle Noviembre-Diclembre

Periodo de Cosecha

N Febrero-Marzo

"Egipto es un milagro del rilo Nilo por la perennidad,
durahilidad, vigencia y eficacia de un arquetipn cultural,
hidradflico y agricola repetido constantemente y sin
cambios durante 5000 afios de historia”. (1)

Egipto es cuna de las mis antiguas civilizaclones. En
tiempos muy remotcs fue ocupado por un pueblo de raza
camita procedente de Asia, que pasd por el Itsmo de Suez y
rechazé hasta el desierto a la poblacién negra que
encontrd establecida en los mArgenes del Nilo. Se

descubre, sin embargo, que los antiguos egipcios cran
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mezclas de diferentes razas y gque habfa en el Delta
grandes infiltraciones de Semitas, Y Libios
mediterraneos. Pero la raza nmis primitiva que debid de
formar la plebe, se ve reaparecer en el Fellah o
“campesino egipcio" de nuestro dfas, sin manifestar
grandes cambios desde 1a é&poca predindstica. {cuadro
No.l).La variedad de razas {cuadros 2 y 2.1) obligéla
Egipto a constituirse en un sistema de 20 provincias o
nomos, gue conservaban cierta autonomfa hasta en los
tiempos faradénicos, pero que en 1la época predindstica
debfan ser completamente independientes. Estos gobiernos
locales fueron la reserva de donde Egipto sacd sus
dfnastfas superiores; cuando una familia de monarcas se
agotaba o embrutec{a en el poder, siempre se encontraba
dispuesta, alguna otra famllia con derechos a la
corona. El surgir de Egipto no fue rdpido; los faraones
tardaron 500 afios en construir una organizacibén polftica
sblida en el Valle, y luego, tuvieron que guerrear otros
1000 afios hasta crear y estabilizar un i{mperio.

Bl largo desarrollo de esos primitivos habitantes hasta
una de las primeras civilizaciones fue impulsado, como ya
ge sabe, por su carécter fluvial. La necesidad de luchar
contra 1los desbordamientos peribédicos del rfo, o de
aprovecharlos, significd un avence importazate en diversos
campos del conocimiento (agrimensura, cilculo, geometrfa e
ingenierfa para la construceidn de canales y diques), y en
las disputas por la propledad de 1la ‘tlerra tras las
crecidas, como ya 1o mencionamos, esta el origen de las

primeras comunidades organlzadas,



CHONOLOGIA EGIPCIA
PERIODOS A, c. DINASTIAS
1. PREHISTORICO 5500 - 4000 FORMACION CULTURAL
2. PREDINASTICO 4000 - 3200 TRANSICION EN EOLITICA
3. PROTOHISTORICO O TANITA 3200 - 2779 1 Y 11 DINASTIAS
o L

4. IMPERIO ANTIGUS (MENFITA) 2779 - 2240 I11,1V,V ¥ VI DINASTIAS
5.  PRIMER PERIODO INTERMEDIO VI, VL1, IX ¥ X DINASTIA

(INTERREGNO -ENTRE DOS REINOS-)| 2240 - 2060
G.  IMPERIO MEDIO (TEBANA) 2060 - 1680 XI, XIT Y XII1 DINASTIAS
7.  SEGUNDO PERIODO INTERMEDIO

{ INTERREGNO) 1680 - 1570 XIV. XV, XVI Y XVII DINASTIAS
8.  IMPERIO NUEVOTEBANOG 1570 - 1066 XVIII, XIX ¥ XX DINASTIAS
9.  PBAJA EPOCA SAITA 1066 - 656 XXI, XX1I, XXIIl, XX1V ¥ XXV

DINASTIAS
XXVI, XXVII, XXVIII, XXIX Y XXX
- 1

10, DECADENCIA 656 - 132 DINASTIAS
11.  EGIPTO HELENISTICO LAGIDA 332 - 30 ALEJANDRO MAGNO, DINASTIA

{POR PTOLOMEQ LAGOS) PTOLOMEOS  (CLEOPATRA VII).

{ CUADPD No. 1)

rt



RASGOS CAMITICOS

GRUPO CAMITA

GRUPO SEMITA

HlDITIﬁ?ANEO

GRUPO  NUBIO

ELEMENTOS ETNICOS 15

Estatura mediana

Complexién gruesa

Piel morena clara y obscura

Ojos negros y epicanto almendrado
Cabello negro y lacio

Pémulos salientes

Labios gruesos

on-plexlén tendiente a la obesidad
Piel muy blanca y rubicunda
0jos de color szul, verde y café claro

Estatura mediana

In lox varones, vellos{dad corporal ¥
barba abundante

En la mujeres, complexién rolliza

< Felo rizado, pelirrojo, rubio y castajfio

LNlrlz prominente (nasofrontal)

r;lz. neqgroide o africana

Tipo abisinio

Ojos negros,cabello rizadoe, =uy cerrado
Eatatura elevada

Complexibn delgada o espigada, las
aujeres

Rasgos faciales muy finos

Rasgos aendémicos en 1a mujer,
esteatopigla

<:: ~omplexibn atlética, los varones

K.Gcntn égiles y muy sensuales

( CUADRO No. 2)
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Esta regulacién ‘e la vida en comin fomentd el desarrollo
de comunidades estables y disciplinadas.

Aortunadamente para loe gobernantes, esa ecornomia fluvial
crecié anualmente de manera natural y no conocié crisis
alguna. De esata manera podemos afirmar que surgid el
bienestar material, m&s imprescindible para las grandes
obras arquitectdnicas, 1la filosoffa y el arte (cuadro No.
3). 7/
Etnia Camita: Del Fayoum hasta el

Medio Egipto.

Etnia Semita: Delta del Rfo Nilo.

pistribucidn )

Geogrifica. Etnia Nubia: Alto Egipto hasta Abu-
<: Simbel.

Crisol de razas.

Cultura con amalgama -

Unificacién de expresiones de ele-
de Egipto mentos mediterraneos y
N\
africanos.

Cuadro No. 2.1

3000 A.C. se sefiala la presencia de dos reinos, uno en Kom
Ombo (Alto Egipto} y otro en Buto (Bajo Egipto), unificados
durante los mf{ticos reinados de Narmer, el Rey Eacorpidn
{foto No.l), o Aha (Menes), con el principal nficleo
administrativo y demogréfico en 1los Muros Blancos, Ia

futura Menfis (Mapa No.l). La Dinast{a Tinita supone 1la



CUADREN YNo. 3
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REY ESCORPIO: (Mito de Osiris}).

Rey mitico del Alto Egipto, que residfa en el palacio de
Hieracompolis (Nekhen). LuchS contra el matriarcado del Bajo
Egipto y fue vencido por Narmer.

Fragmento de relieve, de! mango de su bastén ritual de
guerra.

La pieza es de cardcter primitivo con iconogratia
africanoide y elementos decorativos neotiticos.

Material exquisito. Periodo predindstico, época Pretinita
Superior (3250 afios A.C.).

No. de catflogo: P.D.N. 012300, Museo del Cairo.

( FOTO No. 1)
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primera unificacidn del Alto y Bajo Egipto.

Cabe mencionar que la civilizacién egipcia tuvo un
desarrollo "normal®; esto es, fue una cultura que nacié,
madurd y murié de manera natural en comparaciém ccan 1la
cultura Nahuatl del valle de México.

A pesar de lo anterior existen muchas propuestas Y
criterios para establecer 1la cronologfa histérica del
Antiguo Egipto, tantas come historiadores eminsntes. Entre

los criterios encontramos:

// Temprano
Prehistérico
Tard{o
Geerlense
Predinfatico
Criterio - Ma"adiense
Superfior
(Pretinita)
Arqueclbgico protodindstico
Arcaico Interior
(Tanita)
G-p. Antiguo
Intermedio I
Imp. Medio
Dinfistica <J Intermedio I1

\\ Imp. Nuevo

Baja Epoca

Helen{stica

N



Ccriterio

Arqueoldgico

Criterio

"HBistbdrico

Prehistérico Eneolitico
Predinftico

cacolitico

Transicibén de los
Pretinita

clanes a tribus.

’
Sociedad esclavista

Teocracia
Dindstico <£ Modo de produccibn
Oriental

(Cultura hidrafilica)

predinéstico
Protohistérico
Imperio Antiguo
Primer Interregno
Imperio Medio
Segundo Interregno
Imperio Nuevo

Baja Epoca
Decadencia

Bgipto Lagida

21
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En cuante a historliadores eminentes tenemos; tanto antiguos
como modernos, as{ como, escuelas europeas y americanas con
sus respectivas corrientes egiptoldgicas. (Ver cuadros No.
3, 4, 5, 6, 7, 8).

A pesar de todos 1908 criterios anteriores y la mayoria de
108 egiptblogos citados que, mis que otra cosa nos sirven
paraz darnoe una idea de cbémo se ha canalizado la cultura
egipcia, se ha adoptado en este trabajo la concepcibén de
Hermann Rinder y Werner Hilgemann, quiénes periodifican 1la

citada civilizacién con 12 siguiente nomenclatura:

Imperio Antiguo 2850 - 2650
Imperio Medio 2052 - 1570
Imperio Nuevo 1570 - 715
Baja Epoca 718 - 332

fechas naturalmente anteriores a Cristo, con periédos
intermedios de crisis.

El Bajo Egipto ocupaba la regibén del Delta del Nilo (250
Kms. de ancho en 1la parte mis amplia del abanico que
forma). El Altoc Egipto ocupaba 1a regidn del Fayoum hasta
Abou Simbel y 1la Alta Nubia. El FEgipto Medio desde 1a
ciudad del Cairo hasta el Badori (Hapa No. 2).

En el Imperioc Antiguo se sefalan diferentes épocas. Durante
ia época Tinita (ver cuadro de faradnes), la primera y
segunda dinast{as, hasta el afioc 2650 A.C., la capital
estuvo en Tanis. El1 reino, at principlo aislado, inicid su
expansién con la expedicibédn contra 1los Beduinos de 1la
Pen{nsula del Sina{, para explotar 1las minas de cobre y
piedras preciosas, con 1la penetracibdn en Nubia. También

empezaron las travesias maritimas para entrar en contacto
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CGRIEGOS CRONOLOGIA AREA UBRA INTERPRETACION
Narracién detallada, casi
Herodoto 484 - 424 Historlador Crénica anecdética y erudita. Aungue
con fuentes imprecisas.
lo d&
- e - 30 Crbeor Narracién Estilo descriptivo y anaiitf
stén - sofo
Histérica §g‘b:’t641co peroc muy idea-
Anflisis Informacién concreta,
Aristbtales 364 - 322 Fll6aoto metddica pero muy
Interpretative general.
Crénica
Hipbcrates 460 - 377 Cirujano de
viaje Estilo crbnico epistologré-
Crénica fico de conversacibn
Pitgoras 5. VI A.C. Aritmético de sobre ispresiones de
Viaje
viaje.
Crénica
Arquisides 287 - 212 rlsico de
visje

{ CUADRO No. 3 )
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E G I PTOL OGO S...
ROMANCS CRONOCLOGIA AREA OBRA INTERPRETACION —1
Julie Ep{stolas descriptivas
Cesar 100 - 44 Cronista Atias sobre su campaiia en Egipto
Sexto [+ i " -
Julie *E1 30 A.C. - 38 D.C. Historiador réntcs Su "historia” es breve
Africano* Erudita pero .cergudn.
Flavio Descripcibn
Josefo 51 A.C. - 13 D.C, Historiador Erudita Estilo gil y extenso.
pescripcibn narrativs
Plutarco S0 A.C. - 120 D.C. Literato Crénica acusioma psro cansada,
Estrabbn 35 ALC. - 9 D.C. Gebgrato Atlas pescripcibn detailsda e
inventariada de nombres.
Plinio Historia Estilo 6gil, ameno y
“El viejo~ 23 A.Co - 79 D.C. Naturalista Natural muy acusioso.
Narraclén opiniones subjetivas sobre
Fusebio 15 A.C. - 93 D.C. Historfador .
Interpreta 1o que segln &1 pudo haber
tiva pasado.

[ CUANRD %No. 1)
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EG!IPTOLOGOS MODERNOS . . .

NOMBRE

TRABAJO

Jacques Vandier

(Frances) Arqueflogo e investigador.

Etienns Drioton

(Frances) Historiador.

Jean Leclant

(Francer) Egiptélogo acadénmico,

Cyril Aldred

{Emcoces) ArgqueSlogo e historiador.

Jhon D.S. Pendlebury

{Inglee) Arquedlogo y cronista.

Jhon Albert Wilson

(Americano) Egiptélogo e historiador.

Christiane Desrolhes N.

(rrancesa) Historiadora de Arte y arquedloga

sspecialista en el arte de Tutankhamon.

OBSERVACIONES:

Los actuales esgiptélogos, citados en este cuadro, afin siguen con vida.

{ CUADRO No. 5 }
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ESCUETLAS DE EGCIPTOLOGTIA.. .

ESCUELA FRANCESA

Jean Francoais Champollion;
Auguste Mariette;

Gaston Camile Maepero;

Jacques Vandler;

Etienne Drioton;

Christianne Desroches~-Noblecourt;
Jean Vercoutter;

Jean Capart;

Jean Lecrant.

L S A I A

ESCUELA _INGLESA

S.W.M. Fllnder;
Petrie

S. Alan H., Gardiner;
Howard Carter;
Francls L. Griffith;
Cyril Aldred.

LR 2 I A

ESCUELA_ITALIAKRA

* Hippolito Roselini;
¢ Giovann{ Battista Belzoni.

ESCUELA ALEMANA

* Richad Lepsws;
* Georg Ebers;
* Ludwing Borchardt.

ESCUELA _AMERICANA

* Herman reinar:;

* James H, Breasted

* Jhon A. Wilson:

* Charles Edwin Wilbour.

OBSERVACIONES:

Pertenecientes a la e@scuela Francesa, faltd mencionar

a Georges Daressy y Pierre Montet.

( CUADRO No. 6 )
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CORRIETES EGCGIPTOLOGICAS .. e

ESCUELA

|

ANTECEDENTES

f Itallana - corriente snciclophdico-arquesidgica
. racionalieta ¥y ascueioas.
; - Corriente académicas srudtta, raclionalista
' Frances:
y acusiosa.
Briténica -~ Corrients pragmética-racionalista,
azqusoldglce y formmi.
’ - Cortiente metodoldgice exegetive, racionalista,
Alemsns académice y hermbtics. Analltica-abstracta.
: c ants técnica-a 6 fct
Americans orrlants técnica-arqueoldgica préctica,

Fuentes arqueclégices de

1a Historlias gel

Antiguo Egipto.

con base en is eqp.rltncll.

’

{S. 111 A.C. Din. Ptolomeica)

- Lista real de Turfn (Museo Nac.
Turin}.

- Pisdra de diorits de Palermo.
{Museo Argquegibgico de Palermo),
de Sethi I (XIX Din. Imp. Nuevo}

- Crénica de Merneptah o Estela
{Hi{jo de Rimses II/XIX Dinastia
Imperic Nueva ).

{ CU'ADRO No.

- Crénica de Manetho de Sebennitos.

de

- Liatas reales de Abydox, en el Teepio

del

7.
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con Biblos (Libano) y obtener madera para la naciente
flota. Durante esas dos primeras dinastfas se construyeron
ia Necrbpolis de Abldos y las primeras tumbas reales. La
siguiente época, gque llegé hasta 2130 A.C. es la de las
pir&zides, que abarca desde la tercera dinastfa a la YI; 1la
capital pasa a Menfis. Ese perfodo es lilamado as{ porque el
faradn Dioser fue el primero en ser sepultado en una
pirémide, 1a de Sakkara (pirieide escalonada) gque es el
primer gran monumento represantative de la gran obra
realizada por el médico y arquitecto Inhotep.

Pero 1o0s grandes constructores de pirimides pertenecen a 1la
IV dinast{a (Dahshur, Medum, Kheops, Kefrén y Micerinos).
Durante esta dJinastfa cristaliza 1la unidad religiosa
(cuadro 9 vy 10), en torno al Dios Sol, Ra; se empieza a
adorar a Horus como hijo de Ra y se unifican 1los diversos
cultos cuyas deidades se representaban con cabezas de
animales, como parient;s de Ra. Otro desarrollo de cardcter
religioso, gue sers constante en el pais, es el culto a los
muertos y a la creencla en el juicic final en 1la otra
vida: osiris, dios de la vegetacibdn, se convierte en la
divinidad de los muertos. Durante 1a V dinastfa, el culto a
Ra e8e convierte en religids estatal y se construyen
numérosos templos con obeliscos solares.

El Imperioc Antiguo termind con el primer periodo de
transicién, también 1llamado primer periodo intermedio o
interregno, para significar tiempos de decadencia e
inseguridad. Antes, 1a VI dinastfa, heredera de las ruinas

de 1las dos anterjores, ocasionad en gran parte por 1lo0s

dispendios arquitecténicos, se caracterizd por el



EVOLUCION DE LA RELIGION ¥N EL ANTIGUO EGIPTO.

Bajo Egipte
regibn det
Delta.
figura

Natriarcai.

Alto Egipto
Figura

Patriarcal.

Par=jas Ulvinas

DIOSES PRIMITIVOS.

Fertilidad;
Diosas Agricultura;
Maternidad.

pel rlo;
Ls inundacida:
Dicses La vegetacién:

€1 ciclo agricoia.

cacerfa;

Guerre;
Dioses Pesca;

vioclencias

Tormentas de arena.

Alre y viento;

Tierrs y Clwlo;
vegetacibn y Desierto:
501 y Lunas

Muerte y Vidas
Tinjeblas y Estrellas;
Destino y la Magia:
Fertilidad del Valle y

Eaterilidad del Desierto.

{ CUADRO No.

g}

31



e
L

EVOLUCION RELIGIOSA. (2da. parte}.
Totem del Clan
Eepiritu de la Naturalezs
Animal Sagrado

ldolo
Fetiche
Representaci6n de la fuerza o fendmeno
de la naturaleza, simbolizado en una fuerza

o energfa aafrica.

Da paso »
Simbolisxo Magia Teogon{a
Alto Egipto Magia
Figura Dicsas Amuletos de Cacerfa
Patriarcal - Aninales desérticos

{ CUADRO No. 10 )



33

debilitamientec del poder faradnmico, desde Pepi II y 1la
consecuente prepotencia separatista de los monarcas
feudales (ver cuadro de faraones). Se produjeron 1luchas
intestinas, desordenes sociales, destruccibn y saqueo de
tumbas.

El primer periodo de transicibn se extiende de 2190 a 2052:
némadas asidticos atacan el Deita, y el pais se escinde,
formdndose el estado septentrional, o capital en
Heraclibépolis, y el meridional con capital en Tebas. Las
dinastfas de ese tiempo fueron 1ias menfitas (VII y VIII) y
las Heracleopolitanas (IX - X).

Los principes de la XI dipastfa, Intef I,II y 1III, y
Mentuhotep I,11,III Y Iv, desde Tebas, lucharon por
restablecer la unidad del pa{s.

Mentuhotep II inicid 1a reunificacién e inaugurb el Imperio
Medio en 2052 A.C. De 1991 a 1786, durantela XII Dinast{a,
se somete definitivamente a los nomarcas y se logra la
centralizacién administrativa. Durante este periocdo se
rechazaron ficilmente las primeras incursiones de l(;l
Hicsos procedentes de Asia y se produce el paulatino relevo
de 1las antiguas divinidades y sube al poder divino Amhon,
en cuyo honor se construyeron 1os colosales santuarios ds
Xarnak., Pero el mayor esplendor del Imperio Medio y de 1la
XII dinastf{a se alcanza entre 1878 y 1841 A.C. con el
gobierno' de Sesostris III: congquista de la Baja Nubia e
intensas relaciones comerciales con Sinaf, Punt, Creta y
Biblos., Por otra parte, Amenemhat III coloniza el Fayum
{Lago Virket).

El segundo periodo de transicién (dinast{as XIIXI y XI1V)
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Venpieza en 1778 y culmina en 1650, con la invasidn de los
Hicsos, que consiguen una répida victoria con el uso del
carro ligero y del caballo.Asimlilaron la superior cultura
de 1los invadidos, establecieron su capital-fortaleza en
Avarias {(Tamis), fundaron las dipast{as XV y XVI.

purante el Imperio Nuevo {1570), Egipto alcanzé e! rango de
gran potencia. El Rey Amosis expuls8 a los Hicsos y 1los
empujé hasta Palestina, fundando el nueve reino, con
capital en Tebas (XVII _ XVIII).

Bl territorio alcanzé entonces su mayor extensibén, deade e}
Rio Eufrates (Asiria, Babilonia) hasta la cuarta catarata
{Sudin Septentrional). Pero la decadencia se inicia durante
el reinade de Amenofis II, un rey popular por haberse
casado ¢on una plebeya.

El periodo mis interesante de esta XVII dinast{a, fue el de
Amenofis IV casado con Nefertiti. Amenofis, 1llamado
posteriormente Amenhotep, fue considerado un hereje;
introdujo el culto a Atdn (Disco Solar) y trasladd 1la
capital a Axhenatbn (Resplandor de Atdn), la actual Tele El
Aparna. A Bu muerte, los sacerdotes de Amb6n triunfaron en
su lucha rehapilitadora y volverfan a contar con el apoyo
de 1los faraones Semenkara, Tutankamon (que devuelve la
capital a Tebas) y Haremhep.

En 1345 A.C., se inicié 1a dinastfa XIX, la de 1los
Ramegidas, a la que pertnece, entre otros, Setti II y
Ramses II. Este inmortalizd su reinado con los templos de
Abu Simbel y Hator y el engrandecimiento de Tebag. Tanto
este rarabn como su descendiente, Ramses 1_1!, tuvieron que

luchar contra los libios, los pueblos del mar y otros
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pueblos hostiles. Sus sucesores, con graves conflictos
internos, perdieron Nubia y Palestina. A consecuencia de
todo ello se produjo un empobrecimiento general del pafs, y
el poder econémico se concentr6 en manos de la casta
sacerdotal. Aunque, ya en vista Jde la decadencia
definitiva, en el afio 950 A.C., Sheshonk I (el Sisak
biblico), de origen biblio emprendié wuna vez mis la
invagién de Palestina y saqued Jerusalem en 1920.

La 1llamada Baja Epoca que abarca de 1715 al 332 A.C. es, en
realidad, la 1liquidacién del Antiguo Egipto. Entre las
etapas gque wmarcan el proceso declinante encontramos el
dominio de 1los Etfopes de 715 al afic 663, fechas
naturalmente antes de Cristo, que ocupan Tebas y combaten
contra los Asirios. En 662 Asurbanipal conguista Egipto y
lo convierte en una provincia Asiria. Los asirios
entregaron el poder local a los nomarcas; uno de ellos,
Psamético, fundador de la XXVI dinastfa, libera Egipto de
los asirios, y durante algunos aRes (663 a 525}, Egipto
vuelve a ser una potencia mar{tima en el Mediterraneo. Pero
es, por fin, en el afio 322 A.C., gque Alejandro Magno
conquista este pafs y logra su incorporacién al effimero
Imperio MacedSnlco. La muerte de este, y con la dinast{a de
los Ptolomeos, que fundan Alejandrfa y su celebre
biblioteca, tesoro de 1la sabidurfa durante siglos, Egipto
se convierte en el mis importante reino Helen{stico. En el
afio 30 A.C., las legiones de Octavio ocupan Alejandria, y
el territorio se convierte, de manera definitiva, en

provincia romana.
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" CAPITULO IIX

Los AZTECAS

Nuestro vasto pa{s forma actualmente una unicdad: tiene ﬁna
organizacién polftica y social, un idioma, una ley, una
religién, en pocas palabras, upa cultura uniforme. Hay
todav{a islotes, tenemos que reconocerlo, que no forman
parte de la comunidad nacional, pero que lentamente se
estsn acercando a ella. Podemos, por tanto, hablar hoy de
una Nacién Mexicana dentro de fronteras establecidas y
vecina de otros pafses en similares circunstancias.

La Cultura Prehispanica de México, siempre ha sido motivo
de especial interés por parte de los estudiosos del mundo
occidental. Podemos éfirmar gin temor a equivocarnos o
incurrir en exageraciones que fue de mayor trascendencia
histérica 1a Conguista de México, en 1521, que propio
descubrimiento de América en 1492; 1lo anterior se explica
an la siguiente razén: El descubrimiento de América fue un
hecho accidental de una pequefia isla pcblada por nativos
que aln vivfan como habitantes del neolftico y el
descubridor pude haber sido cualguiera; Genovés, Espaiflol,
Italinao o Ingles.

No queremos minimizar 1la magnitud del referidan
acontecimiento pero, en comparacidSn del descubrimiento,
explaracidn y conquista de HMéxico fue un hecho

tragcendentales conaecuencias que afin suscita
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controvertidos debates y acaloradas polémicas (cuadro No.
1).

Franciec¢o Hernéndez de Cérdova®, Juan de Grijalva® y Hernén
Cortés®, fueron 108 protagonistas de acontecimiento tan
importante y de magnitud sin parangén en 12 historia de 1a
edad wmoderrna. En 1519, HernSn Cortés descubrid para los
ojos del mundo oriental y para las generaciones futuras un
mundo complejo, contrastante y rico en variados matices vy
expresiones de vida civilizada y, junto a estas expresiones
que nos hablan de una sensibilidad y talento especial,
tanbién la coexistencia de factores practicos y costumbres
crudas, despladadas y antagbnicas gque contradecian 1la
caracter{stica de cultura superior que existfa en esas
tierras.

A medida que Cortés se interno en el México Antiguo,
advirtié de inmediato que no se trataba de una cultura,
sino de varias gque estaban establecidas en diversas
regiones de 1o que hoy 1l1lamamos Mesoamérica y gque estaban
separados entre si por grandes accidentes geogrificos.
No fue sino hasta después de 1521 (Cuadro No. 2), cuando
los evangelizadores que investigaban el pasado
prehispénico, advirtieron la extensién y variedad de 1as
diversas culturas que se dieron en el Héxico Antiguo. En
términos generales este Be dividié en varias regiones
caracterizadas por un tipo de cultura propia de la zona y
de apariencla distinta a las regiones contiguas,

Mesoamérica se divide en las siguientes reglones: (Mapa No.

1}

° Ver final del capftulo.



INPORTANCIA CULTURAL DE LA CIVILIZACICN

NAHUATL DEL MEXICO PRECORTESIANDG

- De especial interés por la herencla de sus costum-
bres, aportaciones y caudal genético al mestizaje

del México actual.

" La civilizaclén Azteca o
- Es la sintesis de 3500 afios de cultura agricola

e hidriulica en el gran complejo civilizador de

Mexica fue 1a sintesis
. Mesoamerica hasta 1521.

- En 1a 1deoclogia lae tradiciones civicas y la histo
cujtural, poiftica, ria patria, constituye un elemento protohistérico
fundamental de ldentificaclén de la posterior naclo

social, econfmica e nalidad mexicana.

- 5in embargo, el saldo negativo de este (panaste-
tdeolégica de 1a gquismo), a ablerto una brecha ideolbgica antagbnica.
A) El debate entre hispanistas e indigenistas.
B) Atribuir a 1a herencia prehispinica, ata-
eiviitzacién indigens vismos y defectos "genéticos” en el mexi-

cano actual:
El machismo;

2. El malinchismo:

3. El1 complejo de conquista-
dor conquistado;

Mesoamerica. 4. El conformismo y la

del México Antiguo o

pasividad.

{ CUADRO No. t )
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* B,

. C.

m

" K.

TABLA CRONOLOGICA DE LA CIVILIZACION NAHUATL EN

EL VALLE DE ANAHUAC.

DINASTIAS

Dinastia Teocrética
del esplendor metropolitano

de Teotlhuachn.

I Dinastia Tolteca
(El linaje de Hueman).

11 Dinast{a Tolteca
{La estirpe de Tlahuizcalpantecuhtli)

Seflorio Chichimeca de Tula.

1 Dinast{a Toletca-Chichimeca
(La estirpe de Xolotl).

i Dinast{a ds culhuacén
1 Dinast{a de Tatzcoco-Acolhuachn.

pinastia Toletca-Chichimeca de
Coatlinchan,
Dinsst{a Tepaneca-Chichimeca de
Azcapotzalco.

ninast{a Tenochca-Tepaneca
de Tlaltelolco.
binast{a Teocrética de Tenochtitlén

Dinast{a de Tiatoan! de México-Tenochtitlén.

PERIODO

200 A.C.

100 D.C.

667 D.C.

1042 D.C.

1178 n.c.

1172 p.C.
1159 D.C.

1350 p.C.
1350 D.C.

i164 n.C.

1338 n.C.
1325 D.C.

1376 e

- 100 D.C.
750 D.C.

1042

1178

1z2m

1350
1521

1521

152)

1427

7!473

1376

1521

D.C.

n.C.
n.C.

n.c.

D.C.

D.C.

p.C.
D.C.

.C,

CUADRO No. 2 )
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tig. 1.—MEBOAMERICA.
A.—ﬁtlivluw Central: fos Valles de Mésieo, Tolues, Morelos, Pushlis, Tlaxcsla « Hi-

p.—La Hixtecs.

C.—E} Vaile do Onxsce y Tebnantepee.
D.—La Costs dol Golfo: Huastecs,
E.—Ls Costa del Golfe: Varacrus.

F.—El Aren Moya Sur, L
G.—E1 Area Mays Norte, . -~
H.—Ls Costa del Puacifica: Sur de Chiapas, Gustemals, Fend E S d
1—Et O de Méxica: Guarrere,

J.—El O de Mizico: Michoncdn.

1 O de Méziea: Colitna, Nayarit, Jalises.

{Segin Migwel Covarrubise).

i

MAPA No. )
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- La Regibn del Golfo

- La Regibn Maya del Sur

- La Planicie Yucateca

- La Regibn de Oaxaca

- Una regién estrecha denominada actualmente por los

arquellogos como la regifén Mixteco-poblana
- La Regién del Altiplano Central
- La Regibén Sur, gque comprende una gran parte del
actuzl territorio de Guerrero

- La Regién de Michoacén

- Bl &rea llamada de Occidente
Aproximadamente desde el afioc 4000 A.C., hasta la 1llegada de
los espafioles, estas Areas estuvieron pobladas por una
diversidad de reinos y Befiorios distintos en apariencia,
pero con una identidad de rasgos comunes; cultivo del mafz,
calendarios agr{colas, sistemas de siembras y cultivos
iguales, creencias religlosas y cultos .funerarios
similares, ciudades sacerdotales y estados militares,
guerras, rituales para 1a captura de esclavos y exaccibn
de tributos, sistema de escritura parecidos y empleo de
papel vegetal y pieles de animales para registrar sus
escritos y crénicas, un pantebu complicade y muy vinculado
entre sf{.
Entre la Regién Oaxaqueiia y 1a Regién del Golfo quedaba un
estrecho corredor. Estaba limitado mis al norte por 1la
regién de Coatepec y de Tulancingo y hacia el sur por
regiones como Tehuacén, Coxtatldn, Camctl&n y FHuajuapan:

estas regiones actualmente denominadas por locs estudiosos

de la arquologfa e historia prehispénica de México como 1a
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la regién de 1a Mixteca Poblana; sin embargo, en aquella®
época estaba dividida claramente en tres valles que ain
se pueden observar si 1o vemos desde un mapa. Las tres
regiones se llamaban: Loe tres Valles del Oriente. El Valle
principal era el valle de Cholula-Huexotzingo, el segundo
Valle era el de Tlaxcala y el tercer Valle era de
Tehuacidn-Tuxtepec. Estas tres zonas que abarcan una
estrecha franja de tierra entre la regidén del Golfo v la
regidén Oaxaqueifia, son las que colindan en los 1limites
del, este, 10 que nosotros vamos a denominar desde el punto
de vista arqueolbgico y cultural de Méxicon: E1 Altiplanc
Central. Este Altiplano, que en su época de esplendor, bajo
1a dominacién Azteca, se llamaba el Valle de Anahuac, estd
integrado por una serie de pequefios valles que estén
separados por formaciones rocosas y, aparte de estas
formaciones, por la presencia de un eje volcinico central
que nace en la regibén occidental de Nayarit y que termina
en el famosos escudo o nudo Mixteco {(Mapa No. 2), en 1la
propia regibn de Oaxaca. Esta zona central va a ser el
corazbén del México Antiguo y, quizf, va a ser el escenario
vital donde pueda verse el desarrollo cultural y las
variantes art{sticas y arquitectdénicas de todas 1las
civilizaciones y culturas Prehispénicas.

El Valle de Anahuac, Cuautitldn o Central, estaba y csté
alin por una serie de pequeiios valles; el Valle de San Juan
tehotihuacan, que es el corazbn y centro de esta regibn; el
valle de Tula, regiédn del norte del Vvalle de Anahuac; al
sur estf integrado por tres vailes: el Valle de Tepoztlén,

el Valle de Xochicalco y el Vvalle de Tiahuicalpan:; y ai
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occidente por el Vvalle de Tolocéﬁ y por el valle de
Matlalzingo. Estas regiones forman una especie de circulo
concéntrico en el cual estaba bordeada 1la regibm que
nosotros denominamos actualmente el Valle de México.
Realmente no es valle sino Cuenca {Mapa No. 3):; sin embargo
esta cuenca fue habitada desde las primeras épocas (3000
A.C. hasta 1la 1llegada de los espailoles) por una serie de
culturas sucesivas que fueron enriqueciendo 1a expresién
cultural y alteraron notoriamente 1la fisonomia amblental
del valle de México.

El citado Valle, tal y como lo concebimos actualmente, es
el, 4rea de la Ciudad de México y 1la zona Metropolitana;
limitada al norte por Valle de cuautitlén, por el Valie de
Tlalnepantla y por el Valle de Naucalp8n Mixquilucan. Al
gur limitado por el Valle de Tepoztl&n y por el Valle del
Ajusco; al este por el Valle de Texcoco y por el Valle del
Rio Frio y la regidén de Chalco Amaquenepan, que actualmente
conocemos como la poblacidén de Amecameca, en el Edo. de
México. Finalmente, por el occidente, por el Valle de Santa
Fe y las Lomas del Desierto de los Leones.

Estas regiones circundan lo que actualmente conocemos COmO
el frea periférica de Ja Cd. de Néxico y el frea
Métropolitana.

originalmente la denominacién "vValle de Anahuac”", se le
daba a esta regién y es donde va a converger toda 1la
produccién cultural, artfstica, militar y politica de las
grandes civilizaciones prehiepfnicas. Posteriormente vamos
a ver que hay un valle mis estrecho y lejano que es el
famoso valle de 1la Regién Queretana. Comienza desde San

Juan del R{o hacia la ciudad de Queretaro y va a extenderse
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y va a extenderse hacia la regién cultural de Chupfcuaro
que es una antesala de lo que los antiguos denominaban r!
Chichimecalpan, 1a regién Chichimeca Otom{. Esta reélén
estuvo habitada intermitentemente y de periddo en perfodo
por una serie de tribus némadas que *semi” se asentaron y
se convirtieron en sedentarias y que aprovecharon las
producciones culturales desde el Valle de Anahuac: '1a
Regibn del Golfo, 1la Regidn de Oaxaca y la regibn sur de
México.

susodicha regifn va precisamente desde 1la Cd. de Querétaro
(valle de Xilotepec), hasta la regién de Guanajuato y la de
Cuerfimaro y de Chup{cuaro. Esta zona es la gue nosotros
actualmente denominamos, como una amplia franja, la Zona
del Bajfo. (2Zona geugrifica Central de) pafs.).
Posteriormente podemos ver que hay doa regiones que estén
fuera del alcance cultural de estas grandes zonas
histéricas-politicas de;. México Antiguo: la Regién Sur, o
que actualmente corresponderfa a la Sierra Madre del Sur
(Mapa No. 4) y lo que es el Estado de Guerrero, entre las
cuales quedaba una zona totalmente desconocida en una
especie de franja lim{trofe; estal nunca fue completamente
explorada ni por 1los Aztecas ni otras cuituras anteriores,
va que el Rfo Balsas era bastante extenso, intrincado y
formado por un conjunto de r&pidos que no se prestaban a la
ravegacién fluvial. Es una de las reglones que fue muy
desconocida por los pueblns antiguos hasta antes de 1la
expansibén del Imperio Azteca.

En términos generales se cree que fue una migracién de

grupos oaxaquefios que fueron adentrfndose hacia 1la Sierra
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del Sur.

La Regién de Guerrero, prehipinicamente, se dividfa en
tres partes: la Regién de Iguala y de Taxco, que recibid la
influencia directa del valle de Tlahuicalpin, del Valle
Xochicalco y del Vvalle Cuautla Tepoztlin. Posteriormente
atravesando el Rfo Balsas y la Sierra Madre del Sur:
después dos regiones que abarcan desde la Sierra del Sur
hasta la Costa del Océano Pacf{fico, que se denominaba vy
denominamos la Costa Grande y la Costa Chica de OGuerrero.
Esas regiones fueron el producto de graduales encuentros
entre grupos de la cultura Nahuatl, Mixteca y Zapoteca as{
como, de la Tlahuica y la Poblana, gque fueron ms © menos
adentrindose en estas regiones y que establecieron lugares
de asentamientos permanentes en los cuales se produjo
cultura, determinada bésicamente por 1la presencia de
cerimicas que podfan variar de regibén en regidén o del
origen de los pobladores de donde eran oriundos.

Después de esta zona del sur, la Gltima gran =zona que
correspondfa, a2 lo que actualmente conocemos como el Valle
de Anahuac, .es la Regién de Michoacin. Era la zona nis
geptentrional del Vvalle. Aparte de esto, la zona de
Michoacdn era una serie de defensas naturales, como las
intrincadas barrancas en la Sierra Madte Occiaentai, ¥
aparte de esto, un grupo de lagos gue servian de principal
fuente de’ recursos. Estuvo principalmente habitada por
grupos de habla Purépecha, que posteriormente los espaiocles
denominaron "Tarascos®,

Entre esta regién de Michoacdn y la regién Matlaxinga del

Valle de Toluca, estaba delimitada por una serie de ramales
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del Rfo Balsas, que constitufan 1o que actualmente
conocemos como la Regidn del Balsas del Rfo Lerma. Este
grupo da r{ios estaban integradcs por una serie de
redesillas intercomunicadas por bintrincados bosques de
Pinavete, por riscos, barrancas y una serie de
precipitaciones; aparte de ello la zona michoacana y el
Valle de Matlaxingc fue lentamente abriéndose paso hasta‘ 1la
zona Azteca, dicho sea, estos jamis pudieron dominar esta
zona, tanto por el rfo Balsas como por la proteccidn
natural de los bosgues que est&n entre Michoacidn y el
actual li{nite de México.

Finalmente, una regibén que era interdependiente, de origen
Nahuatl y .que posiblemente nos comunique o esté vinculada
con 1a Cultura Prehispinica de 1los Aztecas, fue la regibn
de Colima. Fue un grupo Nahuatl que estuvo bastante
adentrado y que también tenfa una serie de rutas
independientes como Auxtlin y el Valle de Exatlin, (Mapa
No. 5), mismos lugares que han sido citados en la "Tira de
Peregrinaci6n de los Aztecas".

Estas regiones fueron las més lejanas y la zona limitrofe a
través de las cuales la cultura prehispnica de Mesocamérica
1legé a su méximo punto de extensién. Sin embargo no
olvidemos que ya otras zonas, la Regién de Airoamérica, en
1a que si bien no habfa los requerimientos urbanfsticos y
arquitecténicos de 1las regiones centrales del México Medio,
vamos a ver que también existe una serie de comunicacibén y
movimientos migratorios de grupos Coras y Huicholes y de la

regidén de los Teraumaras, que habitaron toda regibn norte

de! pafs y que desde 1la época prehisplnica hasta 1la
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Conquista Espafiola y la expansidn espafiola hacia el norte,
entre 1os afios 1525 hasta los afios de 1615, van a ser
gradvalmente absorbidos e integrados a la cultura de 1la
Nueva Espafia.

Tal era el palsaje natural que se encontraba en el Valle de
México y el drea de Mesoamérica en la época del {nicio de
la hegemonia prehispdnica de los Aztecas.

Una vez vista esta peguefix descripcidn geogrifica de 1a
distribucidn de las regliones culturales, gue Son de suma
importancia para comprender comd se desarrollo la cultura
que nos atafie, asf{ como 1las 4&reas de hegemonf{a e
influencia.

A diferencia de la Cultura Egipcia, la del Valle de Anahuac
nos muestra un criterio netamente histérico {cuadro No. 3}.
aquf cabe aclarar, también, que en este cap{tulo sblo
presentaremos aspectos de las c¢ulturas posteriores a la
Tolteca, puesto que no es objetivo de nuestro trabajo el
estudiar todas 1las culturas que conformaron €1 Valle de
México. El pueblo Tolteca se cita en este capftulo por se
base fundamental para comprender 1o gque fue el Imperio
Azteca y, por 1o tanto, de este s{ daremos un panorama
general.

Al principio del siglo X de la Era Criscviana, {rrumpieron
en los valles centrales de México los Toltecas; un pueblo
semibirbard que en pocos afflos -y gracias a un despliegue
militar~ conquistd 1as regiones vecinas y establecid su
capital en Culhuacfin {Mapa No. 6). Encabezé a los toltecas,
Mixcoatl, un jefe con una historia agria y cruel.

Uno de sus capitanes 1o maté y ocup§ el trono, pero fue
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asesinado pocos afios después por el hijo de Mixcoatl quien
adoptd el nombre de Ce-Acatl-Topiltzin (Quetzalcoatl), una
deidad de origen teotihuacano que los toltecas adoptaron y
convirtieron en su dios principal, y cuyo culto se difundié
después, no 8blo por todo el Valle de México sino también
por 1a ciudad Maya de Chichen-Itza. A partir de ese
momento, el jawven se convirtié en el jefe fndiscutido de
los toltecas. En el afio 980 se establecié en Tula, donde
construyd su capital, cuya pirSwride principal -templo
consagrado al Rey Quetzalcoatl- esti rodeado de colosales
figuras de guerrercs que llegaban a medir hasta 5 m. de
altura.

La religién que practicaban era monotefsta y no existfan
los sacrificios humanos. Claro que el culto no era
uniforme, algunos Bsectores de la poblacién preferfan a
Tezcatlipoca., Un dios 8&vido de sangre humana cuya religién
rivalizaba con la de Quetzalcoatl. Finalmente el hijo de
Mixcoatl pilerde su prestigio, abdica al trono y abandona
Tula en el afilo 999. Antes de su partida final,
Quetzalcoatl, -que tenfa la tez blanca Yy largas barbas-
promete regresar algin dfa desde el Este para retomar el
poder. Sobre su enigmitica figura se tejieron, siglos mis
adelante, muchas suposiclones. 500 afios después su leyenda
reaparecié para torcer indefectiblemente el curso de la
historia de los Aztecas, el pueblo que heredd la cultura de
los éoltecas.

Despulis de la partida de Quetzalcoatl, se inicié en Tuia
una dlnast{a cuyo Gltimo representante fue Huemac. Durante

su reinado hubo una serie de calamidades: sequfa, hambre e
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invasién de grupos némadas. Todo esto impulsé a sus
sGbditos a revelarse contra é1l. Fue el principio de 1la
decadencia que culmindé en 1224, cuando aparecieron 1los
guerreros Chichimecas guiados por Xolot, 6u jefe, que
finalmente incendiaron y destruyeron Tula.

Mientras los toltecas ejercfan su influencia en la regibn
central! de México, la feroz dominacién que poco después
ejercerfan 1los Aztecas. Asi, en 1la regién de Oaxaca,
continuando la civilizacién de Monte Alban, prosperaron los
Zapotecas; un pueble cuya organizacibén social se asentaba
sobre una 8bélida estructura militar y religiosa. En 1la
misma zona se asentaron, hacia el siglo XII, unos pueblos
més rlisticos, bajados de 1las montafias cercanas, los
Mixtecas, que establecieron complejas allanzas con 1los
zapotecas, consagrados por matrimonios mixtos. En su etapa
de esplendor 1os mixtecas construyeron su magnifica
capital., Con el correr del tiempo, 1la cultura tolteca de
Tula, se convirtié en una edad de oro para los pueblos que
habitaron el valle de México en los siglos posteriores. No
es casual, entonces, que all{ haya surgido la cadena de
imperios militaristas de breve duraciém cuyo {ltimo y més
importante eslabdn fue el estado Azteca.

Los Aztecas, cansados, hambrientocs a veces, acarreaban
lentamente sus escasas pertenencias, huroneaban con timidez
en 1a zond (Valle de México, Mapa No. 7) y se aprestaban,
obedientes, a servir a los nativos,

En esta parte de nuestro trabajo queremos hacer un

importante aclaracién. La cultura Azteca, a pesar de que

es 1importante en 1a historia del valle de México Y,
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a pesar, también, de que los datos que se tienen sobre la
misma ofrecen un pahorama "exacto" nos encontramos afin con
la problemitica de su lugar de origen y para esto tenemos
que la Profa. Consuelo Mart{nez de Cuervo sefiala que
"...por mucho tiempo fue wusual que se explicara la
peregrinacién de 1los Aztecas, desde su lugar de origen,
hasta su llegada a la cuenca de México, con base en la
tradicién de 1las crénicas del siglo XVI, lo que dio lugar a
la divulgacién de la leyenda que ubicaba & la legendaria
Aztldn en las 1lejanas tierras de California y a un
recorrido penocso y prolongado, cumplido «con grandes
esfuerzos por el indomable y recio pueblo mexica" (I),
también nos dice que "...la migracién mexica puede
considerarse distribuida en tres diferentes etapas, la
primera de ellas que se cubre con el recorrido seguido por
ese pueblo desde las tierras de Aztldn lccalizadas ya con
cierta precisién en los actuales territorios de los estados
de Nayarit concretamente en la regidén de San Felipe
hztatdn, hasta la regién de Coatepéc, situada al norte de
Tula cuando todavia ese centro estaba ocupado por 1los
toltecas (ver mapa No. 7). De esta primera etapa se cuenta
con poca informacién, pues la Tira de Peregrinacidn sélo
registra 1la salida de Aztldn en el afio Ce Técpatl (Uno
Cuchillo de Pedernal)..." {2).

Con base en lo anterior podrfa suponerse claro, que el
origen del pueblo Azteca es de las inmediaciones del Estado
de Nayarit. A pesar de esto, encontramos gque José Pijoan
nes dice *,,,l08 Aztecas, Nahuatl o mexicas, gque habfan de

quedar como s{mbolo de México indfgena, 1llegan en fecha
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tan tardia como el siglo XIV. Sus tradiciones nos dicen de
forma bien clara gue ven{an del norte de un pals legendario
que tenfa por nombre Aztlén y que debe situarse hacia el
noreste de Norteamérica..." (3).
Asf mismo, Romdn Pifia Chan, también afirma junto con otros
autores que el pueblo Azteca procedfa del norte del pais
(4). A su vez Ignacio Bernal, Eulalia Guzmin, Fernando
Horcasitas, Wigberto Jiménez Moreno, Miguel Ledn Portilla,
llasee Von Winning, entre otros también concuerdan con 1la
idea de que 1l0s aztecas provenfan del ncrte del pa{s (5).
De cualquier manera, nosotres nos inclinamos mds hacla 1la
propuesta de que este pueblo procedia del norte ya que,
esta idea es el sentir de los autores de la bibliografia
que hemos consultado. Ademds que los recuerdos del pueblo
azteca, que hoy en dfa todavia preservamovs, se han
identificado 1lugares de su recorrido como el Rio Colorado,
el Rio Gila, Casas Grandes, entre otros.
Por 1lo anterior deducimos, que eran inmigrantes que ven{an
de 1as 1llanuras del norte para buscar en el suelo mexicano
lo6 frutos y la paz .gque no encontraban en sus territorios.
Por eso arribaron en silencio a las regiones ocupadas por
antiguos pobladores y establecieron pacificas relaciones
con los lugarefioe, dispuestos a aceptar 1la organizacién y
la religién de los Toltecas. Asi se fueron gestando a
partir del siglo XII, las circunstancias gue taciiitaron el
establecimiento de las ciudades-estados, una serie de
nicleos més menos poderosos gque fueron alternando
suscecivamente su hegemonfa en la cuenca de México.

Pero cuando los Arztecas se afianzaron en ese terrijtorio y
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lograron edificar alguna ciudad bien fortificada, se
olvidaron de su primitiva masedumbre y se 1lanzaron a 1la
conquista de otres pueblos. Las ciudades estados,; entonces,
guerrearon entre si, se allaron, se destruyeron
mutuamente y conocieron periodos de auge y decadencia.
Los Chichimecas -el primer pueble que logro edificar un
fuerte nficleo urbanc en esta época- vivian en sus origenes
en cuevas sencillas o en chozas de paja, se vestfan de
pieles y wusaban arcos y flechas muy rudimentarias. Con el
transcurso del tiempo adoptando los hébitos de otros grupos
de la regibn y acabaron por aduefiarse de todo el valle de
México. sin embargo, a pesar de la existencia de esa urbe,
continuaron con sus constumbres némadas Yy vagaron durante
muchos afes hasta que, finalmente, se establecieron en 1la
ciudad que se convirtié en 1la capital estable de su reino:
Texcoco.
Pero este pueblo no lograrfa mantenerse en el poder por
muche tiempo. Pococ a poco van siendo desplazados por otro
grupo dispuestc a asumir el control de todo el valle.
Encabezados per el rey Tezouzomoc, los Tepanecas se
convierter en los nuevos amos de la zona, después de vencer
y dominar a us vecinos. En 1426, luego de haber reinado
durante mi&s de 60 afios, Tezozomoc, muere después de
conseguir lo que no habfa alcanzado ningflin hombre desde las
iejanas épocas del Imperio de Tula: unificar bajo un
control fnico a 108 grupos que vivian en la zona. A su
muerta se derrumbo ripidamente este poderfo tepaneca y las

ciudades-estados volvieron a disgregarse y continuaron las

rencillas.
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Alrededor de 1470 se acabaron esas embestidas breves de los
grupos dvidos de conguistar a su vecinos y se inicia el
metebrico ascenso de uno de 1los Gltimos pueblos llegados al
valle, los Aztecas.

Con la llegad de estos guerreros al valle de México empleza
la dltima etapa, la m&s brillante en el aspecto de dominio
polftico y de organizacién de un imperio que conocemos
bastante bien gracias a las tradiciones conservadas todavia
en el momento de la Conguista.

Poco después de 1427, Maxtla sucede a su padre
Tezozomoc. Junto a los lagos wmexicanos surgleron nuevos
centros urbanos. Tlalteloleco, Tlacopdn y sobre todo
Tenochtitl4n, ciudad construida en las aguas del lago de
Texcoco.

Fundada originalmente en un islote en 1325, posteriormente
se extiende sobre las chinampas, especie de balsas cargadas
de tierra, en las que se plantan vegetales cuyas rafces ge
aferran al fondo del lago. As{, mediante la progresiva
acumulacién de chinampas se crean nuevas tierras sobre las
aguas. En este momentc surge la fuerza extraordinaria de
esta Gltima ciudad. los Tepanecas los habfan dejado pasar
para establecerse en Chapulpepec. Practicaban el rapto de
mujeres por lo que fueron castigados por el rey
Huitziihuitl, huyendo entonces parte de ellos a refuglarse
en los islotes del lago de México. Ayudaron a Cocox,cacique
de Coyocacin, en sv lucha contra Xochimilco, y en premio a
su valor Cocox dio a su hija como esposa al jefe Tenochca.

Pero estos acostumbraban a practicar el sacrificlio humano y
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sometiendo a este a la joven en una ceremonia a la que
invitaron a su padre y en que un sacerdote se cubrf{a con 1la
piel de la victima. El1 padre se vengé y 12 Tenochtitlén del
lago, gue habf{a sido fundada en 1325, en la misma época en
que se fundaba otra ciudad con elementos levantiscos,
Tialteloleo, s8irvié de refugio a 1los elementos més
‘belicosos. Un jefe Acolhua, Acamapichtli, reind en
Tenochtitlén y lucho contra Tenayuca y Colhuacén (ver mapa
No.8). Le sucede Huitzilhuitl II, yerno de Tezczomoc Jue
lcgra vencer a Texcoco seguido por Chimalpopoca que fue

asesinado por Maxtla.

Cuando el nuevo jefe de Tenochtitlén, Ixcoatl, cuye reinado
empleza en el afio 1428, el papel de Tenochtitldn alcanza un
papel preponderante. El monarca Azteca aliado con Texcoco y
Tlacopdn vence a los Tepanecas y la independencia que
consigue es definitiva. Por medio de terraplenes se unieron
las islas sobre las que se asentaba la ciudad con tierra
firme. Entre sus aliados sobre sale un famesos rey de
Texcoco, Netzahualcoyotl. Tenochtitidn extiende su dominio
sobre chaliwvas y xochimilecas.

A 12 muerte de Ixcoatl, le sucede en 1440 Moctezuma I, el
iracundo. Vencidé a 1los chalcas y extendid su dominio hactia
el este y el sur. Sigue la alianza con Texc¢oco, mientras
Tlacopin desaparece de la escena polftica. Nuevos cultos se
introducen y crece 1a aficién al sacrificio de prisioneros.
El nuevo monarca, Axayacatl, a partir de 14638 siguid 1la
polftica conquistadora, alcanzando 1los territorios de
Caxaca y Tehuantepec, pero fue derrotado por 1los tarascos.

Sometié a la importante ciudad de Tlaltelolco, que
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compart{a con Tenochtitlfn el culte al Dios de la GCuerra:
Huitzilopochtll. Durante su reinado se 1labro la famosa
pfeza arqueoldgica 1llamada "Calendario Azteca®, en que
muchos autores ven un simbolo del universo tal y como 1lo
imaginaban los aztecas. El proceso cient{fico de la época
puede sgimbolizarse a su vez en la figura del Rey de
Texcoco, Netzahualcoyotl, gran astrbénomo y al mismo tiempo
h&bil administrador, que murid alrededor de la fecha antes
mencionada.

Fue sucedido por su hijo Netzahualpitli, casado con una
princesa azteca, hermana de Moctezuma I, lo gque prueban
los lazos que se establecf{an entre los diversos estados
mexicanos..

MAs breve fue el reinado de Tizoc, hermano de Axayacatl;
quien reconstruyd el Templo de Huitzilopochtli. Pero fue a
su hermano Ahuitzol, quien le sucedid en 1486, al que 1le
correspondid la tarea de inaugurarlo. Le sucedid en 1503 un
sobrino suyo qgue llevaba el nombre de Moctezuma II.

Una serie de afics azarosoa parec{a presagiar desgracias y
alin el fin del mundo, gque los mexicanos temf{an siempre. La
fiesta del fuego nuevo, de gran importancia en la vida de
esarR tribus y que era una reminiscencia 1lejana de un
programa capital peara las primeras sociedades humanas, se
celebrd por Gltinma vez en 1507.

Llegaron ya pronto noticias de blancos extranjeros gque
recorrfan las costas en extrafias embarcaciones, noticias
que se interpretaban de acuerdo con las viejas creencias y
surorsticlones gque hablaban del fin del mundo o de

dorinaciones de héroes lejanos: la de Quetzalcoatl.
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El ‘jefe de largas barbas y tez blanca que hab{a prometido
regresar para retomar su trono contribuye a precipitar la
cafda de los aztecas, frente a los espaficles. Porgue cuando
en el afio 1 Acatl, del calendario azteca, 500 afios después
de 1la partida de Quetzalcoatl; la fecha justa que el habfa
indicado para su retorno, lleqgb del este un hombre blanco Yy
barbado portador de una cruz: Hernén Cortés, quien en 1519
iniciaba 1a Conquista de México.

A la muerte de Moctezuma II, le sucedid Cacama y a este
Cuahutemoc, el jefe mdximo de los aztecas, quien recordo
junto a ru puablo la leyenda de Quetzalcoatl y eatuvo
tentado a entregarse dfcilmente, a perder su imperio &in
combatir. A pesar de esto, defendid sin éxito Tenochtitlén
y fue ejecutado cuatro aflos después. Pensd que no se podfa

vencer a los dioses.
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CODICE BOAGIA

MIXCOATL J

MIXCOATL: Fundador de la estirpe de Tlahuizcalpantecutli.
I1 dinast{a del Imperio Tolteca. Es uno de los personajes
m&s importantes, polfticamente, del México Antiguo.

La leyenda dice que fue hijo de una princesa virgen y de
Mixcoatl -sefior del cielo y las estrellas- en 1a mitologia
de los nahuas.

Goberné Tula del aflo 1042 al 1094. Estuve casado con la
princesa Chimalma y, de su unidén, nace Ce-acatl-topiltzirn.
Murié sacrificado en el cerro de la Estrella pcr sus

enemigos Chichimecas.
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CE~ACATL-TOPILTZIN:

(Quetzalcoatl); cuarto monarca de 1la IT dinastia Telteca.
Nacid en el afio de 110 y murié en el afio 1133.

BEs hijo del rey NMixcoatl. Se considera que nacib en un
poblado cercano al Tepozteto, en el Valle de Cuernavaca. Va
a vivir escondido en Xochicalco, Malinaleo y posteriormente
en Chalma. Fue educado en esos tres lugares mientras gue
sus medios hermanos, 103 hijos legitimos de su padre,
usurparon ta corona de Tula y comenzaron una serie de
guerras civiles, Domento propicio que esperd
Ce~acatl-Topiltzin, para establecerse en el trono, 2 través
de un golpe de estado y de desterrar a sus medios hermanos.
Se considera que su estirpe fue la que establecid el origen
de la fampsa leyenda del renacimiento de Quetzalcoatl. Su
obra politica fue una de las mis interesantes. La mayorfa
de 1o templos arqueoldgicos que guedan en Tula. se
considera eue fueron remozados o construidos bajo 1a época
de aste rey. Ensefic en ~varias doctrinas ei contenido
Eilos6fico del México Antiguo, la doctrinz de la Flor y el
Cants. la del Rostro y el Corazdn.

Quetzaicoatl, a parte de sger un rey mortal, va a casarse
con Chalchuzihuatl y va a tener tres hijoz: Tonatiu-Tacle,
Chiiocptli -una mujer- y Huemac. Tacle liegarf{a a ser el
priacipe heredero de los toltecas. Sin embargo, Topiltzin,
jefe Jde loe guerrszros Tigre, el Nahuatl Tezcatlipoca, van a
ser lo8 gobernantes que destruirfan al rey Ce-acatl,
acasionando una guerra civii.

Su obra poii:i.2a, es casli comparada con la que realizd, en
el Aatiguo Egipto, el famoso farabn Akenatdén, de la

dina«tf{a XVIII, con su revolucién monotefsta.
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TEZCATLIPOCA: Originaimente significa el “cielo nocturno” y
estd conectado con todos los dioses estelares, con 1la luna
Yy con aquellos que significan muerte, maldad o destruccién.
Es el patrono de 1los hechiceros y de los saltadores pero,
al mismo tiempo, es el eternamente joven, el Telpochtli, el
que nunca envejece; Yaotl, el enemigo, el patrono de los
guerreros. .

Eate dios era principalmente el de la providencia y estaba
en todas partes y entendfa de todos los asuntos humanos,
por lo que, sea directamente o en algunas de sus mltiples
advacaciones, era adorado no sélo en Tenochtitldn, slno en
otras partes de México y, especialmente, en Texcoco.

Es, también, el {nventor del fuego, aunque este elemento
tiene por patrono especial al dios Hiuhtecuhtli, el "Sefor

del Afio*.
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HUEMAC ATECPANECATL: Ultimo soberano de la I1 dinast{a

Tolteca, denominada 1la estirpe de Tlahuizcalpantecutidi.
Hijo de Tol:-chuatzin y de la princesa Iliihualpilin, nacid
an 1141 y murib en 1178 D.C. Reind del afio 1165 a 1178,
Los abateres dco este personaje estdn sumidos en la leyenda
y en el hecho histbérizo. Vinculado a la famosa guerra civil
entre los sacerdotes guerreros ée Tezcatlipoca Negro, que
acabbé con el reinado dei principe Ce-acatl-topiltzin del
afo 1120 al 1133, Fue et fGltimo rey tolteca, de sagre pura,
que vio 1a cafda y 1la destruccién final del Imperio

Tolteca, hacla el slglo X, de nuestra era.
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XOLOTL: "El sefior de 1los Chichimecas®. Segfin la leyenda, va
a ser aquel personaje birbaro que condujo a las sjete
tribus chichimecas, desde el chichimecalpan, 1la regibn
drida del norte de México, hacia el altiplano central, el
Valle de Anahuac, con la finalidad de aprovechar 1a riguega
Y la fertilidad de 1os camp9s.

Segln las fuentes va a nacer, aproximadamente, en el aflo
1140 de nﬁe-tra era, Hijo de rey Chlchimeca Actepanecatl vy
de 1la vprincesa Ixtlachilotzin. Se <casd con la reina
Tolillau de las tribus chichimecae matrisrcales y va a ser
el padre de dos personajes importantes: Coetlalrochitzin y
el varon Nopaltzin.

Introduce nueva sangre y vitalidad, cuando ya 1a poblacién

tolteca estaha agotada y desgastada por la qguerra.
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IXCOATL: "Serpiente de Obsidiana*. Nacido con el estigma de
bastardo, despreciado por su abuela paterna y por sus
crueles madrastrag. Su madre fue asesinada por 1la wmadre y
las esposas de gu padre; 1o adoptaron para ocultarlo de 1la
infanticida ira de Tezozomoc.

Ixcoatl ha merecido, sin ciuda, el zobrenombre de
restaurador toltecz de Anahuze, Su gol!tica de unificacién

y reconciliacibén regional y el manejo del poder, van a

darle un lugar importante en la historia.



NETZAHUALCOYOTL ACOLMIZTLI DE TEXCOCO:

El sensible rey poeta del Anahuac y profeta de Omeyocdn.
Un signo trigico preside 1la vida de ests figura de 1la
literatura y 1la historia nahuac. Podria decirse que lo
asiste desde su gestacién y pervive a su muerte. Es el
fatalismo, el sufrimiento y la vida errante lo que le darén
a este monarca la sensibilidad conmovedora y la biisqueda
continua de la veracidad y un gentido a la existercia
humana sobre la tierra.

su bfisqueda constante fue la felicidad y 1a alegria en la
tierra, sin embargo, su angustia, Bu deso3diego y el destino
de los suyos, provoca que la buscara en. las estrellas,

donde, por fin, Netzahualcoyotl sofi6 en paz...
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MOCTEZUMA ILHUILCAMINA: "El colérico flechador del Cielo"®.

Es 1a encarnacibén misma del México-Tenochtitifn y de su
&s0oca Jde mayor glorja. Gran estratega, consumado cazador,
soberano - sencillo y austero; 1las vertiginosas campafas
mllitares y sur incansables andanzas, esconden muy a menudo
la obra colosal de su ingenio y su madura reciedumbre que
}0 consagran comc el emperador guerrero.

En 29 afios de reinado y mediante 33 campafias de conquista y
sofocaci6n, obtuvo, para el sitial del Tunal de Roca, 17
reinos que se extend{an desde ia costa del Pacifico hasta
4 Golfo do México, que nacfa en el Bajfc y las huastecas y
terminaba hasta Chiapas y el Sononosco. Muri§é a 1los 71

afios.
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MOCTEZUMA II XOCOYOTZIN: Gobernd de 1502 a 1520 el Imperio

Mexica. Hijo de Axayfcatl, como gumo sacerdote fue elegido
para controlar el poder poiftico, pero sus creencias
religiosas eran muy intensas y hacfan que muchas de sus
decisiones polilfticas fueran tomadas mis en base a1 estas
razones yue a las de {ndole de gobierno, como, por ejemplo,
en £l caso de la presencia espafiola. Moctezuma crefa dioses
a loa espaiioles y, en consecuencia, merecedores de su
territorio. A la 1llegada de Cortés a Tenochtitlén,
Moctezuma le cedib6 su reino y fue recluido en su palacio en
una situacién de cuaaiprisionero. Cuando Moctezuma salié a
un balcén para calmar a la multitud recibié una pedrada que
ie causd la muerte. Existen otras versicnes de  su

fallecimiento, menos halagadoras para los espaiioles.
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CUAUHTEMOC: Ultimo monarca de México-Tenochtitlfn. Naci$§ en
el aflo de 1487, subié al trono en 1420 y fue derrotado por
laz tropas espafiolas, al mando de Harn&n Cortés, el 13 de
Agosto de 1521, muriendo en el afic del525, en el pueblo de
Acalan.

Era hijo del rey Ahuzotl y la reina Tlayacapaltzin. Fue
educado en el Calmecac de 1la nobleza como guerrero dea 1la
orden de los “"caballeros &guila® y “tigre del soiL",
dedicados a 1la consagracién del sacrificio gladiatdrio del
g0l en la guerra florida. Posteriormante, va ser nombrado
gobernador militar de la ciudad de Tisltelolco. Este cargo
lo desempeild antes su tic, el roy Moctezuma Xocoyotzin.
Cuzuhtemoc representa 1a cafda y culminacibn de 1la
vitalidad juvenil de una cultura que estaba a mitad del

Camino.
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(1) Fco. Hernéndez de Cérdoba, (? - 1518). En 1517 Diego
de velfzquez, gobernador de cuba, asumid la empresa de
explorar tierra firme. Para esta primera expediciédn
comisiond a Herndndez de Cérdoba, quien se 1anzd a 1la
aventura y descubri{S Catoche, Campeche y Champotén en 1la
peninsula de Yucatdn.La empresa significd muchas derrotas
y sufrimientos, pero despertd la avaricia de Veldzquez,
quien continué coa los intentos gque culminaron con el
viaje de Hernan Cortés. Hern&ndez de Cérdoba murid al afic
siguiente de su aventura.
(2) Juan de Grijaiva, (14897-1527). Sobrino de Diego de
Velizquez, Gobernador de Cuba, fue comisionado por éste
para hacer un viaje de exploracién que ampliara los
conocimientes del territorio de tierra firme iniciados
por Francisco Hern&ndez de Cérdoba. Descubrié la Isla de
Cozumel, el rfo que lleva su nombre y el Papaloapan, al que
llambé Alvarado. Contin‘ué su viaje hasta la florida y
regresS a Cuba. Muri6 en 1527 en las Hibueras {(Honduras).
(3) Hern&n Cortés, (1485 - 1547). Nacié en Medell{n,
Badajoz. Después de intentar la carrera de las letras 3se
lanzé a la milicia con la cual llegd a América. Estuvo en
la espailola v en Fernandina (hoy Cuba), donde en sociedad
con Diego de Velfzquez, gobernador de la isla, organizd
el viaje que habria de culminar con la congquista de
Tenochtitlén; la cual llevé a cabo del afio 1519 a 1521.
Muridé en Espafia y sus restos, de acuerdo a su voluntad,

fueron trasladados a México.
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CAPITULO 1II1

PRIMEROS MEDIOS DE COMUNICACION EN

LA CULTURA EGIPCIA Y AZTECA.

Todas las culturas por expresién y respuesta a las
necesidades humanas, precisa que dé& soluciones Y
alternativas a 1los retos y obstéculos gue el medio le da al
hombre en su camino para sobrevivir. Dentro de la amplia
gama de scluciones a las necesidades de convivencia y
suparvivencia Thumanas, la comunicacidén, no es solo una
consecuencia cultural o una creacifén del hombre con simples
efectos consumativos, sino la creacibén y constante
recreacién de una necesidad de transmitir y recibir {deas y
mensajes gue permitan la adaptabilidad deil hombre a su
ambiente y el proceso cultural y cotidiano en su medio
inmediato.

Todas las culturas antiguas, presentes, modernas y futuras,
tuvieron tienen y tendrén sistemas y conceptos de
comunicacidén que les permitan reproducir y fortalecer su
forma de vida, transmitir sus avances y logros a guiénes en
el marco geogrifico y temporal, le suceda.

La eivilizaciédn del Antiguo Egipto, as{ comc la Azteca. no
fueron la excepcidén elaborande sus propias palabras,
conceptos, instrumentos y Therramientas. Estas antiguas
culturas produjeron un concepto de comunicacién, expresaron

sus ideas a través de elementos y costumbres que
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equivalieron en su época, al moderno conceptos de fuentes
de informacidn y agentes de comunicacién.

Es pertinente plantearnos la siguiente pregunta: ; Tuvieron
los antiguos egipcios y aztecas, alguna idea de 10 que los
comunicllegos modernos han dado en llamar medios de
comunicacidn ?.

En la actual sociedad occidental contempordnea, el concepto
medios de comunicacién, es ura realidad familiar y
cotidiana al Thombre moderno, la prensa, las revistas
especializadas, 1a radio, la televisién, las comunicaciones
vias satélite, los revolucionarios avances de 1la
comunicacién electrérica, cada vez més creclentes, el
cakle, el télex, el teolefax, los videocassets y el
compacdisc, aparte de otra larga serie de instrumentos vy
medios de comunicacidén modernos; constituyen los medios de
comunicacidén que la modernidad pone al alcance del hombre.
Podriamos decir que a cambios agitados constantes, hay
renovadas vias de comunicacién.

Los sociblogeos, politdlogos, economistas y los antrop6logos
segﬁn sus personales posturas y el enfoque que quieran dar
a sus Jdeas, hacen un manejo indiscriminada vy, en
ocasiones, tendencioso del concepto medios de comunicacidn
que, gquiz8, en ciertos terrenos como la lnvestigacibn
social en zonas marginales, se le atribuyen a 1a palabra

una connotacibén peyorativa. Expresiones como "comunicacibn

de masas", “"despersonalizacida", ‘“penetracifén de valores
trasnacionales", "sociedad de cqnsumo", *socliedad de
magas"”,"trasculturacidn de valores", *violencian,

“criminalidad", “enajenacién" y “patologfa urbana", son
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conceptos gque, en ocasiones con {irresponsabliidad, se
vinculan con el wmanejo de medios de comunicacibén, sin tomar
en cuenta que los medios no son negativos o perjudiciales,
6éino las personas y los fines que estas les dan a dicho
tema.

La anterlor reflexifn es tan sblo un ligero esbozo de 1lo
controvertido y polémico gque reiulta el hablar de 1los
medios de comunicacién en la sociedad contemporinea. Si
este debate se plantea actualmente, con mayor razbn resulta
m&s complicado, riesgozo y peligroso elucidar la posible
presencia de un concepto de medios de comunicacidén que se
hublera dado en el Antiguo Egipto, as{ como, en el México
Antigquo, de forma y fines equivalentes a la inmensa
conplejidad del fenbémeno que nosotros vivimos.

La geograffa del Antiguo Egipto, aungue contrastante y un
tanto conflictiva como obstdculo para un gran desarcrollo de
la cultura farabnica fuera de sus fronteras desérticas va
a tener, a parte de grandes ventaias en el sistemaz de
comunicacidn, 1a caracter{stica de una gran naturaleza
plana, es decir, el cause del rfo Nilo 1le permite una
comunicacién tanto al norte como al sur; evidentemente
limitada por el occidente como por el oriente pot.dos
grandes desiertos, pero 1la salida de este rfo al Mar
Mediterraneo es el trampolfin o la gran puerta de entrada y
salida de la comunicacién fluvial y marf{tima que 1los
egipcios en época de esplendor van a mantener con feniclos
cretenses y silictos, gque fueron los principales pueblos
marftimos del medlo orlente mediterradnec, Esto va a darles

una gran ventaja, ya que no tuvieron grandes dificulitades
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en la comunicacién n{ para vencer 1los obsticulos de 1la
naturaleza geogr&fica, hidrolégica y orogréfica del medio
oriente. Las grandes distancias que en la época del Imperio
faraénico, bajo Tutmosis III, recorrié los ejércitos
egipcios, es prueba evidente que nos permite declarar y
manifestar que a pesar de las carencias, de 1as ventajas
técnicas y cient{ficas que hoy encontramos en 1la cultura
occidental, hubo un womento en que en la cultura faradnica
antigua, se redugeron todas las distancias y no hubo
ningln obstéculo ni 1limitacién para que esta civilizacién
pudiera alcanzar y dominar zonas, regiones y pueblos
distantes y 1lejanos que, apenas 2000 afios antes, no se
sospecharan que exlstieran allende de 1las fronteras
naturales del desierto.

Otra de las ventajas de la geograffa, en relacién a 1a
comunicacidén y el transporte, va a ser que en los desiertos
que rodean el valle del Nilo, fueron, precisamente, 1las
barreras o defensas naturaies gque evitaron que tanto los
1ibios ccmo los cretenses Yy los misénicos, en diversas
ocasiones intentaran invadir o atacar militarmente el suelo
egipcio. Finalmente cabe aciarar que 1a frontera sur fue
slempre una frontera abierta, ya que la constante
interaceifn y movimiento migratorios de tribus del Africa
Central hacia 1la regidén de Nubia y de Suddn, colintantes
con el Alto Egipto, asf como el conocimiento de esta
cultura sobre zonas selviticas Y de grandes recursos
naturales en el Africa central, fue 10 que 1los impulsd a
abrir y descubrir nuevas rutas. En 1a dinastfa XVIII, 1a

ruta seguida por los expedicionarios enviados por la reina
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Hatsepsut, perteneciente a esta dinast{a, fue 1la de
dirigirse hacia el cause del Rio Nilo, rfo arriba, hasta
llegar al Africa CTentral Y encontrar un puente de
comunicacidén con el famoso pafs del incienso y la mirra
que, en las fuentes arqueclbgicas-histbricas se describe
como el pafs dei Punt {Mapa No. 1}.

En ia historia de 1a cultura egipcia los sistemas de

comunicacién fueron bdsicamente los siguientes:

A) E1 sistema de comunicacidn escrita;
B) El sistema de repeticibn de las tradiciones vy
costumbres a través de 10s monumentos, inscrip
ciones y registros escritos, de la memoria y
conciencia histérica del Antiguo Egipto.
C) ﬁl sistema de comunicacién oral:
D) El1 sistema de Transporte como medio de
comunicacidn,
Para poder comprender el desarrollo y continuidad de estos
sistemas en 1a vida cultural y polftica del estado
faradnico, es necesario, sefdalar come antecedente el
proceso de mistificacibn de los fendmencs naturales, de lous
acontecimientos  histbéricos y de los personajes que 108
protagonizaron.

A) EL SISTEMA DE COMUNICACION ESCRITA.

La diferendia entre la prehistoria e historia radica en el
descubrimiento e invencién de 1la escritura como una
creaciédn exclusivamente humana. La representacibébn simbdlica
de elementos naturales, casas, animales y personas en un

conjunto de simbolos con un significado especifico que fue



{_\S%Z_ ¢ tommman  MITANNE . S
! ASI{A

REINO QE

N
DESIERTO

ARABIGO




87

“la . base . del sﬁrgimiento del sistema de ‘escritura
jeroglifica en el Antiguo Egfpto.

Los investigadores europeos de 1los siglos XVII y XVIIX
hasta Champollion siempre se empefiaron en traducir e
interpretar el ccxplejo significado y funcién que tenfa 1la
eseritura jerngl{fiza gjue =e habfa encontrado en diversas
antiguedades y religuias o gve permanecia indecifrable en
los monumentos y estatuas.

Hasta 1823, el {3T0B0E Champollion egs quien logra
descifrar a:inaZamente al significado y valor de los
signos jeroglificos tomando como base ce traduccidén el
antiguo grieqgo.

21 sigstema de escritura egipcia gque nosotros conocemos
come jeruglifizos, tuvo un origen  -uy sirple 7y remoto.
Posiblermente 1os primeros intentos de representacién
grifica de ideas o de registro y de descripcifén de hechos
duata aprrxinadimente de antre los afigs JECO a 2500 antes de
la Era Cristiana. EgiptSlogos como Samuel Mercer, Walus E.
Budger y Alan H. GSardier, opinan uninimemente gque 1la
escritura jercglffica ya estaba totalmente desarrollada
durante ia oprimera vy segunda dinastfas Tinitas y
posteriormente a4 este perfodc el ei:zrama se perfecciona y
egtiliza en su trazo v representacién idengramética.

La wescritura eqgipcia, segQn 1o preciza Jean Francoals
Champoilion, se divide en tres tipos de signos:
determinativos, aifabéticos y silébicos. Lla acepcidn que
tiene la palabra jerogl{fico es de procedencia griega y

significa letra o escrito sagrado {(Hiero

glipon-hiepotayohon) por lo que debemos de entender que el



PIEDRA DE ROSETA.

Piedra que ge exhibe en el Museo Britémico de Llondres, en
Inglaterra. Es una estela de basalto negro de 70 cms. de
ancho por 1.20 de alto y gque lleva inscrito en su superficie

1isa, tres textos de contenido bilingie:

¢+ Escritura jeroglifica;
* Escritura demética egipcia vy,
* Escritura griega de 1a regién jbénica, que se hablaba en el

slglo V, antes de la Era Cristiana.

El texto de la piledra, es una inscripcibén redactada por les
sacerdotes de Osiris e Isis, del Templo de Xarnak en Tebas;
en 1a que oficialmente invitaban al Rey Ptolomeo V Epifanes
Yy a su esposa, la Reina Cleopatra i, que vivian en
Alejandria, a la celebracién de una ceremonia de ordenacién
sacerdotal, de ministros y sacerdotizas del Templo da
Karnak.

Esta inscripcién data del afio 139 A.C., la piledra fue
encontrada on el invierno de 1799 en la localidad de el
Raschid o Roseta, en el Delta del Rf{o Nilo. Encontrada
accidentalmente por los sapadores del ejercito francés de
Napoledn Bonaparte, al mando del teniente de artilleria
Etienne Daphtoul, quien 1la encontrd al cavar una trinchera
de batalla.

Los cientfficos gque acompaiiaron a Napcledn en su viaje, de
inmediato valoraron la importancia de 1la piedra, pues era el

Gtnico vestiglec conocido, hasta el nomento, que aparte de
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tener los enigmiticos signos jerogif{ficos de los faraones,
tenfa un texto en griego que permitié el desentrafiar el
misterio de la 1lengua egipcia, desconocida hasta entonces.
Por los cambios de la guerra, esta pledra cayd en manos de
108 ingleses y fue a dar al Museoc Hritdnico, no pudiendo
haber 1llegado a su destinoc original que era en Louvre,
Paris.

De 1816 a 1823, el estudioso frances Jean Francoals
Cnampollion, estudid sobre una copia al carbbn el texto
2serito en piedra: 1o que después de arduos esfuerzos y
estudios le permitid traducir, con base al idioma griego,
los nombres jeroglificos de Ptolomeo y de Cleopatra,
constituyendo este hecho, el nacimiento de la egiptologfa vy
la btase de todos los estudios referentes a esta cultura.
La piedra de Roseta, es la piedra puntal o cimiento de 1la
ciencia egiptoldbgica contemporinea, cuya paternidad recae en

Champollion, como su fundador.
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descubrimiento y empleo de la escritura fue en un principio
un privileglo exclusivo y conservade de las castas
sacerdotales durznte las prlmeras dinastfas egipcias que
s8lo los sacerdutes entendfan su significado y le atribufan
un sonido especifico a cada s{mbolo representado.
Champollion agrupo los signos, cumo ya mencicnamos, en tres
grandes grupos:

* Los signus determinativos.- como su nombre 1o indica son
aquellos jeroglfificos gque desde el punto de vista
gramatical tenfan un valor visual descriptivo pero no una
pronunciacidén verbal, es decir, servian de signos
convencionales que indicaban una accibén, un objeto o ua
equivalente al objeto modificado, as{ como, el valor y
pronunciacidén de los signos que estdn a ios lados de este
jeroglifico.

* Los signos sildbicos.- como lo define su adjetivo, son
aquellos jeroglificos cuyo valor visual y sonido equivalen
a la -pronunciacidén de sonidos vocales y consonantes en una
sola partfcula e incluso, a los diptongos y triptongos o
unidn fonética de dos o tres sonidos vocales.

* Los signos alfab®ticos.~ 3on aquellcs jeroglificos gue al
traducirlos y compararlos con el alfabeto grieqgo,
equivalfan de manera similar al sonido de las vocales Yy
consonantes de las lenguag modernas.

La escritura egipcia era ideogréfica, simbdlica vy
criptogrifica, es decir, 12 unién de varios jerogl{ficos
podfan describir 2os objetos o las acciones que el dibujo
representaba. También podfan servir de reglas gramaticzles

para expresar ideas abstractas con base a comparacién con
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signos -explicitos y, finaimente, se 1le daba un sentido
metaférico y decorativo a los jeroglificos, de tal forma
que le daba tal simetrfa y armonizacibn estética completa.
Para comprender la anterior idea imaginemos por un momento
que a un antiguoc egipcio 1le pidieramos gque escribiera una
palabra en nuestro idioma, en este ejemplo tomemos la
siguiente: SOLTERO. En nuestra lengua m=oderna cada letra es
la representacidn abstracta y convencional para producir un
sonido ccn la simple vista de la palabra y que
merntalmente comprendemos y le damos el significado
especifico gue tiene dicho vocablo. Pero un antiguoc egipcio
hubiera puesto lo siguiente: OT R o.

El1 anterior e‘=mplo no puede precisar la funcién de 1los
tres tipos de signos jeroaglificos egipcios para que unidos
transmitieran una idea precisa. Este fenémeno es llamado
captacién ideogramdtica de signes en un lenguaje
convencicrnal vy que la moderna semfntica utiliza en la
psicologfia actual para la elaboracién de pruebas de
coeficiente y comprensidn intelectual.

La histeria de los signos jeroglificos es bastante amplia.
A lo largo de los 3500 afos de civilizeeidn egipceia,
surgieron diversas variantes y simplificaciones al empleo
da estos signos: habia tres tipos de sistemas:

* La escritura jerogli{fica.- sistema empleado desde 13
primera dinastfa hasta la época de los Ptolomeos y que
desaparecié gradualmente entre el primer y segundo siglo de
l1a era cristiana (3500-200 d.c. aproximadamente).

* La escritura hierdtica.- sgistema de sBignos menos

complicados y de rasgos mds ripidos, con trazos variantes
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que empleaban como un sistema de lenguaje abreviado los
sacerdctes y los escribas para textos y documentos menos
solemnes y religiosos. Este sistema comenzé a usarse,
aproximadamente, entre 1a X1 y XII dinast{as del Imperio
Medio Tebano, alrededor del ailo 2060 A.C., y se dejo de

usar en la época de 1la dominacidn romana, entre los siglos

II ¥y I11 de nuestra era.

* La escritura demdtica.- era un sistema convencional vy
abraviado de 1la escritura hierdtica, que se enpleaba para
textos mercantiles, aritméticos y de sitiras y poenas
populares. Era, pecr decirlo asf{, una especie de
estenograffa con taquigraffa egipcia que facilitaba 1a
relacién de textos y permit{a mayor rapidez en la relacién
de trazos y rasgos. Fue un tipo de escritura ideada por
escribas y comerciantes con un valor claramente comprendido
por los usuarios. Se comenzd a desarrollar aproximadamente
entre la XV y XVI dinast{as del 1I imperio intermedio,
alrededor de 1los afios 1680 a 1590 A.C. El sistema se
perfecciond como un lenguaje convencional cerca del afio

1200 A.C. entre 1la XIX y XX dinast{as del Imperio Nuevo.

B) EL SISTEMA DE REPETICION Y COSTUMBRES A TRAVES

DE LOS MONUMENTOS, INSCRIPCIONES Y REGISTROS DE LA MEMORIA

Y LA CONCIENCIA HISTORICA DEL ANTIGUO EGIPTO.

Uno de los elementos m&s importantes, a parte de los
materiales como 1o0s obeliscos, paplreos y " paletas " de
piedra, fue el elemento humano, parte esencial de este
aistema de repeticién en las tradiciones y costumbres

egipcias el rual era conocldo como: el escriba.
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Considerado como un conservador y renovador de 1la
comunicaciédn en el antiguo Egipto. Personaje importante no
86lo como depositaric de la tradicidnm oral y del movimiento
del sistema de escritura, eino también, como fuente directa
de 1informacién, portavoz de la comunicacidén y principal
archbvista de datos acumulados que, material e
ideolbgicamente representaban la sabiduria y experiencia de
la cultura faradnica.

E1 ser escriba era una profesidn y una ocupacidén que se
transmitfa de manera tradicional de padres a hijos y de
generacidén en generacifn. También era considerada como el
desengefio Ze una labor tradicional heredada de ios
ancestros, cuycs origenes se remcntaban a simples
referencias mitoldgicas y legendarias emanadas de la
tradicién religicsa. Emn la é&poca predindstica esta
profesidon aldn no estaba claramente definida ni separada de
la funcidn sacerdotal =zigica y de curanderfa.

Durante el lmperioc Antiguo, la funcién del escriba era una
variante del servicio sacerdotal y como tal se sostuve
hasta el Imperio Medis en que la enseflanza y formacién de
escribas se separa de las funciecnes cacerdotales Yy
raligiosas. Durante el Imperio Nuevo, el escriba observa
una diversificacifn de funciones, cargos,
responsabilidades, atributos y oportunidades de progreso
como carrera particular o como gservicio en la
administracién del rey.

La formacidén del escriba comenzaba a los seis afios

ingresando a las escuelas del templo’y la carrera conclufa,

aproximadamente, a los treinta afos, en los gque el
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aspiranta podfa adoptar por worientar su vocacibén al
sacerdocio, 1la «cirugfa, la arquitectura, las leyes, la
astronomfa, 1la administracidén y la economfa o 1la carrera,
propiamente dicho de escribano que le ofrecfa la
posibiiidad de encontrar un amplio campo de desempefio
profesjonal, en la vida privada o en el servicio piblico.
Sin embargo, no se pod{a considerar que a los treinta afios
se era un escriba completo.
La ensefianza de estos =2ra un proceso continuo de
aprendizaje en la vida adulta, nunca terminaba, sdélo se
interrumpia con la muerte, ya gque, los mnismos eglpclos
consideraban que la muerte era un nuevo periédo de
aprendizaje a nivel espiritual.
Para los antliguos egipcios el conocimiento de la escritura
jeroglifica era sagrado y, por lo tanto, debfa ser elitista,
No se difundf{a entre las masas populares.
Se dec{a que el saber no era gratuito sino que cada quien
ten{z que gandrselo por s8{ mismo, por lo que la mayor parte
de la pcblacién del Antigquo Egipto quedaba condenada a 1la
ignorancia. Los antiguos eglpcios tenfan una disciplina
integral y arménica entre el espfritu v la materia tan
necesarfa y ©precisa como las ciencias del cuerpo, 1las
ciencias naturales y f{sica estaban invuidas en un
sentimiento reiigiosoc y acento espiritual en sus fines y
logros. A diferencla de las ciencias occidentales que se
clegan al espiritu y sus manifestacicnes y las modernas
religiones que ya no satisfacen las necesidades de 1la
inteligencia,

La ciencia de la que eran depositarios 1los antiguos



96

escribas,  no admit{a que se tuvieran que separar tales
instancias. En todos 1los terrenos de la cultura faradnica
la ciencia de los escribas, cifrada en 1los &eignos
jeroglificos, afirmaba una triple naturaleza del hombre
espiritual, ani{mica y cultural.

La educacibn profesional <y vocacional de un escriba
comenzaba con la nifez y terminaba sélo con la muerte. La
preparacibén de este daba la misma importancia a 1la
reflexién como al estudio de los jeroglificos en las salas
y patlos del templo; 1las lecciones de los maestros eran
transmitidaz de forma oral de generacién en generacién.
A través de la escritura jeroglifica se le permitfa conocer
todo lo relativo a minerales, plantas, seres vives, 1la
historia de 1los pueblos y ios hombres, la medicina,la
arquitectura, la literatura, etc.

5610 hasta entonces comenzaba a estar listo el aspirante
para escribir el conocimiento de sus tradiciones religiosas
y llevarlo a la préctica en el desempeiio de su profesidn.
Una méxima dJe los textos de las pirdmides de la quinta
dinastfa reza as{: " la verdad no se da hay que buscaria
para encontrarla ". Por tal .razén, el escriba era el
depositario de la sabidurfa y experiencia en el antiguo
Egipto y la principal fuente de informacldn, mediador de la
comunicacibn y compilador del saber acumulado.

C) EL_SISTEMA DE COMUNICACION ORAL,

E8 necesario comprender el significado de la palabra y de
su transmicidén generacional en los ahtiguos egipcios.
¢ Qué era para ellos la " palabra “?. En el antigun egipto

-~ una invocacifn a los dioses;
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la oracién religiosa:

cojuro migico;

promesa;

juramento:

- palabra de henor.
Desde el puntc de vista ritual de las ceremontas polfticas,
la palabra equivaifa al orden césmico superior y la fuente
de autoridad divina <del faradn gue sustitutivamente
podriamos entender ahora como * la ley ",
La palabra tenia un valor mégico religioso, politico y
jurfdico, pues en este concepto centraban y empefiaban su
sentido de:
- dignidad personal;
- honra de su familia, de su casa, el c¢lan, la hermandad,
la tribu o la ciuvdad;
~ el honor del nomo, la raza y 21 pueblo.
. Ante quiédnes?, ante sus semejantes, es decir, ante los
demds.
¢ Quiénes eran los demids?
~ los otros hombres;
~ 108 OrLros clanes y nomas;
~ los otros pueblos;
~ las otras hermandades sacerdotales y los otros templos.
Desde la &poca predindstica hasta las primeras dinaztfas '3
{3500 hasta 2500 A.C.), la primera manifestaciSn de esta
tradicién oral, la constitufa ta palabra de honor.
s{ en este juramento o empefio de palabra los egipclos
invocaban o juraban a los diosea tutelares de su familia, a
su antepasados, a los dioses tribales de su clan o nomo

{"nomo" serfa el equivalente ha nuestros modernos
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municiplos); ¢ si se apelaba a los dioses de la Eneada
Heliopolitica (los 9 dioses principales adorados en el
valle del Nilo son: Ra, Osiris, Isis, Horus, Nut, Ator,
Anubis, Geb y Atum) para testificar su compromiso se
céntraia una tremenda responsabilidad a nivel migico vy
jurfdico.

Era necesario cumplir en todas s8us consecuencias el
contenido del empeifiado, pues quien juraba o daba su palabra
de honor ante los dioses, no s8lo comprometf{a su persona,
también ianvolucraba a:

-~ su familia;

- su ¢lan;

- su tribu;

- su templo y dios local;

- su pueblo.

Y en ello ponfa en juego la honra y credibilidad de su
nacién, comunidad y valentia frente a los demés.

En casc de que no cumpliera con lo prometido u ofrecido 1la
ira divina caer{a sobre &l y sobrevendrf{a el escandio de
sus seme jantes en contra de todo su pueblo.

Para tal razén, quien no cumpiiera con su palabra era
proscrito, desterrado, castigado o ejecutado segfin 1la
gravedad del caso.

¢ Qué era para ellos dar la palabra ?

- jurar por los dioses o el nomo:

- la veracidad de sus actos © palabras:

- hacer 1la promesa de determinada conducta, accibén o
abstencién;

- retar a duelo a otro miembro del nomo para lavar alguna
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afrenta o saldar alguna deuda;

- apostar en los juegos:

- hacer un trato con sensualidad entre miembros de la misma
triou para permutar, alquilar o vender.

¢ Qué relacién tenfa la palabra entre Jos egipcios con su
tradicidér oral y casufstica (casos précticos! que fue 1la
base de su mfstica religiosa, sus leyes y traansmicibn de
ideas 7.

La tracdicién oral en el ccnjunto de principios religiosos,
morales y éticss, de normas de ceonvivencia y de cespeto en
la cormunidad, gque la socledad habfa recibido de sus
ancestros y e@stos a su vez de sus dioses a través del
faradn, sacerdotes y conservada como tradicidn viva por los
es¢ribas en pepiros, inscripciones y monumentos.

¢ De qué forma la habfan recibido ?.

- transmitidas varpalmente de generacidén en generacién;
- memorizadas y practicadas con conviceidén por todos 1lo0s
miembros de la comunidad.

Para los antiguos egipcios el escribir férmulas o
mandamientos de conducta, no tenfa gran utilidad. ; Por qué
7, ¢ Para qué 7.

Porque para los antiguos egipcios y en general para todos
105 antiguos era més importante Jue sus 9generaciones
infantiles y juveniles memorizaran los princlipios de su
tradicidén ¥ los llevaran a cabo en eu diario existir y gue
los cumplleran por slncero convencimiento interior y no por
amenaza de un principio externo.

Lo anterior se encontraba reforzado de conformidad con 1lo

seflaladec por las enseRanzas de Jos escribas y  los
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sacerdotes: “grabadas em la mente y en el corazbn, pues la
palabra del gran (nico estf escrita en todas sus criaturas
degde el inicio de los tiempos y desde que todo fue creado y
exigt{a en el mundo como reflejo de la MAAT (palabra)
-verdad, justicia,ley- existente en todo 1lo viviente que
palpita~,

Hay que tener en cuenta que 108 antiguoe egipcios no
tuvieron un pensamiento sintético de filosoffa. Las méximas
sapiensales ¥y los conceptos morales de Ptahotep (V dinastfa,
Imperio Antiguo Menfita), Merykara (VIII dinastfa, primer
interregno), Axenenope (XVIII dinastfa Imperio Nuevo
Tebano), eran 1los fnicos principios escritos en papiros.
La tradicibén escrita ha llegado hasta nosotros gracias a los
cronistas griegos y romanos gque desde el siglo V hasta el I
antes de Cristo, redactaron en pergaminos los conocimientos
y miximas mistico-reiigiosas de 1a antigiiedad faradnica y
que se escucharon de losl labios de 108 sgacerdotes més
ancianos de los templos egipcios que visitaron.

D) EL SISTEMA DE COMUNICACION COMO MEDIO DE

TRANSPORTE.

En el antiguo Egipto, las comunicaciones fueron 1los8 medios
de transporte que permitieron el desa:v:ollo de la cultura,
Desde el punto de vista antropolbgico fue gracias a ese
gradual avance de los nlcleos de poblacién nubia de la
regién sur de Egipto con el avance y exploracién de grupos
semitas de 1a regidn Delta del Rio Nilo 1lo gque,
posteriormente, producir{a el encuentro, choque y
unificacibn de los dos grandes grupoas &tnicos, culturales y

religiosos de 1a civilizacién farabnica, ya en la época
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dinéstica,.

La comunicacidén y los transportes en el Antiguo Egipto
estuvieron caracterizados por la total dependencia, como se
habf{a mencionado ya, del R{o Nilo. Las mirgenes de este rfo
fueron bisicamente 1las arterias o 1las grandes vias de
conunicacién natural que los pobladores tuvieron unos con
otros y que progresivamente crearon el sistema de
comunicaciéon mis répldo y eficiente de que se tenga memoria
en el lejano oriente.

Lz primera forma de comunicacién y de transporte en el
Antiquo Egipto, es evidente, fue la comunicacién a pie de un
lugar a otro con la simple fuerza motriz del cuerpo.
posteriormente, con el avance de las técnicas y de 1las
herramientas, as{ como, la diversificacidén de actividades;
el transporte varia y ofrece una gran variedad de
transportes marf{timos y fluviales, es decir, la comunicacién
o el transporte de las personas de un sitio a otro usando el
cause del %fo Nilo, mediante barcas, lanchas y todo tipo de
embarcacliones que fueran posible emplear por este medio.
Los transportes, en esta cultura, tenian las siguientes
caracter{sticas:Los transportes de tipo primario, consistfan
en el empleo de las bestlas de carga como el buey y el asno,
que fueron animales muy conocidos desde 1a é&poca de 1las
primeras dinastfas Menfitas. Mas tarde viene e1 wuso de las
balsas, barcas y veleres, que los Arabes afin llaman
“Falucas", que son grandes barcos hechos de flbra de junco,
de canebid y bambG, de cafia de papiros, secados al sol Yy

unidos por amarras o correas que permiten una gran ligereza

y rapidez en las causes del rio.
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En segundo 1lugar tenemos los grandes barcos Yy barcazas de
madera, finamente adornadas y que eran empleadas como una
manera ceremonial Y ritual para transportar, no s6lo,
reliquias de los grandes personajes de las castas superiores
de la sociedad egipcia, sino también, como unma mninera de
redenciar 1a transportacibn del R{o Nilo dado el carfcter
religiose y ferborozo del puebloc egipcio a lo largo de su
histeria.

Ffinalmente, vamos a ver que no va a ser sino hasta después
del seaundo pericdo interregno, entre los afios 1600 y 1500
A.C., cuando los 23ipcios descubren, gracias a 1la invasibn
de los Icsos, el caballo, Va a ser un gran adelanto en el
conocimiento de 1los medios de transporte en el Egipto
Antiguo, puesto gue antes de la invasifn de este pueblo,
durante las primeras dinastf{as del imperio menfita -primaras
dinastias del imperio tebano- los egipcios no reconocieron a
este animal, gue siempre ha sido un elemento importante en
el progreso Yy desarrollo de los pueblos antiguos, en el

Medio Orientes Mediterraneo.

El caballo les permitid diversificar 1as Eormag v 1cs medios
de transporte. La aportacién de los Icsos nc sélo fue el
hierro y el caballo, también el carruaje de tiro que era
empleado preferentemente més para la guerra que el
transporte, pero lo cual permitié para la posteridad que se
diversificara en carretas y carretones que eran jalados por
uno ¢ mis animales pesados.

Es evidente que el desarrollc de la comunicacién y de low
transportes en el Antiguo Egipto, va a permitirnos en

realidad el poder tener 1la certeza de que graclias al
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dascubrimisnto y a la domesticacién de los animales de tiro
y la presencia del caballo en esta &rea, después de las
dinastf{ase XV y XVI, vamos a poder establecer el verdadero
punto de arranque en el que los antiguos egipcios no adloc se
van a aventurar en hallar y recorrer, con bastante cultura y
desembolvimiento toda 1a regién del Vvalle del Nilo y las
ireas aledafias.

Es importante aclarar, por Gltimo, que en el Antiguo Egipto
se emplec lo que se conocid, de la misma manera que en el
México Antiguo, 1o0s 1lamados “"relevos". Este complicado pero
eficiente sistema de comunicaciédn, a través del traslado de
personas de un lugar a otro, no9 hace referencia gue desde
1a capital del Antiguo Egipto hasta las zonas més apartadas
se podfa recorrer, eficientemente en un dia, toda 1a regibn
del Valle del Nile.

Este sistema de corunicacién era dnica y exclusivamente,
usado al serviclo del faraén. Mediante este medio, é@ podfa
comunicar hasta las zonas mis lejanas y apartadas de su
temnlo, lo que era su voluntad.

A diferencia de los relevos usados en el México Antiguo, los
egipcios realizaban este servicio p;:r medio del rfo Nilo, en
pequefias barcas construidas con bamb(i. El relevo zarpaba del
Templo Real Yy cada determinada distancia entregaba al
siguiente el mensaje.

Este sistema de relevos, como hemos mencionado, manejaba
determinadas y estrictas medidas de seguridad.

An{ pues, po'demoe ver que loa antiguos combinaban tres tipos

de aistemas: la comunicaciédn humana o el traslado cde una

persona de un lugar a otro, combinSndolo con el empleo de
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los animales de tiro para poder facilitar vy reducir las
distancias 1 acorta‘r, precisamente, los caminos. Y,
finalmente, el empleo de las barcas y sistemas de
conunicacién marftimas y fluviales que permitieron 2z 1los
egipcios el transportarce y transportar mercancfas a grandes
distancias. Esto va a ocasionar un verdadero desarrollo
econémico y mercantil, militar y politico que va a ser 1la
base para que en varios periodos de la historia, no sblo del
Antiguo Egipto, sino de las demds culturas re de un
verdadero fendmeno de cosmopolitismo del intercambio de lasg

ideas y de culturas refinadas.

A grandes riasgos este es el panorama gue presentaban los
principales medios materiales y humanos que giraban en torne
a lo que era la comunicacidn en el Antigue Egipto.

En cuanto al Valle de México vamos a encontrar un gran
obstaculo, para poder comprender con claridad, 1lo que era la
comunicacién.

En el Altiplano Central, aparte de 1la lengua Nahuatli, se
hablaba la lengua Matlaxinga, ta oOtom{ y 1la Chichimeca.,
idependienteménte las variantes a la lengua Nahuatl, como es
la lengua de los Tlahuicas, Xochicalcos, la de la ¢=2gidn de
los lagos -en el Estado de Morelos-. Podemos ver que en la
regi6n Purepecha, 1a lengua dominante es la de este mismo
nombre y, en la raegién de Colima, hay clertas influencias
entre el Nahuatl v las lenguas Coras, Huichol., Pame y 1a
lengua Seri, Taraumara.

Podemos ver ante esta distribucién lingifstica y de

dialectos que se hablaba en el México Antiguo, que la
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cuitura Prehispénica nunca fue una sola en cuanto
apariencia, aungque quiz8 s{ en escensia hacia ciertos rasgos
de agricultura, religién y modo de vida. Es, como 1o
mencionamos al principlo, esta gran existencia de lenguas el
problema fundamental para comprender el sigtema de
comunicacibén de los antiquos aztecas (Mapa No. 2).

Sin embargo, vamos a ver que el crisol y difusién de todas
egtag culturas y diversidad de lenguajes, viene a darnos la
ldea de un complejo bastante extenso y lejano.

Habfa dos factores negativos que no hacfan posible una
comunicacibén répida, dentro de la comunidad prehispinica:
las grandes y escarpadas montaffas y cordilleras, asi como,
rfos en ocasién demasiado lentos y caudalosos, rfos muy
jévenes de aguas bastantes turbulentas y de corrientes
répidas que no permitfan, también, 1la comunicacibdn por
balsas. En este sentido podemos ver que la comunicacién en
el México Antiguo, va a tener una serie de caracteristicas
muy curiosas; en primer lugar, la comunicacidén fue bastante
segregacfonista, es decir, fue una comunicacién entre 1las
reglones internas de un mismo tlpo de comunidad; por lo
tanto podemos establecer que en l1a regién del Mayat como en
la regién del Golfo, la regién de Oaxaca, la regidn
Mixteco-poblana, la regidn del Altiplano Central y en sus
mlltiples valles, posteriormente la regidén Purepecha del Sur
as{ como 1a regién del Occidente (Mapa No. 1 Cap. II), van a
tener una gran comunjcacién interna; externamente no van a
llegar a tener un estrecho contacto, salvo en comercio. Las
rutas comerciales meior conocidas eran las que orientaban

toda esta actividad hacia la costa del Golfo y hacla 1ia
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regibébn Maya, tomando los dos caminos: hacia el sur por
Chiapas y hacia 1a regién de <Yucatfn, por Tabasco y
Campeche.

En 1la época prehispinica 1leos medios de transportes fueron
bastante 1limitados. En primer 1lugar la carencia de restias
de carga imposibilitaron a los prehispdnicos para que
tuvieran un mejor desarrolio cultural y mayor eficacia en
1as vias de comunicacién: en segundo 1lugar este hecho
ocasiond 4que el hombre se convirtiera en la bestia de carga
del mismo hombre, esto es, 1a esclavitud y los cargadores
era el {nico medio que ta propia sociedad humar;a pudo
encontrar en estas regiones para poder lograr cilerto
desarrollo, ya que. la carencia del conocimiento técnico y
préctico de 1la rueda, gue demuestra gue esto no fue un
atraso cultural, sino 1la falta de bestias de tiro, que no
permitid gue se desarrollara el conocimlentc de 1la rueda
como un mecanismo y un instrumentc de transporte.

Podemos aclarar que la comunicacidn de nuestros antepasados,
fue relativa. Aparecen épocas en que hay una total
incomunicacidé4n y un gran alslamiento entre las diversas
culturas y existen otras épocas en las que vamos a poder
apreciar qgue hay una gran intercomunicacién y una rapidez
expedita para comunicarse de un lugar a otro.

Los Aztecas, al igual que los egipcios, contaban con otros
medios de comanicacidn, tales como: inscripciones en piedra,
la pintura mural, los cédices, rollos, tiras, mapas y
lienzos.

A pesar de todo 1o anterior, podemos decir que para los

aztecas también fue de suma importancia, inclusive afin se
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conserva, la llamada tradicién Oral.

Para lo anterior habrfa que hablar un poco de 10 que la
palabra constitufa para ellos.

En verdad, no se pueds conservar de modo perfecto y absoluto
la historia ni 1o que sge «conoce actualmente como
comunicacidén, 8i no se consigna por escrito; y adn cuando
nuestros primeros pueblos no tuvieron escritura propiament.e
dicha, se servian de 1la jeroglifica gue 1les servia para
conservar el recuerdo y l1la fecha de los sucesos, la
complementaban con 1a tradicién de 1los pormenores que
oralmente se ‘ensefiaba de generacidén en generacién, pues
siempre se cuido en las escuelas de los templos, de instruir
en ellos a 1a. juventud a fin de guardar viva 1la historia de
su pueblo.

Los ind{genas no solo de Mé&xico, sino de toda Mesocamérica,
posefan una verdadera vocacidén histérica y... escribfan
historia. Pudleron pues, nuestros antiguos pueblos, dejarnos
por medic de la tradicién oral y 2 través de sus
jerogiificos, la historia de sus hechos, sus anales, sus
costumbres pfiblicas y privadas, sus ideas r2ligiosas, sus
conocimientos astrondmicos, cronologia y supersticiones; su
organizacibén politica, econbémica y social, sino también, al
menos asf{ lo consideramos nosotros, un perfecto sistema de
comunicacién e informacibn.

La escritura de los mexicas quedé grabada en las
ilustraciocnes del Cédice Mendocino. Documento de la época en
el que los historiadores pudieron rastrear muchas de las
costumbres de este pueblo. All{ se advierte gque el sistema

que utilizaban era pictogréfico y jeroglifico, As{, cada vez
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que un estudiante mexica tenf{a que resumir una teccibn,
escribfa con simbolos que podian expresar nombres, objetos o
ideas. Si  debfa eseribir un. sustantivo, dibujaba un
jerogl{fico que se aproximaba al objeto real, de manera tail
que el dfa, por ejemplo, era una banda celeste, la noche
unos ojos estelares y las lluvias gotas de agua. Ccon el
tiempo, la escritura fue adquiriendo cierto [onetismo y
entences los adietivos, los verbos y las preposiciones se
expresaraon combinando jeroglificos de sustantivos con otros
elementos de valor silibico. Cuvando un joven pintaba un
juego de pelota y un elemento vinculado a ta tierra, estaba
escrihiendo, en realidad, la palabra "terroso”; si dibujaba
una casa al lado del jerogiifico piedra, querfa decir
"pedregoso” y en el caso de disefiar una voluta, se referfa
al verbeo hablar, si 1la hacia sin demasiadas vueltas y, a
cantar, cuando la deccraba con mucho esmero.

A través de los 1fies -y gracias a la posibilidad de
transmitir 1los conocimientos mediante 1la escritura- los
cientifizos aztecas fueron acumulando en Tenochtitlén
numeroscs concocimiento, que poco a poco lograron combinar
hasta lograr avances signlficativos en todos leos terrenos
del saber humano. Sin embargo, todo ese bagaje culzural, se
derrumbd estrepitosamente en pocos afios, arrastrando tras de
sf a la eficiente maquinarfa econdmica y a la ajustada
estructura soclial del pueblo azteca, aparte del bien
disefiado y aplicado sistema de comunicacién, cuando el
pensamiento cristiano suplanté a la religlén de

Huitzilopochtli, en 1521.
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CODICES: Son ios testimonios culturales relativos a pueblos

del Antiguo México. Los hay de dos clases, anteriores y
posteriores a la Conquista.

Cédices Prehispénicos: Son manuscritos con pictografias
{representaciones estilizadas de dioses, personas, animales,
astros y objetos), de carfcter {deogrifico {(representacién
de f{dean), con incipiente sentido de 1la expresién fonética
(representacién de sonidos), con indicacidén de nlmeros y
signos calendiricos, jeroglificos de cardcter onomistico
‘(nombre de personajes y lugares geogrificos), y colores
convenclionales de significacién determinante. Eran hechos
con hojas de papel amate finamente pegadas en tiras, o con
tiras de plel de venado y, posiblemente, de jaguar, adereza-
das con un barniz blanco sobre el «cual se dibujaba vy
coloreaba. Eran de pequeilas proporciones y resguardados en
sus extremos por cubiertas de madera.

Los cbdices constituyen un alarde de maestrfa en el oficio
por parte de los "Tlacuilos" (dibujantes-pintores) que 1los
hacfan. No obstante las notas diferenciales de cada cultura,
todos ellos estén unidos por un comlin denominador: 1la forma,
traducida a concepciones pidsticas representativas.

CODICES MAYAS: Tres son los cOdices prehispinicos mayas

actualmente existentes. Su contenido es estrictamente
religioso.

*+ E1 cédice Dresde {Dresden en alem&n) es el mis antiguo de
todos, pintado hacia el afio 1000 D.C.

+ E£1 cédice Parf{s o Paresiano, pintado asimismo al finalizar
la &poca clésica de 3a cultura maya (siglo X o XI).

* £l cbdice Madrid o Trocortesiano, el mis reciente, de



tiempo cercano a la Conquista.

Son de papel indf{gena y sus cardcter es astronbmico,
calendfrico y mitolbgico-ritual, pues se refieren al sistema
calenddrico y a la computacién del tiempo en relacién con el
pantedn maya y a ciertag formas ceremoniales, religiosas y
domésticas.

¢ CODICES MIXTECAS: Un grupo bien definido de cédices

prehispanicos 1o forman nueve manuscritos pictogréficos
mixtecas: Becker I y II, Bodley, Colombino, Gdémez de Orozco,
Nutall, Selden I y 1I y Vindovonensis; tcdos pintados en
piel de venado. Son de naturaleza histérica y genealdgica:
van del ado 824 hasta el 1542 D.C. y se refieren a la
historia dindstica de 1los soberanos mixtecas: su dfa de
nacimiento, expresado por su nombre jeroglifico, su
parentela y enlaces, ceremonias y guerras, y, naturalmente,
la muerte de 1os sefiores y la sucesidén con 13 precisa

mencién de los dfas y los afios.

CODICES DE LA CULTURA CHOLULA~MIXTECA: De la regién

cholulteca o mixteca procede otro grupo bien definido por su
estile pictdrico.

Forman el grupe, los cédices Borgia (prototipo), Cospi.
Féjervary-Mayer, Laud y Vaticano B, 3773, pintados en piel
de venado y, posiblemente, de jaguar, <¢uya procedencia se
ignora. Se atribuye a 1la regién cholulteca o mixteca
(Cultura Puebla-Mixteca), por tener gran semejanza con las
pinturas de Mitla.

CODICES AZTECAS: Apenas quedan cuatro cbdices aztecas

prehispinicos: el cédice Borbénico, 1a Matrfcula de
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Tributos, el Tonaldmatl de Aubin y, quizd, la Tira de
Peregrinacién de los Aztecas, todos pintados en papel de
amate, coloreados, excepto el ¢ltimo que estd hecho adlo a
linea. El primero y el tercerc son de carfcter calendérico,
adivinatorio y ritual; el segundo es histbrico-tributario y
el dltimo histériceo.

CODICES POSTHISPANICOS: Son manuscritos con pictograffias de

carfcter {diogrffico y rudimentariamente fonético, con

representaciones de nfizeros y signos calendiricos vy
jerogiificos toponimicos y onomisticos, con colores
convencionales de aignificacién determinante. Llevan

leyendas o textos en lengua indigena o en espafiol, escritos
con latras latinas. Est&n hechas en hojas ¢ en tiras de
papel indfgena (amate, fibra de palma, hojas de maguey o de
papal europeo -espafiol o italiano-) y conservan la técnica
ind{gena.

Desde el punto de vista de la supervivencia de esa técnica,
se agrupan en:

* Copias de cbdices desaparecidos: Magliabecchi, Telleriano,
Remensis y vaticano A, 3738 (Rios);

*+ Cbdices que conservan 1a técnica indigena bastante pura:
Mendocino (1541), en 3 partes; telaciﬁn cronolbgica de 1a
funcién de México-enochtitlén hasta tiempos de Moctezuma II,
Cédices Tlotzin y Quinatzin (1546), Cbdice en Cruz (1559 o
1565), C8dice Osuna (1565) y cCbdice Cozcatzin {1572), todos
ellos de naturaleza histérica.

¢ C&dices de mano indfgena con influencia purista europea:
Cédice Kingsborough o de Tepletlabztoc (1550), cbdice de

Tlaltelolco (1559), registro de los acontecimientos
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acaecidos en México en el siglo XVI, hasta los tiempos de
luis de Vellsco y Cdédice de la Introduccidn de la Justicia
Espafiola en Tlaxcala, gue {lustra el momento en que el
corregidor de Puebla, Hernando de Saavedra, convence a los
indios de Tlaxcala para que acepten a los escribanos
egpafioles.

* Cédices en los r~uales la téecnica ind{gena ha perdido su
espontaneidad caracter{stica: Cddice o Atlas de Durin
(1579), Cbédice Ramirez, COdice Aubin {1576-1607), Cédice de

Cnavhtlancinco, Cddice de Huamantla y otros més.

DBSERVACION: Por extensidn, el nombre de cddices se ha
aplicado errbneamente a manuscritos antiguos escrites con
letras europeas en lenquas indfgenas o en espafiol, pero 3in
pictogratfas e indistintamente a otra clase de pictograffas

ind{guenas.



c 0 b1 C B S

he_El Patalli. segun e!
Cod. Flarentisa, tn




116

CAPITULO IV

PROCESO Y MODELO DE COMUNICACION.

Una vez arnalizadas las principales caracteri{sticas, y de
manera general, cde las culturas egipcias y aztecas, nos
abocaremos en 1 presente capfitulo, a explicar lo que es el
eje central de nuestro anflisis: proceso y mcdelo de
comunicacidén. Para 1o anterior hemos tomado como principal
fuente de informacidn y de trabajo, al linguista Roman
Jacknesen.

Hatla r de modelos y procesos de comunicacién es un tanto
difici) y complicado, ©puesto que existen infinidad de
autceres, de 1los cuales emanan teorf{as con términos, gJue en
dzcarminado momernto pueden confundirnos. Precisamente por lo
anterior, el modelo de comunicacidén gque aplicaremos para el
andlisis comparativo, pertenece al personaje anteriormente
citado, as{ como sus teorfas y conceptos, {nicamente.

Roman Jackobson nacid el 11 de octubre de 1896 en Moscu, por
cuya universidad se doctord en 1919. Ensefid sucesivamente en
la escuela de arte dramdtico de Moscu, en la Universidad de
Mazarik de Brno (Checoslovaquia).

Para Jackobson, la lingilifstica, es parte esencial de todo
proceso de comunicacién. Como sabemos, este proceso se
integra bisicamente o se considera as{, por el camino que
recorre determinado mensaje partiendo de la fuente o

codificador hacia su destinatario o decodificador.
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La lingiif{stica, cienzia del Jlenguaje, se conoce como
descriptiva cuandc se dedica a estudiar las caracter{sticas
de un solo idioma y comparativa o histérica cuando analiza
los fendmencs de 1la lengua sobre la base de datos tomados de
varios idiomas. Partes fundamentales de la tingufstica son
la fonética y la fonologf{a, que estudian el aspecto aclstico
de las lenguas; la gramitica que se ocupa de sus aspectos
formales; la semdntica y 1la lexicologfa que investiga el
sentido y empleo de los vocablos. A partir de la obra de
Saussure {1) se distinguen 1a lingufstica sincrdnica, que
estudia una lengua por su aspecto estdtico y la diacronfa se
dirige a ios fenbémenos que presenta su evolucidn.

La lingufstica estructural tiene por objeto determinar las
estructuras de las diversas lenguas y saber las relaciones
fundamentales gque legan las diferentes partes de un sistema
linguistice dado. Para Roman Jackobson "...la teorfa de 1la
comunicacién puede encontrar en la linguistica moderna una
informacibén precliosa acerca de la estructura estratificada
del {ntrincado cédigo lingifetico en sus distintos aspectos"
(2).

La lengua nc es nunca monolfitica; su eddigo general incliuye
un conjunto de subcddigos. E1 cbddigo convertible del
lenguaje, con todas sus fluctvaciones de subcédigo a
subcédigo y con todos los cambios sucesivos gue experimenta,
debe ser descrita de modo conjunto y comprensivo, como lo
afirma Jackobson, mediante el recurso de la linglifstica y a
la teor!a de la comunicacién. El esquema tradicional de las
descripciones estiticas, arbjtrariamente limitadas, deber{a

verse substituido por una apertura hacia 1la sincronfa
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dinfmica de 1a lengua, que {pncluyera las coordenadas
espacio-tiempo.

La 1lengua presenta dos aspectos notablemente distintos,
considerindola desde 1los dos extremos del canal de
comunicacidén (1o que es propiamente el proceso de
comunicacibén): en la codificacibn, el proceso va desde el
significado al sonido y del nivel lexico-gramatical a1l
fonolbgico, mientras que el proceso deecodificador
desarrolla la direccidn contraria, es decir, del sonido al
significado y de los rasgos a los s{mbolos. No hay duda que
existe un Feedback entre el acto de hablar y de escuchar,
pero la jerarqufa de los dos procesos es contraria para el

codificador y. el descodificader (Cuadro No. 1).

IV.1l ESTRUCTURA.

El anflisis estrugtural no se orienta a relaciones de
casualidad, primordialmente, sinc a relaciones 1légicas que
estructuran modelos de comunicacién. Los hechos sociales
pueden per estudiados como elementos explicables por una
16gica que estructura el sentido. As{ los mis {mportante de
una estructura, no ser§ la totalidad en cuestldn ni sus
elementos iislados, sino sus relacione_s, sus procedimientos
da cmmpositiéh. Lo gque interesa al estructuralista es 1la
relacifn que guarda entre s{ todo el gistema y que implica
una memoria organizada gque posibiilita la estructuracibn.
El estructuralista pretende descubrir leyes de composicibn
que confleren al todo propiedades de conjunto significante,

distintas a las de sus elementos. Busca 3istemas de

diterencias que noo ayuden a explicar estructuras que llevan
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cuadro 1 11

LIRQUISTICA .

COKPARATIVA I'—"{nzscar?uvn I ) I SINCRONICA | ' DIACRUNICA

PONLTICA

l FONQLOGIA ,
l GRAMATICA
| SEMANTICA !
I LEXICOLOGTIA l
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a formas de comunicacidn social.

El modelo de Roman Jackobson, es upa esquematizacidn de
funciones (que analizaremos m&s adelante), el cual exige un
repaso conciso de los factores que constituyen todo hecho
discursivo, cualquier acto de comunicacién verbal.

Nuestro modelo podemos estructurarle de tal manera gque gl
DESTINADOR mande un MNESAJE al DESTINATARIO. Para que este
mensaje pueda ser entendido requiere un CONTEXTO {marco
referencial), que el destinatario pueda captar, ya sea de
manera verbal o susceptible de ello: un CODIGO del todo o
comiin a 1los participantes y, por fGltimo, un CONTACTO, un
canal fisico y una conexién psicolégica entre destinador y
destinatarioc que permita mantener una comunicacidn.

Todos estos factores que integran el modelo que nos ocupa,
podemos, y debemos, agregarle otro término: la FORMA. Este
término es parte fundamental dé nuestro estudioc, ya que,
esta se subdivide en GRAFICA o VERBAL y, en este caso, 3l

estar trabajando con_ lenguas muertas nos _serd imposible

presentar mensajes de manera verbal pero, no de manera

grifica, gue es el material con el gue realmente contamos,

Todos estos factores, implicados en toda comunicacién
social, ya de manera verbhal o gréfica, pueden ser

esquematizados como los muestra el cuadro No. 2.



[A;UEMTE __;}'_{Arsnxson I

RETROALIMENTACION

.|
J

CopIGo
CONTEXTO

CONTACTD

/

FORMA

VERBAL ]

(CUADRO No.Z)

12t



122

IV.2 FUNCION.

Como habfamos mencionado ya, cada urno de los factores de
nuestra estructura, determina una funcifn diferente en todo
proceso de comunicacién.

La estructura de un mensaje depende, primariamente, de 1ia
funcién predominante. En este caso apllicamos la funcién
REFERENCIAL al CONTEXTO, es el hilo conductor de vari&s
mensajes.

La 1lamada funcién EMOTIVA o ‘“expresiva®, centrada en el
destinador, se refiere a una expresibn directa de la actitud
del hablante fraente aquello de lo que eat’

eats expresando.

La orientaciédn hacia el DESTINATARIO, la funcién CONATIVA,
tiene su mis pura expresi6én gramatical en el votativo y el
imperativo que, tanto ainticticamente como morfoldgicamente,
y en ocasiones, fonéticamente, se apartan de las demis
categorf{as nominales y verbales.

La funcién FATICA, que apunta hacia el CONTACTO, puede
patentizarse a través de un intercambio profuso de férmulas
ritualizadas, en diflogos enteros, con el simple objeto de
prolongar la comunicacidn. La funciéﬁ fidtica del lenguaje es
la tUnica que comparten los pdjaros hablantes, con los seres
humanos. También es la primera funcifén que adquieren 1los
nifios; é&stos gustan de comunicarse ya antes de que pusdan
emitir o captar una comunicacién informativa.

Cuando el destinador o el deatinatario quieren confirmar que
estdn usando el mismo CODIGO, el discurso se centra en este;
entonces se realiza la funcién METALINGUISTICA, esto es, de

desglose.
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La orientacién hacia el MENSAJE, como tal el mensaje por el
mensaje, es la funcién POETICA del lenguaje. Esta ToO pue~-
de ser estudiada de modo eficaz fuera de l0s problemas
generales del lenguaje.

La funcién poética no es la finica funcidén del arte verbal,
sino sblo su funcibén dominante, determinante, mientras gue
en todas las dem&s actividades verbales actlia como
substituto subsidiario, accesorio. Esta funcibn, al
proporcionar la patentizacién de los signos, profundiza la
dicotom{a fundamental de signos y objetos.

por Gltimo tenemos el factor FORMA, que en este caso Bsu
funcibén ser§ gramatical, dado que carecemos de ejemplos
vivos en cuanto a mensajes verbales se refiere.

OBSERVACION: Es importante aclarar que 1lo0s ejemplos en los
cuales se basd Roman Jackobson, para realizar sus estudios,
abarcé 1o que nosotros conocemos como lenguas vivas. En este
caso, nuestra tesis se remite a ejemplos representativos,
mediante {lustraciones, en 1los cuales aplicamos el mismo
modelo del autor pero, con objetos; no con lenguas, ni vivas
ni muertas de ambas culturas implicadas en este trabajo.
(Cuadro No. 3).

por Gltimo, hacemos una unificacién (Cuadro No. 4}, de ambos
cuadros -estructuratfuncién- para que sea mejor comprendido

nuestro trabajo.
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CAPITULO .V

PROCESO Y MODELO DE COMUNICACION EN

EJEMPLOS REPRESENTATIVOS DE LA CULTURA EGIPCIA.

La arqueologfa es 1la principal fuente de informacibén y
documentacibén académica que nos permite conocer en detalle
todos los aspectos de la vida cotidiana, polftica y cultural
del Antiguo Egipto. Reconstruye, a través de estos medios,
la forma de vida y pensamlento de los puebloes pasados. Es
por lo tanto el método analitico y reconstructivo que sirve
a los estudioses de antiguas culturas, para conocer todas
las instancias y facetas de la vida humana y, por 1lo tanto,
de los fendmenos que esta trae aparejada como consecuencia.
Sin embargo, a pesar de ser tan Gtil el método y los datos
que aporta ia arqueologfa, siempre se ha cuestionado 1a
objetividad y fidelidad que esta ciencia imprime a 1a
construcciébn de los hechos humanos del pasado, quienes
objetan y ponen én duda la autenticidad de ias
interpretaciones arqueoldgicas pues, es evidente, que el
hombre moderno da su versidén de 1os hechos pasados en
funcién de 1los hechos y necesidades presentes, por 1lo
cabe hacer 1a siguiente pregunta: Los antigueos egipcios, al
dejar grabados sus testimonios e inscripcionea en 1los
templos, monumentos y papiros, ; para quién 1os dejaban
escritos, para las castas superiores, para el pueblo en
general o acaso posefan un concepto de conciencia histérica

que los motivé a dejarlos para la humanidad ?.
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El anterior cuestionamiento es v8lido en la medida que
los investigadores se aproximan a estudiar las fuentes
originales de informacién.

Si estudiamos una Ilnscripcibn que hable de tas victorias
militares o de la dedicacién de grandes monumentos de
faraones relevantes como Tutmosis III (Foto No.l) o
Ramses II (Foto No. 2), el tipo de mensajes que contienen
estos textos es de f{ndole pelftica y tienden a reforzar
una justificacién religiosa y a confirmar la misién que
la elite gobernante presum{a detentar, por lo gue al
receptor de ese mensaje daba 1o mismo fuera un alto
sacerdote, un escriba, un artesano, un campesino o un
argueblogo pues, es ¢laro el propésito de propaganda
politica acompafiada de exaltaciones o justificaciones
religiosas. Con la salvedad de que en la &poca en que se
emitié ese texto el nilmero de receptores era timitado,
pues las clases populares campesinas eran anaifabetas y
fandticas creyentes de 1la autoridad de quien emitfa este
tipo de mensajes.

Por lo anterior, el modelo de Jackobson puede aplicarse

de la siguiente manera {Cuadro No.l)}: *

- FUENTE: Faradén Tutmosis 1II o Ramses II:

EMISOR: El escriba;

'

- MENSAJE: Dar a conocer victorias
politicas;

- CODIGD: Elitista;

- CONTEXTC: Clases analfabetas;

- CONTACTO: Obeliscos Yy papiros

RECEPTOR: Elite religiosa-poiftica.
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( FOTO No. 1 )

TUTMOSIS III: "El Grande". (1521-1451).
La profecfa de Amén se cumplié en la persona de este
personaje, hijo natural del faradn Tutmosis II y la esclava
Asvanida Iget.

Un joven de baja estatura y rostro sonriente, que crecid
atormentado y despreciado por Matshepsot, su madrastra y
enemiga. Serfa llamado a convertirse en un titén de )a
historia faradnica del Valle del Nilo. Dio a su patria
gloria militar, riquezas y un imperio extenso.

Muri§ a 1los 6] afios de edad, dejando un impacto tan
aplastante, que el desaffo quedbs abierto para sus

descendientes.

PERIODO DE APOGEO: El Egipto Imperial, Tercer periodo de

apogeo.



TUTMOSIS IIL

';31?

( FOTO No. 1.1}

plzarra dura verde-gris.
Altura: S0 cma,

£l cCalro, Museo. Num. 404.

originario de Karnak.

También en esta estatua
menor, 4ue representa al rey
con la vestizmenta de 1os
faraones del Imperio Antiguo,
en el puﬁo derecho se ha
conservado el
*BastSn-recipiente®,

elaborado de un remate
redondo, que adopta variadas
formas en las estatuas reales

del Nuevo Imperio.

Egipto.
Kurt Lange/Max Hirmer.

Flg. 44 pag. 47.



{ FOTO No. 2 )

RAMSES USIR MA'ATRE SIAMUN II:

"El Grande". El majestuoso faraén vencedor de 1los
pueblos del mar. (1325 - 1235 A.C. ), XIX dinastfa, Imperio
Nuevo. La f{iltima gran figura polftica y militar del nuevo
Imperioc Egipcio, el heredero del gran reinado de Sethi I.
La historia biblica le atribuye Jna enconada enemistad con
el principe Moises y la dureza de corazén para sojuzgar con
mayor crueldad al pueblo de Yahve, esclavizado por su
jactancioso cetro. Faradm con léimina de consultor pero,
también, usurpador de monumentos e inscripciones.
Constructor de los 4 colosos de Abu-simbel, en 1a Nubia
Aswaide, ha dejado como testimonio de su egolatrfa, el
celebérrimo Ramasseon de Deir-el Medinan, en Tebas

Occidental. Murié a los 90 affos de existencia.
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Ahora bien, otro ejemplo representativo de esta cultura
egipecia y, a 1a vez, bellamente expresado es el Papiro de
Ahmes. Texto de {ndole religioso en el cual vamos a
advertir que el tipo de mensaje s mbs cerrado.

El textc hace referencla al faradn Keops, manifestando su
adoracién al dios Sol, Ra.

Quien emite el mensaje, pertenece a una elite sacerdotal
¥ quien lo recibe por fuerza tiene gque pertenecer al
mismo grupo para poder descifrar el cbdigo en el que estd
escrito el mensaje.

Al amigsor no le interesa que su mensaje pudiera ser
captado por otros receptores, nl pucho menos para otros
tiempos, por lo que cuando el arquedlogo, se aboca a
estudiar el contenido de ese mensaje, forzosamenie tiene
que aprender, primerc, el cfdigao en el que estd cifrado
el mensaje.

En este segundo ejemplo, nos damos cuenta gue el modelo
de Jackobson se aplica de una manera més sencilla {(Cuadro

No. 2}:

- FUENTE: Sacerdete (inspirado ‘en el
faradn ¥eops).

~ EMISOR: El esgcriba; .

-~ 'MENSAJE: Exaltacién de 1la unidad
religfosa, en torno al dios Soli, Ra.

-~ CODIGO:; Elite sacerdotal;

~ CONTEXTO: Mistico-religioso;

~ CONTACTO: Papiro de Ahmes;

~ RECEPTOR: Clase sacerdotal,
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Finalmente, si tomamos como ejemplo de andlisis 1las
inscripciones de un texto jerogl{fico, grabadas en
un obelisco de pledra como el de Hatsepsut (Foto No.3),
en el templo de Karnak, podemos ver que el mensaje, a
parte éde se un texto rellgioso con tendencias
idecldgicas-politicas, ea un mensaje abierto al piblico:
lo que quiere decir que estf expuesto a la vista de
cualquier receptor docto o profano que puede o no captar
el mensaje, pero que el paso del tiempo no le quito ni 1le
quita efectividad al mismo. Vemos aquf patente el deseo
del emigor de dar a la posteridad, sea cual sea au
condicibén y tiempo, un mensaje cifrado que sdlo unos
pocos puedgn hacer entendible y comprensible.

En este (ltimo ejemplo, 1la estructura del modelo se

presenta as{ (Cuadro No. 3):

- FUENTE; Hatsepsut;
- EMISOR: El escriba;
~ MENSAJE: Pasajes de la vida de la Reina
Hatsepsut;
- CODIGO: Religloso-ideoldgico-politico:
- CONTEXTO: Clases analtfabetas, elite
polftica-religiosa;

CONTACTO: obellsco de piedra
(jerogl{ficos);
-~ RECEPTOR: Ablerto al piblico.
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A

HATSHEPSUT: ( 1528 - 1484 A.C. ). Conocida como la dama del
Niio y muchos otros miltiples epftetos y sobre nombres que
tratan de definir su personalidad y adjetivar su gestién -
politica y sus obras materiales.

Ma'At-Ka-Re Hatshepsut Kerma'Atra Hatasi, cuarta y Gltima -
hija del faraén Tutmosis I y la reina Ahmes-Mutheket. Fue
ante todo una princesa altiva y orgullosa, siempre a la al
tura de las circunstancias, anteponiendo a los sentimientos
y lae contemplaciones pasionales, la satisfaccién del poder
cumplido. Fue una mujer cuyas hazafias asemejarf{an las proe-
sas de mil hombres juntos.

PERIODO DE APOGEO: El1 Egipto Imperial, Tercer momento de

apogeo.
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( FOTO WNo. 3.1 )

Piedra caliza.
Tamafio natural.
Nueva York, Metropdlitan

Museum of Art.

Proviene de Tebas (Deir
El-Bahari},

La imagen sentada ha sido
reconstruida con el cuerpo
sentado en el trono.

La cabeza, encontrada durante
las excavaclones, estaba par-
clalmente dafiada.

Particular encanto posee la
delicada Insinuacibn de 1a
naturaleza femenina de la so-
berana, entronizada como

faraona.

Eqipto
Kurt Lange/Max Hirmer

Fig. 127 Pag. 65.



139

En los tres ejemplos anteriores, las conclusiones que

hemos obtenido son:

A) El emisor es un sujeto del pasado;

B) El1 mensaje estid cifrado en un cédigo especifico
(jerogl{fico e ideogramas):

C) En el momento n el que se emitié el mensaje, el
contenido 8610 fue recibido por un grupo especializado,
capaz de cifrar el mensaje;

D) Pasado el tiempo, receptores posteriores al tilempo y
cultura en que se dio el mensaje, pueden actualizar el
contenido de este rediante el uso del mismo cddigo,
empleado por los antiguos;

E) En los tres ejemplos analizados, podemos afirmar que
en este proceso de transmicibén de tradiciones vy
costumbres, no habfa retroalimentacién inmediata a1l
emisor original, sino retroalimentacién posterior que se
manifestaba a receptores posteriores a través del emisor

de segunda mano (que en un primer momento fue receptor).
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CAPITULO VI

PROCESC Y MODELO DE COMUNICACION EN

EJEMPLOS REPRESENTATIVOS DE LA CULTURA AZTECA.

Al {gual que en la Cultura Egipcia, 1la arqueclogfa juega
un papel muy importante para conocer, también, la forma

de vida y pensamiento que se tenfa en el México Antiguo.

Tenemos gque recohocer , como 1o hemos heche ya, gue en
ocasiones la arqueologfa carece de veracidad por 1la
dificultad que se presenta al tratar de traducir o
interpretar el arte que nos legaron nuestros antepasados.
podemos afirmar que los antiguos aztecas posefan, tal vez
no muy elevado, un grado de conciencia histérica per lo
cual buscaban formas y métodos para dejar grabadas, en
diversos medios, su historia.

La pintura jerogl{fica, aplicada a cdédices y murales
principalmente, vino a reducirse.a anales o efemérides.
Consignaban los aztecas con claridad meridiana los afios ¥y
su sucesibén; de suerte que tenfan una cronologfa
perfecta, base muy principal para la precisién de 1la
historia y, sobre todo, Bu proceso de comunicacién.
Al lado del affo correspondiente colocaban el
acontecimiento o el hecho que querfan consignar, uniendo
as{ a la cronologfa y a un procesc de comunicacién, 1la
relacién de los sucesos histdrices, wusando en sus

pinturas caracteres figurativos, simbdlicos, ideagréficos
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y aln fonéticos, que daban idea bastante completa de lo
que gquerf{an expresar en esta forma sui-generis.

Liegaron los antiguos aztecas a avituarse tanto con la
escritura jeroglffica y a expresar tan bien con ella
todos los sucesos y todas las ideas que, alin después de
la Conquista y a pesar de que podian valerse de 1la
escritura traf{da por 1los espafioles, siguieron usando
dichos sgignos figurativos, consignando en sus pinturas el
nombre de autoridades de un pueblo, escenas guerreras,
apariciones de cometas, etc.

Para comprender mayormente cémo estaba formado su proceso
de comunicacién, es indispensable saber lo que
significaba para ellcs 1la "PALABRA", 1la cual estaba
inmersa en el sistema de comunicacidén que ahora conocemos
como TRADICION ORAL.

Un ejemplo representativo de este sistema lo observamos
en el proceso que manejaban en la rigura de Quetzalcoatl
(Foto No. 1). De este personaje, entre los mitos gue se
han observado, destaca el de la creacidén:; mediante el
cual podemos darnos cuenta que ia comuniczcién se basaba,
fundamentalmente, en aspectos nisticos-religiosos que
guiaban la polftica, economfa y cultura en general.

Se puede afirmar, actualmente, que los mitos estaban
manejados para obtener veneficios particulares.
Quetzalcoatl era, en realidad, un emisor que manejaba
intereses de grupo que, mediante el uso de la tradicién
oral, querfan dejar perpetuado un sistema con Intereses

especi{ficos.

Las creencias en lo sobrenatural condujo al desarrollo de
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la magia y a la existencia de brujos, magos o chamanes
que se suponfan eran los intermediarios entre el hombre y
1o sobrenatural. Paralelo a la magia estaba el totemiasmo
o culto a los antepasados, generalmente bajo la forma de
animales, en el cual 1la idea de descendencia dominaba las
relaciones del hombre con su tltem, ya que este era como
un aliado, un parlente o un antepasado bienhechor. Léa
ideas migicas regfan la vida de las aldeas agricolas.
Cake aclarar que entre el Quetzalcoatl de los aztecas,
que es el que nos ocupa, y el de los toltecas hay una
gran diferaencia, pues entre los primeros era, sobre todo,
el pilos del Aire (Fhécatl) y se le habfa ya confundide
con Topiltzin:; entre 108 toltecas parece haber sgido un
Dios del bien y de la cultura.

De esta manera el modelo., de Roman Jackobson, podemos

presentarlo as{ (Cuadro No. 1):

- FUENTE: Elite sacerdotal;

- EMISOR: Quetzalcoatl, (personaje
pol{tice);

- MENSAJE: Mitificagibén de un acto polftico;
- CODIGO: : Ablerto y religioso;

- CONTEXTO: Clases populares, analfabetas y
creyentes;

- CONTACTO: Tradicibén oral, grabados
(ideogréficos y jeroglificos):

- RECEPTOR: E1 pueblo en general (no
inmediato, pero s{f para generaciones

posteriores).
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{ Fotc No. I )

QUETZALCOATL CE-ACATL-TOPILTZIN EHECATL TLAHUZCALPANTE=-

CUTLI :

(serpiente emplumada), la divinidad mis compleja e intere-
sante de 1la mitologia del México Antiguo; hermano de
Huitzilopochtli y de Tezcatlipoca; creador del hombre,
descubridor del mafz.

VYencido por su hermano Tezcatlipoca, huyd y 1liegd a las
Costas del Golfo, donde los Mayas los llamaron Kukulkén.
Personaje histérico del siglo IX, civilizador, rey vy
sacerdote dé los toltecas en la antigua Tula, de procedenci

a enigmética; se confunde con la leyenda.
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Pasando a otro ejemplo, de un sin fin, que nos dejd esta
gran Cultura Azteca, encontramos uno que nos muestra la
conciencia histérica que estos mantenfan de su cultura y
que deseaban dejar para la posteridad. La encontramos en
ia llamada *"Tira de Peregrinacibn", que 1{integra un
excelente trabajo prehispénico.

El cbddice es de carécter histérico y en €1 quedé
plasmado, como proplamente lo dice su nombre, la peregrina
cibén de este grupo prehispinico del norte de la Repiblica
hacia el Valle de México.

En el presente ejemplo nos concretamos a explicar el
papel que juega dicho documento en la historia de esta
cuitura. Aclaramos que noc hacemos referencia al contenido
del cédice, sino Gnicamente el papel que jugd en un
proceso de comunicacibn, en determinado momento. De esta
manera queda claro que la fuente de comunicacidén se
encuentra en el grupo de personas que dirigian dicha
peregrinacién. El lugar que ocupa aquf el enisor son los
1iamados "Tlacuilos" (dibujantes-pintores).

Al hablar del c6digo, debemos tener presente que 1a tribu
emigrante era dirlgida por un grupc determinado de
individuos (sacerdotes), 105 cuales manejaban un cddigo
sencillo y rodeado de misticismo mediante el cual
pudieron hacer creible a 1la gente el por qué de csa
emigracibén. E1 mensaje lo constitufa, y 1lo constituye
alin, los kKechos narrades en el cédice y que serfan
transmitidos mis tarde. El contexto gueda claro al darnos
cuenta de que la tribu estaba integrada por gente

campesina y carente de toda concepcidén polfitica. AL
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referirnos al contacto, estamos haciendo referencia
directamente al documento que estamos tomando como
ejemplo. Esto es, como lo mencionamos ya en capftulos
anteriores, hojas de papel amate pegadas en tiras o con
tiras de venado vy, posiblemente, de  jaguar: con
caracteres jdeogrificos y pictogr&ficos, con un
incipiente sentido de 1a expresifn fonética. Una parte
esencial de este contacto se traducirfa mis tarde en 1lo
que conocemss como tradicidén oral.

El lugar del enisor, no esti ocupado al momento de
elaborar este documento por alguien. La 1dea central de
la fuente y el emisor era que el mensaje llegara a
generaciones posteriores y que entonces se ocupara el
lugar del receptor.

De tal forma tenemos que nuestro modelo puede presentarse

de la siguiente manera (Cuadro No. 2}):

-~ FUENTE:Grupo de sacerdotes o Consejo
Tribal (Tlacotén).

- EMISOR; El Tlacuilo;

- MENSAJE: Acontecimientos de la
Pereqrinacibn:

~ CODIGO: Sencillo, rodeado de misticismo:
-~ CONTEXTO: Clases canmpesinas y creyentes:
-  CONTACTO: Tradicibén oral, baséndose
previamente en el cédice;

- RECEPTOR:No inmediato, pero si para

generaciones posteriores.
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Como Gltime ejemplo quisimos tomar, como parte
repregentativa del arte azteca, la 1llamada Pledra del
Sel, monolito 1llamado también, aunque erroneamente,
Calendario Azteca. Se conatituye de un blogue de basalto
olivino de mis de 24 toneladas, en realidad sbélo se
aproveché una parte, ya gque todo el resto quedo sin
tallar. Tal vez se halla desprendido un fragmento, lo gue
ne permitid llevar a cabo completamente la idea original.
Pero al frente esti completo. Al centro tiene la cara del
801, Inmediatamenteaparecen dos garras de dguila, emblema
del astro, Yy d4que son las manos del dios rompiendo
corazones y cuatro cuadretes que simbolizan a los cuatro
soles anteriores. Es deecir, que se trata del Quinto Sol.
Cada uno de los soles anteriores est§ asociado a un punto
cardinal. Cuatro puntos cardinales completan el nombre
del sol y su jerogli{fico: 4 0lin (Temblor), que es 1la
fecha cuando se morird ;1 s0l que nos alumbra. El circule
siguiente contiene los veinte jerogli{ficos de 1los dlas
del calendario, y m&s afuera se ven, en formas de grandes
A, los rayos del sol, el calor y la luz, as{ como
s{mbolos de turquesa o jade, es decir, de todo 1lo
precicso. Finalmente, dos enormes segpiences de fuego, la
Xiuhcbatl de Huitzilopochtli, tiene las colas en la parte
alta y las cabezas abajo. FEntre las colas estd el
jeroglifico 13 Acatl, dfa en que nacidé el sol. De las
fauces abiertas de las serpientes de fuego, salen las
caras de los dioses: Xiuhtecuxtli y Tonatiuh.

Se trata, por tanto, del Sol mismo y de sus atributos,

seglin 1a cosmogonfa indigena.
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Bl calendario Azteca es muy perfecto y deriva claramente
de 1los calendarios indfgenas que los aztecas encontraron
en el pals, de ahi{ las relaciones con el sistema maya.
Como se ha dicho ya, todos estas sistemas de calendario,
en suelo awericano, proceden de formas
asidticas-orientales, por caminos y en época, que no es
facil precisar por ahora.

Aclaramos, como lo hicimos en 2l ajemplo de 1a “Tira de
Peregrinacién” y en algunos ejemplos egipcios, que no
tenemos por objeto explicar las funciones de manera
caoncreta gque tenia o tiene la Piedra del Sol. Hemos
tomado este objeto para aplicario de una manera general
en el procesa de comunicacibn.

Podemos afirmar que la fuente en puestro modelo de
comunicacién, estd constituido por el grupo que planteé
todos los conocimiento en 1a piedra. Ei emisor lo integra
el grupc de personas gque tallaron o fueron obligados a
hacerle, con base a loe acontecimientos que les fueron
dados, inclusive, podemos afirmar que la pledra es en
determinado momento un emisor. E1 mensaje estd plasmado
en e} propioc objeto v va a sger transmitido en un cédigo
previamente establecido por 1los propiocs aztecas, Dbasado
en la cosmogonia que empleaban. El contexto lo compone un
grupo determinado, que tenfa a su cargo la observacién de
los fenbmenos astrolébgicos y que pertenecfan, hasta
cierto punto, a una elite sacerdotal.

Parecerd, tal vez, un2 contradiccién afirmar que el
Calendario Azteca, aparte de considerarlo como un emisor,
podemos tomarlc como el contacto. Esto se explica dado

que los conocimientos se vertfan de manera grabada en el
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objeto mismo y puede tomar el papel del emisor pero
decimos que lo consideramos como el contacto, si pensamos
solamente en el objeto y no en el mensaje que contiene.
El receptor podemos entenderlo como la misma cultura
azteca, ya que, ella se servia y se regia de todos escs
conocimientos para ordenar su sistema de vida.

En este caso el modelo de Jackchson presenta la siguiente

forma {Cuadro NO. 3}:

- FUENTE: Grupo sacerdotal;

- EMISOR: Grupo sacerdotal o, {nclusive, el
objeto mismo;

- MENSAJE: Establecer una organizacién
calendarica y mistica:

-~ CODIGO: Basado en su cosmegonia;

- CONTEXTO: Grupo elitista dedicado a 1la
observacién astronémica (sacerdotes);

- CONTACTO: Piedra grabada con lideogramas vy
jeroglificos;

- RECEPTOR: Pueblo Azteca, no de forma
inmediata pero =f para 1las generaciones

posteriores.
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En los tres ejemplos mencionados, las - conclusiones son

las siguientes:

A) El emisor es un sujeto del pasado;

B) Loa mensajes que se emiten fueron elaborados en
cbdigos como jerogl{ficos, 1ideogramas y pictogramas.
Resalta en generaciones posteriores, el sistema de
Tradicidn Oral:

C) En 1os tres ejemplos citados el mensaje se enviaba al
puebln en general una vez que habia sido redactado vy
analizado por una elite sacerdotal. Por lo que podemos
ver que el mensaje no llegd inmediatamente a las clases
populares siro después de determinado tiempo o inclusive
a generaciones posteriores;

D) Al igual que en los ejemplos egipcios, podemos
congtatar que en el proceso de transmicién de tradiciones
y costumbres no exist{a una retroalimentacién al momento,
ni al emisor original. La retroalimentacién se daba
posteriormente a través del emisor de segunda mano (que

en el primer momento era el receptor).
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CONCLUSIONES.

Es en la tierra en donde nl siquiera conocemos realmente
el origen auténtico del hombre; mucho menos el de su
inteligencia. No conocemos la superficie total del
planeta ni las profundidades mds obscuras de los mareﬁ;
no nos conocemos a nosotros mismos y ya queremos someter
a nuestro {nfimo eantendimiento, con nuestras miseras
leyes fisicas y con nuestro corto avance cient{fico, tocdo
cuanto exlste o se manifiesta, caminoc que nos conduciri
exactamente al lado opuesto de la comprensién de sf mismo
y de 1o que nos rodea, visible o invisible, alejindonos
inexorablemente del objetivo auténtico que deberfamos de
perseguir, como todo ser inteligente habitante del
universo que intenta obtener un grado de comprensién de
s{ mismo y de 1o que observa.

Cuestionar el origen de culturas como la egipcia vy
azteca, as{ como, el de 1o diferentes idiomas y
dialectos existentes de manera particular e independiente
ag, en determinado momento, algo excelso. En este caso, ¥
alin mfs, lo es el desabrigar las posibles semejanzas
entre ambas culturas.

En el presente trabajo el objetivoe primario fue,
precisamente, el escudrifiar en culturas tan antiguas y
nisticas como o son las ya mencionadas, para poder sacar
a luz puntos independientes y que una vez confrontados,
nos han dado un material vasto para podsr presentar esta

tesis. Asf que ahondamos en esta tarea, concluyendo con
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una serie de reopuestas bacadas en objetivos previamente
establecidos.

No encontramos, y esto es importante aclararlo,
explicacién alguna a ciertos datos y esquemas histéricos
que infinidad de autores presentan sobre las susodichas
culturas. ; Por qué ?. Bien, antes que otra cosa debemos
recordar, y as{ lo presentamos en el contenido de este
trabajo, que existen variedad de escuelas en 1o que a la
cultura egipcia se refiere; encontramos 1la francesa,
inglesa, norteamericana, espafiola, italiana y otras mis.
En cuanto a autores serfa interminable citarles y, a 1la
vez, explicar sus teorfas.

En- lo que a la cultura azteca se refiere, nos encontramos
con el mismo problema. Y para probarlo, tenemos tan solo
el enigma sobre la procedencia de estos guerreros. si
bien algunos autores hablan del sur de Estados Unidos,
otros nos hacen referencia a 105 estados de Jalisco y
Nayarit.

Por todo lo anterior podemos decir que el praoblema no es
el que se carezca de material para estudiar. Podemos
afirmar con seguridad, gque el problema esti en 1izs
fuentes de informacién con que se cuenta.

Cabe aclarar que, 1a infinidad de fallas que presentan
ambos objetos de estudio, en cuestisn de cronologia e
interpretac¢ién no afecta en absolutc a nuestro objetivo
principal: Aplicar el modelo de comunicacién de Roman
Jackobson en ejemplos representativos aztecas y egipcios.
Cuando hablamos de 10 diffcil que es el estudiar y llegar

a entender !0s innumerables idjomas y dialectos que han
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existido y que existen, 1o hacemos solo como referencia.
Queresos dejar claro que el presente trabajo no usé
lenguas vivas ni muertas para aplicar sus ejemplos.
Sabemos que el modelo de co-unic_acién de Jackobson se
aplicé en ejemplos representativos de las lenguas pero,
nosotros, y dado el amplio campo de 1a comunicacidn, nos
abocamos a la aplicacién de sus conceptos, ftnica y
exclusivamente en objetos representativos... nd en
lenguaje.

Una vez realizada esta aclaracién y retomando lo que
rencionfbamos en cuanto a fallas de interpretacién;
quisiéramos expresar que uno de los problemas urgentes,
asf considerado por nosotros, inmerso en el sistema de
comunicacién e Iinformacibén, es la necesldad de
desarrollar formas conjuntas que puedan aplicarse a
futuros estudios sobre las culturas que conforman nuestro
mundo. -
Ests forma de pensar gue nosotros proponemos puede llegar
a poner «n claro, otros temas de anélisis que este
trabajo 8 dejado de manera ablerta, que, en un futuro no
muy lejano puedan aclararse. Tales opciones pueden
explicarse en el campo de 1a arquitectura, arte,
sociologfa y, curiosamente, en personajes de ambas
culturas.

Todas estas razones tiene su razén de ser mediante 1la
aplicacién de estudios comparativos que peraitan
confrontar 1os valores particulares de cada una.

¢ Qué puede el estudio comparativo de las culturas

significar para nosotros, egresados de 1a carrera de
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" comunicacibn 2.
Antes que nada poner en prictica todos aquellos
conoc¢imientos adquiridos en las aulas de la Universidad.
¢ Culles 7, métodos de investigacidn: bibliogrificos,
documentales, histéricas y, sobre todo, interpretativas.
Experimentar «con 1los géneros periocdisticos como 1a
entrevista, la crénica y el reportaje.
El estudio comparativo puede demostrar también gue cada
cultura puede ser considerada comoc un todo, con un
sistema de valor, como un componente inextricable.
Refutamos y rechazamos como anticientf{fico, irresponsable
Y peligroso el uso de 108 datos culturales comparativos
para 1os propbsitos de devaluar cualquier sistema por 1la
demostracién de otras culturas. En ningin momento, en
esta tesis, hemos tratado de aniquilar algin valor
histérico, ya sea, de la cultura azteca o egipcia.
Los datos detallados y precisos gque han sido acumulados
de estos sistemas culturales extraiflos, proporcionan un
ejercicio en 1a apreciacién del grado en gque cada detalle
puede presentarse interdependientemente con respecto de
cada otro detalle. Tal consideracién de datos culturales
puede conducir al reconocimiente de 1la extensién
de nuestro preblema.
Por medio de 1o que es el estudic comparativo, podenos
afirmar que el proceso de comunicacién de 1as culturas
egipcia y azteca sf partf{a de idecgramas. Lo anterior 1lo
basamos con ejemplos como la "Tira de Peregrinacibn
Azteca”, documentc 2ltamente informativo e importante que

nos muestra el recorrido ce 10s aztecas hasta el centro



158

del pafs, el Cédice Borbdnico, el Tomalamatl de Aubin vy
otros.

La Cultura Pgipcia no queda fuera de esta afirmacién y se
demuestra en documentos tales como el Papiro de Anni, el
cual estf bellamente decorado y nos muestra la grandeza
del arte eglpcio. En este punto cabe aclarar 1la
diferencia que presentan ambas culturas en la forma de
expresar sus jdeogramas. Queda claro que las dos recurren
a este medio, 861c que, los aztecas no aplicaban la
gxquisita estética de los otros.

El estudioc compara en Fetermlnado momento, lo que es 1la
"Tira de Peregrinacién de 1los Aztecas" con el Papiro de
Ahtes; a simple vista podemos observar 1o que era para
cada quien el trazo perfecto.

Entre otros ejemplos egipcios, tenemos la Paleta del Rey
Narmer y diversos temvnlos labrados con este sistema como
los de Abu Simbel.

Otro punto importante en la aplicacién de este estudio
comparativo, fue 1la increfble aimilitud que daban a los
fenbmenos naturales, Hemos encontrado 1a constante
presencia que éstos tenfan en aztecas y egipcios,
Encontramos eclipses lunares, solares, 1a 1llamada lluvia
de estrellas, 1las granizadas, et¢. En todo esto el
hombre, la dé&bil criatura que ee enfrentaba con una
naturaleza peligrosa e incomprensible, encontrd la magia,
una gran ayuda para su desarrollo. La realidad se
convirtid en mito, la ceremonia migica se convirtié en un
método para informar y comunicar.

Er la sociedad diferenciada el proceao de comunicar e
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informar surgié, entonces, de la magia; precisamente a
causa de la diferencia y de la creciente alienacién a que
llevaba. Este sistema de alienacidn servia para cumplir
ciertos oubjetivos personales. Como ejemplo de esto
tenemos las figuras representativas de Quetzalcoatl,
Citlalmina, Tlacaelel y otros, en la cultura azteca. En
la egipcia encontramos Zozer, Kefren, Menthuotep. Narmer,
etc.

En cuanto a conceptos de comunicacién e informacién, no
es necesario demostrar que tanto egipcios como aztecas
desconocfan toda la terminclogfa que actualmente se nos
ha implantado en diversas teorfas comunicacionales. Es

absurdo y ridf{eulo pensar gue ambos integrantes de esas

culturas, ya histéricamente desaparacidas, pudieran
llegar a manejar "Comunicacién de Masas",
"retroalimentacién"®, "Emisor", "Receptor", "Mensaje", y

un sin fin de términos con los que ahora nos entendemos.
La otra cara de la moneda, y es lo que se estd
demostrando aqui, es que aungue cient{ficamente sau
proceso de comunicacién carecia de una terninologfa,

realmente 1o manejaban.

¢ Quién puede negar gue para lo que =1lo0S era el sistema
de relevos (recuérdese que en Egipto era a través del Rio
Nilo, mediante barcas y para los Aztecas por el Tecurso
de "caminatas"), en la actualidad para nosotros es el
telégrafo, sistema de correos, télex, telefax, etc. 7.
Objetivamente.., nadie.

De todo lo anterior se desprende que, cfectivamente ambas

expresiones culturales ten{an una analogfa en sus medios
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y sistemas de comunicacién, muy independiente, en algunos
casos, de la forma pol{tica en que se usaran.

otro aspecto interesante,relativo a 1o que es el proceso
de comunjcacidén, es el de la retroalimentacibén. Queremos
dejar, una vez mis, muy claro que el emisor de aquellos
tiempos, despedfa su mensaje a uno ovarios receptores
pero, debe quedar afin mds claro, que el receptor pasaba .a
ser inmediatamente un emisor, por lo que la
retroalimentacién no era efectiva en 1la mayoria de 1los
casos. Este hecho puede observarse en un gran nimero de
ejenplos por parte de ambas culturas implicadas en este
estudio.

La existencia de no retroalimentacién se expone en
ejemplos como la “Tira de Peregrinacibén“. Esto es, 1los
llamados Tlacuilos (dibujantes-pintores), realizaron este
gran mensaje ideggrdfico, para que quedara grabado y
fuera conocido por g;neraciones posteriores a ellos.
Entendamos que en un primer momento, ese objeto por medio
del cual se plasmé un mensaje, no obtuvo una contestacién
al ser enmritido. Los individues, que légicamente
participaron y guedaron grabados en el mensaje, no
manifestaron wuna aceptacién o un rechazo, simplemente
fueron parte del mensaje... sin enitir opinién alguna.
En esta sencilla explicacibén podemos comprendar
claramente que en el pasado, la retroalimentacién {o lo
que nosotros Jlamamos FPeedback), no era expresada o,
simplemente, no se dejaba expresar. Podemos, y as{ 1lo
demuestran nueetrcs ejemplos, afirmar que el proceso de

comunicacibén era casi completo a excepcidén, y demostrado
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estd, de un Feedback.

Hasta aquf, hemos presentado las conclusiones pertinentes
a este trabajo. Recordemes gque en cada cgpitulo ge dan
conclusiones particulares para que, de este modo, el
presente material sea m&s comprensible.

Debemos reiterar una vez més, para evitar posibles
confusiones, que toda 1la investigacién se llevd a cabo
bajo una bibliografia cientificamente aceptada y en el
manejo de é&sta nos percatamos que existen muchas dudas
por resolver.

Por filtimo, queremos enfatizar nuestros puntos de vista,
por los cuales consideramos esta tesis como un reportaje.
Si bien entendemos, dicho género es el trabajo o
informacién periodistica sobre un personaje, suceso o
cualquier otro tema. Este debe tener una descripcién del
o de loe personajes, asociadas con los tbpicos: Cdmo,
Quién, Cufindo, Dénde y Por qué. Se mezclan datos
generales, dindole un sentido a la informacién que, ya lo
hemos mencionadsc en nuestra introduccibn, va de 1lo
general a lo particular.

Aclaremos citando a Gonzalo Mart{n Vivaldl, cuando nos
dice que "el reportaje -tal como nosotros lo entendemos-
es una informacibén de mis altos vuelos, con més libertad
expositiva., Aqui{, el periodista, el escriter, no necesita
someterse tanto a 1a tfcnica informativa, sobre todo lo
gque se refiere al orden de su trabajo. La materia es in
misma; las preguntas clisicas a gie ha de responder la
informacibébn, han de respetarse. Lo que varia es el

procedimiento*. (1} -
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Tomemos, entonces, en cuenta que el reportaje eg el
género period{stico mis amplio y completo existente en
nuestro campo de la comunicacién. De ello se desprende la
gran cantidad de variaciones que el autor del mismo
quiera y pueda darle; respetando las diversas formas

interpretativas que el receptor desee aplicar al escrito.

En realidad, consideramas nuestro trabajo un reportaje
histérico-propositivo. Como es citado ya en otras
ocasiones, el planteamiento queda abierto, no es

conclusivo a todas las opciones que se han planteado aquf
pero, de éstas, pueden surgir otros estudios
comparativos o aplicacién de analogfas que la
comunicacidén abarca, si no, en cuanto a resultados, s8{ en
1o referente a2 medios para lograrlo.

Considérese este trabajo como divulgacién de grandes e
ignotas respuestas es, por decirlo, una primera
aproximacién. i

De todo 1o anteriormente dicho, dejamos ese camino
abierto para otros estudiosos de estas culturas y de
estas semejanzas, recordando lo que Moctezuma II le dijo
a Hernin Cortés, muy claro ¥ séncillo: "Ni yo, ni todos
los que en esta tierra hablcamos,. somos naturales de
ella, sino extranjeros, venidos de partes muy extrafas. Y

no recordamos otra cosa...”". (2)

En suma: °‘Adhuc sub judice lisg est’'.

ngl pleito estf todavia ante el juez". (3)



163

A_P E N D I C E.




)
-
H

ANALOGIA BIOGRAFICA.
FAMOILS oLITicCh RELIOIOR ELOGRATIA (215417
HLY LScOPPICE TLICATLIPOCA
REY SIRPICNTE QUETZALCCATL
RLY MARMLR
aLaNce/ IS LI rOLMAR
wus T MRCORLTLIN NOLrat RItL
KERITRAFEASS TLACAMLR CHinALRg TLCATLANITANYDS
T
[T NIZCOA L WIECoAtL RIZCUAIL
LHATIE | MECOAETLIN woue ALCORETLIN RECCRATRIN
RECOSLTIN
WENTROOTET L I0LetL 1oLt MEWLATL 10301
langminaz 1 Totris TorzIn TLoTLIn TLOTZIE
Isrsosteis 1 TEWTLALL TECHOTLALA
AROBIS X TERCE TamE Tamch 122C0ATL
TATASILEYY CITLALNINS TECATLARITA. TECATLANITAKUS TLACKLLEL
avatin tilk
|Karsasrser TECATLANITA. CRINALAS (1 LVTLTY CEImalha
KULATZIN
POsis 161 b H 1TZe0AIL noCTELUng 1
AnERGFLIE 11X ITTO0ATL nCTLZ WA 1
Ik TECATLANL AL CRIAALW ThidFLldnll CITLALALNA
aualie Tz
AKXNERS O CEACATL. JPLZaR94LCO. LL.ACIIL. ELTARNALCD
TSPILTIIE H 19 TOPILTZIN 0w
MEFLRTITE CITLAINISS CBIRALM AZCLIXOCRITLIN ALCAXOCHITLIR
TITARSRANOS e woue Woat WDt
_.]J
RANSES 1} ROCTLITNA 12 mocTLioma L8 mOCIELURS 1T »ocThitua 1
MALTLRTARY MiARPILIOCHITL
- N e e = ——
Rinsks LIt cvavErIMee CHaAbNfarue




PARTE COMPARATIVA DE ESTUDIO A TRAVES DE EJEMPLOS EN FUENTES MUSEOGRAFICAS.

EGI1IPTO

MEXTICO

- Paleta del Rey Narmer,

eEcribas Yy
personajes del
tmperio Antiguo.

ler, MOMERTO.

- Esgulturas de escribanos y
sacerdotes, época Olmeca,
pintura mural
Teotihuacana.

[l

Papiroc de Ahmes o

cédice Borgia,

Libro de 1los 2do. MOMENTQ. cédice Laudi (Regién
Muertos. Mixteco- Foblana}).

- Escarabajos, ~ Tzompantli, Coatepantli,
Obeliscos, relieves, . Estelas y piedras votlvas,
estinges reales, Jer. MOMENTO. Cihuatateo, cbdice
pintura y escultura Jer. MOMENTO Mendocino., estatuaria y

del Imperio Nuevo.

escultura Azteca.

OBSERVYACTIONES:

Cuando decimos ler. - 2do. - Jer. momento, nos referimos a la

etapa de apogeo que tuvieron ambas culturas, respectivamente.

oy



PARTE COMPARATIVA DE ESTUDIO A TRAVES DE EJEMPLOS EN FUENTES ARQUBOLOGICAS.

EGIPTO

MNEXICO

- Zona de Sakara y

Gizeh

ler, MOMENTO.

Pirémides de Teotihuacin,

Monte Alban, Palengue.

- Valle de tumbas reales

Y templos Tebancs

2do. MOMENTO.

Templos de Tula.

- Templos.obeliscos ¥
monumentos colonliclx
templos de Akhenaton y
Colosos de Abu-5imbel.

Templos de Cchoiula,
Tenayuca, Xochimilco y
Templo Mayor. Templo

rupestre de Maninalco.

OBSERVACI ONES:

Cuando decimos ler. - 2do. - Jer. momento, nos referimos a la etaps

de apogeo que tuvieron ambas culturas, respectivamente.

991



GRANDES CAPITALES DEL ANTIGUO EGIPFTO.

El Valle del Nilo es un museo viviente que serpentea a

las orillas del vetusto Rfo Nilo y que, a cada paso,

epergen semi-undidas en la arena, pasmosos Yy

enigmiticos parajes que son testimonio vivo de las eras

doradas,

r MENFIS

t
1
'

La ciudad que unié a los dos reinos
en una sola casa Y bajo un solo

tfaradn y trono. Fundada por Narmer.

TEBAS

La grandiosa cjudad de 1las cien
puertas, que por voluntad de
Menthuotep, ser{s el nuevo bastibn
de 1la tradiclén farabmica. Ciudad
que al correr de los afos serfa

esbellecida por la dinastis XVIII.

TELL-EL AMARNA

La radiante capital de Akenathon y
Nefertiti, surgida de un sueiic y
abandonada por el escarnio y

devorada por ias arenas del olvido.

GIZEH

cludad sagrada de 1a tradicién
religiosa del Egipto de todos 1los

tiempos. Monumental complejo que
inmortaliza a sus constructores.

ABU-SIMBEL

Cede de los grandes templos
rupestres, tallados en 1a roca viva

dei acantilado, santuario erigido
en honor a Ramses.

Todas estas capitales sirvieron de suntuoso marco para

1o grandes momentos de la historia farabnica y como

ejemplos de la

agudeza art{stica de sus creadores.
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LAPIDA O ESTELA FUNERARIA DEL REY WAJDIT O DJET (ZET).

EL REY SERPIENTE.

Pledra caliza, Abydos

Epoca: tinita, primera dinastfa. Periédo
Protohistérico.

Ancho; 65 em.

Altura total original: 2:50 m.

Altura actual: 1.50 m.

par{s, museo de Louvre.

sala de antigiiedades egipcias catdlogo 2758-10

Rey Serpiente: monarca del bajo Egipto que guerreo
contra el rey escorpién. Nacid en 3296 a.c. y murif en
3238 a.c.

Esta hecho en piledra caliza grisicea de coloracién

sepia.



PALETA VOTIVA DEL REY NARMER. (ANVERSO)

El Rey Narmer con la corona del alto Egipto 9corona
blanca). Castigando a un cautivo Nubio, delante del
horus dei templo de Hathyr, en Abydos.

Esta estela es una muestra elocuente del arte de 1la
primera dinastfa. $u composicién consta de tres partes:
dintel, estela y basamento, reproduciendo un detalle de
la estela central.

Técnica que emplearon: pertenece al género
estilogrifico de esgrafiado lineal.

Piedra bizarra verdosa de 64 cm. museo del Cairo,
catflogo Iani PTS 3055-A. Hecha aproximadamente 3150
a.c.

pPeriddo Protohistérico superior 3055, dinastfas I y II.
Periédo Menfita: Narmer 3218 a.c. reind 50 affos segfn
Herodoto. Edad: 68 afios. Esposa: Mefer-Shesh del Alto

Egipto.



KEFREN.

1

Esta imagen fue encontrada
junto con otras oche
estatuas mejor Y peor
conservadas de este mismo
rey en el "pozo" del Templo
del Valle.

Pero s6lo que en esta, estd
acompafiada de la cabeza del
Rey - Dios Horo con su
forma de Thalcdn, este,
parado en el respaldo del
trono, hace participe ai

rey de su potencia vital.

EGIPTO
Kurt Lange/Max Hirmer.

Fig. 36-~39 Pag. 46



REINA MERIT HA TEFERES: 1V pinastia, Imperio

Antiguo, periodo menfita. Escultura sedente de
Escayola, estucada y restos de policrom{a. Hermana y
esposa del farabn Snefrou, madre y esposa del rey
Kheops; abuela esposa del rey Kefren, bisabuela del rey
Micerinos.

Gran figura de la casa reinante, constructura de 1las
pirfmides de Gizeh. Procedente de su tumba - mastaba en
el Valle de Gizeh.

PERIODO DE APOGEO: la edad de las pirimides, primer

momento de apogeo.



PALETA VOTIVA DEL REY NARMER - MENES {REVERSO).

El Rey Narmer con la CORONA ROJA del Bajo Egipto, en su
desfile triunfal en el templo de Ptah en Menfis llamado
Hi - Kupptha.

Es 1a prosecidén de los cautives y las ofrendas
conseguidas en campafia.

Narmer naci§ 3218 A.C., rein§ en 3200 A.C., muri§ en
3150 A.C.

Reiné 50 afios, seglin Herodoto. Edad 68 afios.

Museo del Cairo. Material pizarra verde. No. de
catflogo: 3055-A, altura 64 cms. periodo Tinita
Superior.

ETAPA DE APOGEO: No se sitia dentro de los periodos de

apogeo.



FARON ZOZER:1I1 dinastfa, Imperio Antiquo, periodo

Menftita (Clésico).

Escultura sedente del faradn. Piedra caliza, calcdrea,
estucada y con indicios de pigmentaciébn en azul y
marrén. Procedente del Cerdab funerarfo del rey.
Conjunto funerario de 1la pirdmide escalonada de
Saqqara.

Primer rey de la IIl dinastfa constructor .~ 1la
pirdmide escalonada antes mencionada.

1.70 mts. de base hastala testa, recubrimientos de
estuco con incisiones, esgrafiado y achurado.

Museo del Cairo, sala IIY dinastfa. No. de catflogo
IMA-TIII DIM-6008-A.

Nacié 2814 A.C., murid 2750 A.C., vivié 64 afios. En el
afio 2778 fue entronizado en Menfis como faraén.

PERIO DE APOGEO: Edad de las pirfmides, primer momento

de apogeo.



FARAON MICERINOS: (MenKura).

Vv monarca de la IV dinastfa. Imperio Antiguo Menfita,
Clésico Superior.

Estatua de pie en granito, de tamafic natural,
procedente de su templo funerario en 1la pirimide menor
del Valle de Gizeh.

Hijo de farabn Kefren, nieto del Rey Kheops y visnieto
de 1a reina Merit-Hateferes.

Construy® la tercer pirémide de Gizeh con sus tres
pequefias pirfmides, piedra de granito grisacea (altura
1.80 mts.) Museum of Fine Arts of Bostdm, USA.

No. de catflogo 6678-15-A. Nacié 2617 A.C., reind 2598
A.C., murié 2568 A.C. 15 afios de construccidn
(2595-2581). Arquitecto Kanenmosis.

PERIODO DE APOGEQ:Edad de las pirimjdes, primer momento

de apogeo.
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Pizarra, con restos de

pintura,

Altura: 1.42 mts.
Bostén, Museum af Fine

Arts.

EGIPTO
Kurt Lange/Max Hirmer.

Fig. 44, Pag. 47.

MICERTINOS.
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MENTHUOTEP: Nacid en Tebas en 2080 A.C., tercer hijo de
Antef-neb-tep-nefer y la princesa Aman-ses-hatet.

Fue educadd en la monarquia de Tebas en 1los latifundios
de Medamoudhermonthis y El-mana-moud, 1luchd contra el
grupo pol{tico de Herakleopolis y Cocodrilépolis, entre
2060 A.C., al vencer al clan de los Sebekhotep en el
afio 2060 A.C., se casd con 1la princesa Tebano-Menfita
Kawit y asumid el trono de Menfis, pero nombrd capital
permanente del reinc de los paises del valle del Nilo a
Tebas (Weset Net Amdn-ciudad santa del culto]).

pel afio 2060 at 2010 A.C., gobernd con el nombre de
Menthuotep  Neb-re-ptah 1, (Cachorroc del Sol} y es su
época juvenil y constructiva, de 2010-1999 A.C,
Menthuotep Sa-ankh-re I1 (Lebdn vigoroso del Sol), de
1998-1991 A.C. Menthuotep WNet-tahui 111, (Viejo Leén
del Sol). Construyé de 2012-2008 A.C. el famos{simo

Templo-pirédmide de Ir-el-bahair. Murid en 1991 A.C. 89



FARON KEFREN. {KHAFRA).

III monarca de la IV dinastf{a. Imperio Antiguo Menfita,
clésico superior.

Estatua sedente del Rey, sentado en su trono de los
leones. Est4 hecha en deorita verde veteada (parda).
Altura 2.00 mts. Procedente del templo rupestre
funerario del Valle de Gizeh. Hijo del Rey Kheops,
constructor de la segunda pirfmide y la gran esfinge en
Gizeh y del ~conjunto templario en granito. Esta
escultura es la mejor pileza producida por el arte del
Imperioc Antiguo.

Museo del Cairo, Egipto. Cat&logo No. 138-A.

Nacié en afio 2658 A.C. (60 afios), reind: 2632 A.C. y
murié en 2598 A.C. Veinte afios de construccién, 2631 -
2612 a.c.

PERIODO DE APOGEO: Edad de las pir&mides, primer momento

de apogeo.
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AMENEHAT I1:Primer farabén de la IX dinast{a Tebana. Hijo
.@e Shepsehetsu Kawit y de Herdufu Ambén-hapu, que era el
gran sacerdote de Karnak y chambelan del rey. Su nombre
completo era Amenehat Sehete-phite I, (padre de 1los
mastines del cielo).

Nacid en Tebas en afio 2036 A.C., se casd con Temen en
el afio 2008 A.C., subid al trono =n afio 1991 A.C.

Murié en 1972 A.C., a la edad de 61 afios.

PERIODO DE APOGEQO: El Egipto clésico, segundo periodo

de apogeo.
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SESOSTRIS 1:Segundo monarca de la XII dinastfa Tebana,
hijo menor de Ashait Amenritis y de Minkhabef Useramun.
Su nombre completo era Senusherhet Rhepel—Ka-re
(estrella del buen Osiris). Nacid en Nagade, provincia
norte de la Tebaida en 1994 A.C.

Se caso con la princesa Heliopolitana Neferaten Tenen,
en Abusyr en el afic 1976 A.C., subib al trono de Egipto
en el afio de 1971 A.C. Murié a la edad de 66 aiios en
1928 A.cC.

PERIODO DE _APOGEO: El Egipto cldisico, segundo periodo

de apogeo.



AMOSIS I: XVII1 dinastfa Tebana del Imperio Nuevo, el
linaje de los principes del cielo "Neternet-heruetep“.
Hijo mediano de Seuuenenra Taa II y Tetasheryt.

Nacié en Tebas en 1590 A.C., se casd con su hermana
Ahmes Nofretirit en 1572 A.C., asumi$é la nomarquia de
Tebas en 1571 A.C., vencid, expulsd y persiguié a los
Hicoses hasta la Penfnsula del Sina{; reunificé Egipto,
restaurd la monarqufa y asumibé el poder en 1570 A.C.
Reconfirmé a Tebas como capital definitiva de Egipto.
Creb el ejercito profesional y permanente del Valle del
Nilo. Reorganizé el estado farabnico, fundd el Imperio
Nuevoe Egipcio e inicid la prosperidad y riqueza de este
pais. ’

Murid en 1546 A.C. luego de 24 ‘afios de reinado y 44

afios de edad.

PERIODO DE APOGEQ:Egipto Imperial, 3er,:. .periodo ' de

ANONPD .
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TETASHERYT: "La gran abuela", generatriz de la. XVIII
dinastf{a.

Inspiradora e investigadora de la reconquista contra
los Hicsos. Madre de Amosis y Ahmes-nofre-tiryt.

Nacié en Menfis en 1647 A.C., se casd con Segenenra-taa
11, en 1610 A.C.

Oorganiz6 y patrocind las tres tentativas de rebelidn
contra los invasoras Hicsos. Organizé con su hijo,
Amosis, la famosa *escuela de palacia® (Hermandad
mistica).

Murid en 1557 A.C., a los 90 aiios de edad.
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AMENOFIS III: " EL Magnf{fico". "La frivolidad en el

trono" {1424-1372). ©Noveno monarca de la XVIII
dinastfa. Reindé 39 afios, hijo menor de Tutmosis 1V y
Mutemuya-Yaret.

Caso con la princesa Teje, hija de los dignatarios
Mitani Yuya y Tuya. Padre de Sitambn, Tutmosis el
joven, Amenofis IV~ Akhetaton y Baketaton.

Constructor del palaclo de Malakatta y los colosos de
Memnon, en Tebas, Caso con Gilukhepa, Telika,
Taduhepta-Nefertiti y Sitamon.

PERIODO DE APOGEO:El Egipto Imperial, tercer peribdo de

apogeo.



LA GRAN TEJE: ( 1431-1356 a.c.) esposa de Amencfis III
y madre de. Akhenaton, hija de los principes Mitani Yuya
y Tuya, quiénes acompafiaron a Mutemuya-Yaret a su
liegada a Egipto.

Elevada al rango de consorte divina en 1407 a.c.
ejercié el poder del imperio en nombre de su fr{volo y
vanidoso marido. ’
Manipuld el clero de Amon-ha y al sacerdocio de
Helibépolis en favor de la ascensifn de su hijo al

trono.Mujer de férrea voluntad y frialdad calculadora.

PERIODO DE _APOGEO: el Egipto imperial, tercer periddo

de apogeo.
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AMENHOTEP 1V: (Akhenaton). "Profeta del sol"; 138%9-1355

A.C. Tercer hijo de Amenofis I1II y la Reina Teje, nacid
en Tebas. . Fue educado en Heliopolis, Menfis, Meggido,
Kadesh Urusalimm, Jerico, Lagah, Ur, Agade y Babilonia.
Se casd con la princesa Taduhepta Nefertiti De Mitaani
y tuvo de ella seis hijas.

De su harmana, la princesa Sitamon, engendrd un hijo:
Tutankhamon. .

Goberné 17 afios, establecié 1a religién monotefsta
solar de Atén. Farafn, poeta, idealista y precursor del
universalismo y el pacifismo. Es un personaje de

controvertida personalidad y enigmitico carisma.

PERIODO DE APOGEO: El Egipto Imperial, tercer periodo

de apogeo.



AKXKHRENATON

Piedra caliza.
Forma parte de un grupo.

Altura: 64 cms.

Aspecto tipico del nuevo
estilo offcial es el
pecho, labrado casi en

forma femenina.
pPacfs, Museo de Louvre.
EGIPTQ.

Kurt Lange/Max Hirmer.

Fig. 180, Pag. 74.
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NEFERTITI: (1392-1354 A.C.), reina de egipto y esposa

sucesiva de los faraones Amenofis III, “El Magnifico" y
del Rey Amenofis IV, Akhenaton.

Hija de 1los reyés Thusratta y Yuni, del Mitanni. Llegé
a Egipto a los 15 afios de edad. Madre de seis hijas de
Akhenaton; ejercié la regencia mientras su esposo
implantaba el culto de aton.

Mujer de férreo cardcter, conocida por ei celebérrimo
busto de Berlin. Escultura hecha por el artista

Tutmosis, con qulen se le atribuye un idilio.

PERIODO DE APOGEQ: El Egipto Imperial, tercer periodo

de apogec. Es la reina m&s bella de la XVIII dinastia.
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TUTANKHAMON: “El Rey Nifio", el sucesor. (1364-1346
A.C.). Hijo menor de Sitamon y fGnico hijo vardn de
Akhenaton. Fue medio hermano de Semenkhera. Su nombre
significaba “pleno de vida en Ambén®, aunque fue
bautizado como Tut-ankh-aton. Criado y educado en la
corte de Nefertiti, bajo el cuidado de Baketaton,
Neferura y Ste-ten-re. Al morir su padre en 1355 A.C.,
Nefertiti 1o «casd con Akhesaton, una vez muerta la
reina Eye-haremhab y Pawah-amon, obligaron al rey niiio
Y Ssu esposa 3 abandonar Akhetaton, fenunciar al Aten y
comenzar la restauracibén tebanpa. Murid asesinado a los

18 arfios.

PERIODO DE APOGEO: E1 Egipto Imperial, tercer periodo

de apogeo.
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NEFERTARI MERITMOUT WER HMET NEBET RAMESSU RA:

(1322-1223 A.C.) X1X dinastfa, Imperio Nuevo.

SeCa«ss

La reina

Hija fnica del gran monarca Sethi y el viejo Cocodriloe

y de su esposa secundaria real Memhatiti Sesetsu.

Un lazo trégico de amargura y frustracién presidirén su

vida desde 1a cuna hasta la tumbi. En su juventud,

enamorada del principe Moses, primo de Ramses 11, vio
truncado su tdnico y verdadero amor cuando Sethi I, su
padre, desterr§d al Sinal al sobrino. Casada por la
fuerza con un hombre al que aborrecid vy desprecié por
su petulancia y engreimientoe. NI los monumentos
colosales ni el lujo que 1a rodearon la hicieron feliz

en sus 99 afios de amarga y solitaria existencia.



RAMSES III: Segundo monarca de la XX dinastfia.

fatalx R B L

Nacid en 1228, reindé en 1198 y murié en 1166.

PERIODO DE APOGEO: E1  Egipto Imperial,

de apogeo.

tercer  momento



FARAQN KHEOPS:(Khufu). E1 rey de la IV dinastfa.
Imperio Antiguo, periodo Menfita Cldsico Superior.
Estatuilla sedente en martil estucado con restos de

policrom{a.

Evolucidén de la genuina pirfmide y momento &lgido de
este monumento. ’

Procedente de su mastaba ritual en Abydos.

Altura: 30 cms. Diorita beteada verde pardo, sblida.
Museo del Cairo, Egipto. Catflogo No. 6090-C

Nacié en 2692 A.C. Murid en 2639 A.C. (63 afios).
Constructor de la gran pirdmide de Gizeh, en el afio de
2662-2643 A.C. (25 afios de construccidn, el constructor
fue su hermano Hemon). .

Casado con la reina madre Merit-ha-teferes, padre de
Micerinos. Celebre por su grandeza y crueldad.

ETAPA DE APOGEQ: Edad de las pirdmides, primer momento

——— e T

de apogeo.
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Kom, El Sultén,

Encontrada en e} viejo
Templo de Osiris,

Museo del Cairo.

ABYDOS

Dr. ABD
El-Hamid Zayed
Fig. 1 Pag. 14
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GRANDES CIUDADES DEL MEXICO ANTIGUO.

Parafraseando a Octavic Paz: "...Una civilizacién es,
ante todo, un urbnnlino: quiero decir, mfs gque una
visibn del mundo y de los hombres, una civilizacién es
una visi6én de los hombres en el mundo y de 1los hombres

como un mundo: un orden, una arquitectura *. (1).

TEOTIHUACAN Cludad de dioses y capital sagrada
de la tradicién religiosa de

Anahuac.

TULA Majestuosa ciudad de los sefiores

Toltecas y ciudad donde habria de
cumplirae el destino de Quetzalcoatl.

CHOLULA Relicario de adoracién del mundo
indfgens y Gltima ciudad fundada por
Quetzaleostl en su Gltima

peregrinacién.

MALINALCO centro mgico del México Antiguo
y el inico santuaric rupestre del

Valle de Anahuac.

MEXCIO-TENOCHTITLAR Ctudad fundada en cumplinmiento de
165 vaticinios. Ultima gran capital
y corazdn del Anahuac. liuminada por
el brillo del quinto sol y el canto

de un sguila posada sobre un nopal.

Estas ciudades fueron mudos escenarios que testificaron aconte
cimientos en 1a historia del arte, 1a polftica y cultura dei -
mundo ind{gena. En sus espacios y tiempos precedieron una agi-

tada historia y momentos que marcaron el destino de México.
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HUEMAN: M{tfco fundador de la I dinastia del reino Tolteca.
Su reinado se podrfa ubicar del afio 667 al 719 de nuestra

era. Casado con la reina Cimatl, va a ser el padre
generador de la primera estirpe de los reyes Toltecas.
Figura interesante de 1la polftica del reino de Tula. Es el
profeta Quetzalcoatl, que guiaba a todos los principes que
migraban de la tribu tolteca nahuatl, que buscaban un 1lugar
propicio para poder fundar una nueva ciudad.

Es precisamente, quien da el camblo entre la teocracia
electiva y la teocracia por orfculo, a upa teocracia tribal
con miras a convertirse en una monarqufa absoluta.

La fundacidén de Tula estd determinada precisamente por la
presencia de Hueman. Su nombre significa "Manos Grandes" o
Huemantzin.

Es un personaje mitolS8gico unido en 1o real y lo ficticio;
sin embargo, a &! le cabe la gloria de fundar la ciudad de
Tula y de haber dado esplendor y grandeza cultural y
politica al II Imperio Nahual del Altiplano del Vvalle de
Anahuac.

MITL: "El rey flecha". Séptimoc rey de la I dinastfa
Tolteca. Nacié en 941 y murid en el afo 986 D.C. Reiné de
979-986.

Hijo de Nacaxoxhitzin y de 1la reina Azcaxochitzin. Casado
con la princesa de Tenayuca, Xjiutlalalatzin.

Va a ser el que unifique a todos 1los sefiorios Otomies,
Chichimecas y Prenahuatlacas; gque Se establecieron en 1la
orilla del lago de Texcoco,bajo la corona de Tula, para que
fueran reinos sibditos y trtbutariol'dcl rey tolteca.

Es el primer monarca del México Antiguo, en el Altiplano
Central, que establecié paz y unificd a todos los slbditos
de habla nahuatl en una sola confederacién tributaria, 1a
cual, el reino tolteca, era la cabeza y la’ supremacfa
nilitar. Mand$ construlr el tamoso templo de
Tlahuizcalpantecutli, en cuya parte superior mandd grabar
pilastras con las efigies de guerreros, reyes y la aurora
del planeta Venus.

Le corresponde la edad de oro del reino Tolteca.
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MECONETZIN: Rey de la I dinastia Tolteca. Fue €l décimo y
Gltimo emperador de esta casa reinante.

Nacibé en el afio 1000 y murié en 1042 D.C. Goberndé del afio
1029 al afio 1042. Bajo su reinado comienza a verse la
degradacifn de las costumbres, gque indirectamente, pudo
haber sido ocasionada por la proliferacidn del consumo del
pulque en la poblacién tolteca y . por 1o tanto la
degradacién moral de las costumbres del reino. Cosa que es
fnterpretada como castigo de los dioses o una prueba puesta
por Quetzalcoatl.

Esto va a ocasionar una guerra civil entre los sacerdotes
blancos de Quetzalcoatl Yy los sacerdotes negros de
Tezcatlipoca.

Meconetzin muridé en un lugar cercano a Ecatepec y su
memoria se perdié para siempre.

CHIMALMA: Ultima princesa de la I dinastia tolteca. Hija de
Quetzalcoatl y de Meconetzin. Se ignora la fecha de
nacimiento y se calcula murié alrededor del aifio 1146 D.C.
E8 la madre del principe Ce-acatl-topiltzin, a quien dio a
luz en un poblado del Tepozteco, en la regibén sur del Valle
de Anahuac {Cuernavaca).

Representa la unidn o la fusidén de varios personajes y
divinidades femeninas en el mito y nacimiento del esperado
Quetzalcoatl. Se compara su figura con la gque tuvo, en el
Antiguo Egipto, la diosa Isis; la cual parid al dios Orus,
que as el Sol.

ta {importancia de Chimalma, radica en que va a criar y
educar a su hijo en la ciudad de Xochicalco, para que
cuando crezca, lo prepare en la destreza de las armas y
pueda derrocar a los medios hermanos que tenfa y que fueron
los que aseainaron a Mixcoatl.

Ce-acatl-topiltzin, va a culminar los esfuerzos de Chimalma
en el afic de 1126, cuandv recobra la ccrona de Tula y se
entroniza como &u cuarto monarca.
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TLACAELEL HUITZNCHUAC DE MEXICO-TENOCHTITLAN:

Forjador del Imperio Mexica y de la visidén mistico-guerrera
del pueblo del Sol. Hijo mediano del Tlatoani Huitzilihuitl
y la reina Matlolcihuatzin. Su vida es 1la historia agitada
y azoroza de un pri{ncipe que fue 1llamado a regir 1los

destinos de una nacién alin en contra de sus propios deseos.
Tlacaeiel "El azteca entre aztecas", fue el artifice e
investigador victorioso de la guerra de sucesidén tolteca en
el Yalle de Anahuac. Patrociné las cinco ampliaciones del
Templo Mayor de México-Tenochtitifin, restaurd la orden de
guerreros &aguilas y tigre del sol, planed 1la conguista y
anexién de Oaxaca, las huastecas, Chiapas, ‘Tabasco,
Tehuacén, Yopitzinco y Cihuatlén.

Es nombrado profeta de Quetzalcoatl en el Anahuac vy
pretende encauzar los logros de ia nacibén que llumina, para
subsanar el legado de estragos y rencor que ha recibido de
sus antecesores en el Jade y la Turquesa: los Tlatoani
sangrientos. Una jabalina clega su existencia en 1486 a los
79 afios de edad y luego de 59 aiios como Cihuacoatl.
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TECATLAMIYAHUATZIN: (Las navajas de Tezontle envenenado).
Hizo voto a Tezcatlipoca Yayahuqui de mantenerse pura y

solitaria. Jamis a nadie ofrecié -su cuerpo y alma. Fue la
‘asposa virgen de Acamapichtli, a quien siempre embriagdé o
narcotizé para evitar que en el lecho, su marido la
deflorara; pues siempre halld una sustituta para el momento
del amor. Mentalidad &gil, brillante, fria, calculadora;
fue 1la autora de la conjura Tepaneca, la conjura Chalco,
Xochimilco y Cuitlahuac.

Fue la causante de 1la enemistad entre aztecas Yy
tlaxcaltecas; de -1a separacifn de ‘tenchcas y tlarelolcas;
ocasiond 1la guerra entre México y Cuernavaca y el rapto de
Miahuilxochitl a manos de Huitzilihuitl.

Casada por interés polftico con Acamapichtli de
Tenochtitlin, un hombre a quien nunca amo y a quien le
presentd por hijo a un bastardo de una concubina azteca y
el primer Tecuhtly de México.
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TLOTZIN: Tercer monarca Chichimeca de la estirpe de Xolot.
Fundador del reino de Cuatlichan y posteriormente, fundador
de la ciudad y reino de Texcoco en la regién de
Acomuiacamal, noreste del valle de Anahuac.

Goberné del afio 1242 al afio 1298. Nacié en el aflo 1222,
cerca de Tenayuca. Era hijo de 1la princesa Atotoztli de
Culhuacén e hijo de Nopaltzin, el jefe gufa de una de las
tribus chichimecas que habfa reci{bido el mando de su padre
Xolotl. Por 1lo tanto, Tlotzin era nieto de Xolotl, ademis
era bisnieto de Atecpanetlan, lo cual o conectaba con el
1inaje de los (1timos reyes de la dinastfa tolteca.

Figura {mportante antes de la 1llegada de los aztecas,
debido a que fundb el sefiorlio de texcoco que literalmente,
en nahuatl!, significa "en el risco de las jarrillas".

La importancia de Tlotzin, en el Méxlco Antiguo, es mis por
la genealogia que por la obra politica y, también, por el
hecho significative de haber sido el fundador de Texcoco,



TECHOTLALA: Rey Acolhua Chichimeca de. Nacido en 1331 y
muerto en 1409.

Techotlalatzin, 'llama&o también as!, es uno de 1los
personajes més importantes del México Antiguo, antes de 1la
llegada de Jlos aztecas., Hijo de Quinatzin y la princesa
Coatzihuatl de Tenayuca; era nieto del gran rey Tlotzin y
fundador de Texcoco. Viene a ger tataranieto, en 1linea
directa, del famoso Xolotl, * fundador del esplendor.
chichimeca del norte del valle de Anahuac, entre los siglos
X y XI de nuestra era. Reindé del aiio 1350 al 1409,

Es aquel rey que le toca presidir el primer esplendor de la
arquitectura, el arte, la cultura, etc. Va a morir
envenenado por la propia Tecatlamiyahuatzin, su sobrina, y
va a dejar en el trono a su hijo Ixtlizochitl oOmetochtli,
tan sblo de 18 afios; 10 que va a preparar la trigica muerte
de este y la constante persecucién Y vagabundear de su

nieto Netzahualcoyotl.
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TENOCH: {(Tunal de Roca). En un viejo y desvencijado equipal
de petatillo, el anciano sacerdote Tenochtli, el venerable
gufa de los aztecas desde 1a lejana y mitica Aztlén,
pensaba en su hijo, en su nieto y bisnieto, asesinados por
el malvado Tezozomoc, regidor del Anahuac; serfa mis ficil
reinar si los tuviese a su lado y hasta podria trasmitirles
el poder tribal del oriculo de Colibrf{-brujo.

Los ojos del solitario sacerdote-guifa, recorren el contorno
de la incipiente y lacustre ciudad. Sus o0jos nublados por
las lagrimas, se posan sobre el tunal de roca sagrada,
simbolo del poder de Huitzilopochtii.



CITLALMINA: Princesa azteca, nacida en el aflo 1398 y muerta
en el afo 1473. )

Uno de los personajes femeninos m&s importantes de 1la
historia prehispinica del México, en 1la época de 1los
aztecas. A este personaje se le atribuye gran importancia
polftica y cultural. Su labor de fuerza inspiradora y del
entusiasmo con el que gquid .-a los jdvenes y a las
mujeres aztecas, en 1427, para liberarse del yugo tepaneca
de Azcapotzalco, bajo la ayuda de Tlacaelel, Moctezuma
Ilhuilcamina y Netzahualcoyotl de Texcoco; fue uno de 1los
papeles m3s importantes gque pudo haber jugado mujer alguna
durante la historia de México.Fue segfin 11la leyenda,
enterrada en las laderas del volcdn Iztlaciuhatl por
voluntad de las mujeres y de los nifios tenochcas.
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CUEXPANTLIQUIXHUIC: Princesa Acolhuacana, reina de Texcoco.
Nacib en el afio 1418 y murid en 1461. Es la hija del rey de
Tepexpan. En su juventud es comprometida y dada en
matrimonio con el jefe de guerreros de su padre, el
valiente Cuacuapitzagua. A la muerte del padre de la

princesa, este guerrero, en virtud de su matrimonio con 1la
princesa real, deviene en rey de Tepexpan y la susodicha
Azcazochitzin se convierte en su esposa.

Mujer virtuosa, callada, sumisa, de una extraordinaria
belleza. Jose Luis Martfnez, en su biograffa de
Netzahualcoyotl, la describe con todo detalle y la compara
con la biblica Betsabe del relato entre el amor que surgié
entre el 'rey David y esta, esposa del general de sus
ejercitos.

Fue la madre del principe Netzahualcoyotl, el principe
heredero de Netzahualcoyotl.
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Director del Colegio de Egiptologfa, Lic, Radl Tagle
Uquillas.
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